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దైవం ఊవా తెలిసింది మొదలు 
ఊవివై. నిలివాడో 


దెవం తనను మరచినా విడువక 
నన్న టి ఉంటాడో 


చైవం కర్మ పాఠశాలను చేదించి 
దుఃఖ విదూరం చేసాడో 


దైవం దిక్కు-లన్ని కూలినప్పుడు 
తుది దిక్కె- విగులుతాడొ 
అట్ట దై వానికి - 
కోమల నీల సుందర గాగతునికి 
రాజీవ న్మెతుని 
రాఘవునికి, +4౪. 


బన్న పం 


మన ఆం|ధచేశంలో రాయలనీమ ( పాంతంలో రిక దివ్య 
రత్న మై |వభవించిన పదకవితా వి=ామహాుడు ఆచార్య 'తాళ్ళ పాక 
అన్న మయ్యనుగూక్చి తెలియని తెలుగు వారెవ్వరు ఉండరు, కల 
పాపహారణు డైన శ్‌? -ఏంకటరమణుని నందకావా' తర మైన అన్న 
మయ్య సామి అను[గహంతో ముప్పై రెడు వేల శృంగార అధ్యాత్మ 
సంకీ_ నలు -రచించి ఆ స్వామికే అంకితమిచ్చిన సుకృతి. 


పది హేనవ శతాబ్దంలో అన్న మయ్య రచించిన సంకీర్తన 
లను అతని కుమారుడు, మనుమలు రాగి నేకులపై లిఖంపచేసి తిరుమల 
(శ్రి) వేంక కేశ రుని సన్నిధిలోను, ఆ ప్రాతంలోని _వైప్టవ పుణ్య 
శే(తాల్లోను పాతిపెట్టారు. అంతవరకు నిధులవలె భూనివీ ప్పమై 
వున్న అన్నమయ్యా సంకీ ర్తనలు బఇంతకాలానికీ దై వసంశల్పవల్ల, 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారి సేవా భాగ్య ంవల్ల, అవిరళకృవి.వల్ల 
వెలుగులోకి వచ్చాయి. తత్సలితెంగా నేడు ఆన్నమయ్యకీ ర్తి, సంక్తీ ర్త 
నల గానలహారి, సంకీర్తనల సాహిత్యామృత యురి ఒక్క. రాష్ట్ర 
సాయిలో నేగాక , దేవి దెశాల్లోకూడా బహుముఖాలుగా (పస 
యంది. 


అన్న మయ్య సంక్రీర్తనల్లోని_ భక్తి సంగీత విశేపాలకు, 
లోక హితబోధలకు, అద్భుత శృంగార “వర్ల నలకు ముగ్గులే న శీ 
'వేంక శేశ( ర విశ్వ విద్యాలయం తేలుగు అధ్యయ నశాఖ మాజీ 
అధ్యక్షులు, మాజీ వీర్చిపాల్‌, మాజీ వైస్‌ బాన్సిలర్‌ , దయాహృ 
దయులు కీ. కే ఆచార్య జి యన్‌. రెడ్డిగారు మొట్టమొదటగా 1977 
సం॥ నుండి 1979 నం॥ వరకు మూశు సంవత్సరాలు అన్న మయ్య 
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ఛృంగార సంకీ_ర్రనల=12 వ సంపుణాన్ని ఎ౦ ఎ: విద్యార్థులకు ఐచ్చిక 
పాఠ్యాంశంగా నిర్ణయించారు. ఆప్పటి ను ౦డీ గ్ర పంక శే:శ (ర విశ 
విద్యాలయంలోను, ఆతర్వాత దెశవ్యా_ప్తంగా అన్ని విశ్వవిద్యా 
లమాల్లోను అన్నమయ్య సంకీర్తనల్లో వివిధాంశాల్లో విరివిగా 
పరిశోధనలు జరుగుతున్నాయి. 


10890..63 లో అన్న మయ్య సంకీ ర్తనల్లో జానపద గాయ 
పణితులు అనే అంశంపై పద్యపద సాహీత్యాల్లో, వివిధ భామల్లో 
పరిశోధ ౮ నిలాతులు, వాత్సల్యహృదయులు అయిన ఆచాగ4 "క 
సర్య్యో_త్తమరావుగారి పర్యవేక్షణలో పరికోధన చేస్తున్న రోజుల్లో 
శృంగార సంకీ ర్హనలను చదువుతున్న ప్పుడు అందులో గుట్టుతో 
నుండు కే మేలు గుణవంతురాలికి, ఆడుదనము అంగడి వేయదగునా, 
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(మ్‌! సిగాసింగారము వళటి నీతులు కొన్ని నాకు కనిపించాయి. 


అపుడే కచ నోధించి, విశేషించి బక్క-చోట చేర్చి తే (ట్రే జాతికి 
ఉపమోగకరంగా ఉంటుదనే భావన నాకు క బంది. అందువల్ల ఈ 
ఆంశాన్ని | పాజెక్ట్‌ వర్కు-గా చేపట్టడం జరిగింది. 

అన్నమయ అధ్యాత్మ సంకీ ర్హవల్లో చైరాగ్య భక్త 
తక్క న్ని; శ్రంగార సంకి_ర్తనల్లో మధుర భక్షృతిత్త్య్యన్ని (పతి 
పాడించాడు. నాధారణంగా mmr భ్ల ర్ల మార్గాన్ని జ్ఞానులు, 
విభుదులు మా(తమే అనుసరినారు. సామాన్య (పజలు, శృంగార 
రసపియులు వైరాగ్య భి మార్గాన్ని ఇష్టపడరు, రాధ, గోపికలు, 
గోదాదేవి, మీరా మొదలైన భ_క్తురాం[డు కూడా ఈ మధుర ఖ 
మార్గంలోనే పరమాత్మను ఆరాధించి తరించారు. అన్నమయ్య 
(పజల మన్చస్హతాాల్ని బాగా అవగాహన చేసుకొన్న సహృదయుడు 
జ్ఞాని మన_స్తత్య వె త్తి. కాబట్టి (పజలందరు సమాదరించే మధుర 
భక ధోరణిలో శృంగార సంక్‌ రనిలనే ఎక్కవగా రచించాడు. ఈ 


శృంగార సంకీ రనలో దివ్య స మకా నాయికులు లమ్మేనారాయ 
న బన 

ణులు, కొన్ని సంక రృనలో అల తనల కదివాసులు. ఏరి అంద 

చందాలు నంయోగ వియోగా *, [కే యకలహాలు, అలకలు, 

సాధింపులు, చెలక బెల ఉపవారాః-+, ఊాకడీంపులు, పరిహోనాలు, 

సీతిబోధలు, సూచనలు ఈ శృంగార సంకీర్మనల్లో సామాన్య 

మానవులకు వలె దో్యోతక మపు తాయి. 


వైష్త్వవ వధుర భక్షి సంప్రదాయం (పకారం “పుమాన్‌ 
నిష్ణురితిఖ్యాతః (ప్రే (పాయమితరం జగల్‌ ” అన్నట్లు భగవంతు 
డౌక్క_డే పురుషుడు. తక్కిన లోక మంకె (స్రీ (పాయ మే. (పక్ళతికి 
లోబడక అతీతంగా పుండేవాడు ఒక్క- పరమాత్ముడే. (పక్ఫ్ళతిక్‌ 
లోబడి (బతికే జీవ జూలవమంతా (మ్‌ (పాయ మని అర్థం. భక్తునికి 
భగవంతునికి లేడా (పకృతికి పరమాత్మునికి మధ్య pపీయనీ (పీయ 
సంబంధం కల్పించి చెప్పడం ఇందులో కనిపిస్తుంది. అన్నమయ్యా 
కూడా ఒక్కోసారి తానే (పేయసిగామారి పరమాత్మకోసం పరితిపీం 
చడం కనిపిరోంది. ఒక్కోసారి తానే చెలికత్తగామారి నాయికా 
నాయకుల్లొ ఎవరిలో దోసాలు కనిపిస్తే వారిని దండించి నీతులు 
చెప్పడం, అలక పోగొట్టడం, నాయికా నాయకులను ఐక్యం చేయడం 
కనిపిస్తుంధి. ఈ శృంగార సంప్‌ ర్తనల్లో చెలిక త్తే నాయికకు చేసిన 


' హితబోధలను మాత్రమే (గహించడం జరిగంది. 
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అన్న సుయ శృంగార సంగ్‌ రృనలో పక్కి అప్ప ల 


|| నరసయ్య కుమారీశ తకంలో చ్ర్రఅకు బోధించిన సనాతన ధర్మాలు, 


య " 


మనుధర్మ శాస్త్రంలో చెప్పబడిన (స్రీ ధర్మాలు మొదచైననాటితో 
పాటు అధునిక సంఘ సంవ్క ర్త. |ఇతివాడించిన (థ్రీ స్వేచ్చ 
స మానత్వె౦, (ప్రే (rn మి పీము ఎ, మొద్శ్నలెన అభ్యుదయ 


¥ క్షీ 


భావాలు కూడా ఉన్నాయి, పొజంతు లు జీవులే పురుషులు జీవులే, 
ఆటది రాజ్య మేలి తే మంచిబేకాదా వంటి ఈ నాటి (గ్ర వాద దృక్స 
భంతో కూడిన అంశాలు ఉండటం విశేషం. (ప్రస్తుతం అన్నమయ్య 
శృంగాఠ సంకీర్తనల్లో కనిపించే సనాతన ధ గ్య్మాల్ని చేర్కొ-నడం 
జశిగింది. 


ఈ (గంథంలోని (గ్ర నీతు *౫ వర్థా(శమ ధర్మాలు పొటించే 
ఆనాటి సమాజంలోని (స్రీలకు పూ ర్తిగౌ యోగ్య మైన వేకానీ, 
కాలానుగుణంగా వేషభాషల్లో, ఆచారవ్యవహో రాల్లొ", మనస్త 
ళ్యాల్ల' మార్పు చెందుతూ వస్తున్న నేటి సమాజంలోని అధునాతన 
నాగరిక (స్రీలకు (పగతిపథంలో పయనించే (పమదలకు పూర్తిగా 
ఆచరణశీయమైనవికావు, అయినా (స్రీ ఎంత చదుపుకున్నా, ఎన్ని 
పదసులు ఏలినా, రాజ్యాలు పాలించినా, ఎన్ని ఘనకార్యాలు సాధిం 
చి౮ా మాలికమైన (స్ర్రీక్యంలో మాతం మార్చురాదు కదా. కాబట్టి 
హ్రీ! విద్య, కళలు, (క్రీడలు, కర్తవ్యం 'మొద్నలైవ అభ్యాస, (పదర్శ 
నల్లో తప్ప మిగతా విషయాల్లో సిగ్గు, విడియం, అణకువ, (వీయ 
వాక్కు. పీరు, దయవంటి సుగుణాలే సొగసైన సువర్ణాభర ణాలు, 
ఇలాంటి సద్దుణాభరణాలలో (పకాశించే (పులే ఎన్ని కాలాలు 
మారినా సమాజంలో శాశ( తంగా గారవం నిలుస్తుంది. 


ఈనాటి (మీ! పాతకాలపు గుణగణాలు వ్రండనవసరం 

"లేదని, అభ్యుదయ మే ముఖ్యమని తమ రచనల్లో, ఉపన్యా పాల్లో 
నీతులు చెప్పే కొందరు పురుషులు కూడా తమ ఆచరణ వరకు వ చ్చే 
సరికి ఇలాంటి గుణగ ణాలున్న (మ్రీలనే గార వించవం౦, తవుకు భార్య 
లుగా కావాలని కోరుకోవడం గశనిస్తె టాం. మాట, మనసు, 
చేష్ట ఒక చానికొకటి పొంతన లేకణజా (పవర్హించడరి ఈ రోజుల్లో 
ఏ) తేమో కాదు. కాబటి అన్నమయ్య ఆనాడు శృంగార సంకీ రనలో 
త ౧౧ 


xX 


నాయికా పరంగా పొందుపరచిన హితోక్తులు నేటి (స్రీలకు కూడా 
ఉపయోగపడతాయి. అవసరమైనంత వరకు వాటిని (గహాంచి ఆచ 
రించవచ్చు. ఆచరణకు ఏలుపడని వాటిని చదివి ఆనందించవచ్చు. 
ఆంతే రార్థంగా చూస్తే ఇదంతా ఇ్లక్తుడికి భగవంతునికి మధ్య సాగ 
అవ్యాజ Ed గుర్తించవచ్చు. 


1988 లో “ అన్నమయ్య శృంగార సంకీ రృనల్లో మీ 
ధర్మాలు. అనే అంశాన్ని (పాజెక్ట్‌ వర్ము.గా చేపట్టడానికి నిండు 
మనస్సుతో సం[పీతువై సమ్మతించి, తమ అమూల్యమైన. దీవెన 
లంధించి ఎపుడూ చిరునవ్వుతో పలకరిస్తూ వినయ సౌళీల్యాలను 
(పశసీస్తూ (సోళ్చాహపరచిన తెలుగు విశగవఏద్యాలయం, తొలి 
సాహిత్య పీఠాధిపతి, సు(పసిద్ధ పండిత పరిశోధకులు, వాగ్ని, భ క్రి 
హృదయులు, సౌజన్య మూ రులు, (పస్తుతం జో్యోతీష్య శాఖా చారు 
లుగా పని చేస్తున్న ఆచార్య కొత్తపల్లి వీరభ( దరావుగారికి, 


ఈ పరిశోధన చేపట్టడానికి తమ ఆమోదం తెల్సిన అవిరళ 
సాహితీ పరిశోధకులు, ఉత్తమ అధ్యాపకులు, సదసద్వి వేకవంతులు, 
పిపాలనా దక్షులు, తేలుగు విశ( విద్యాలయం తొలి ఉపాధ్యక్షులు 
ఆచార్య తూమాటి దొణప్ప గారికి, అస్పటి రిజిస్లా)ర్‌ డా! టి, డి, 
(పపాదరావుగారికి, 


1989 లో ఈ అంశంపై పరినోధవ ముగిసే సమయంలో 
నాకు కల్గిన కొన్ని సందేహాలను నివృ త్తి చేసి (హోత్సిహించిన (ప్రఖ్యాత 
కవిపండిత పనికోధకులు, అష్టావథాని, ఆర్ర్రహృదయులు అప్పటి 
సాహిత్య పీఠాధిపతి, ఇప్పటి సళబదాయ సాహిత్య శాఖాధిపతి 
ఆచార్య బేతవోలు రామ బహ్మ *గారికి, అప్పటి ఉ పాధ్యములు, 


® 


వ, 5 కస్ట ఫో భారి వ 
జ్ఞూసపీక్‌ అవార్లు (గహాతే, పద్మ ణాషణ్‌ ఆచార్య సి నారాయణ 


WFR 
౫4. 


కెడ్డిగారికి, అప్పటి రిజిసా ర్‌ , జ త్పల్య హృదయ లు కణార్య 
ప్‌, రామకృష్ట రెడ్డిగారికి, 

ఈ పాజెక్ట్‌ వర్క్‌ వషయ౦లో విషయ '"సీశరణలో తోడ్పడి 
సహాయ కుడుగొ పదికాసీన ఆప్పటి _పాజెక్ట్‌ అస్కిసైంటు డా! క, రామ 
షో మ] న్‌ వో ట్ర అగ 
చం(దుడి గారికి, సకాలంల శుద్ధపతిని (వానచ్చిన పరిశోధక alah? 

ఆర్‌, శివ(పసాద్‌ కీ, 


ఈ (గంథాన్ని మ (దిచడానికి ఆర్థిక సహాయం ఆందించి 


(షోత్సహించిన టి. టి. డి. అధికారులు. 


డి 
6 


ము[దణ విషయంలో ఆవసరమైనవన్నీ భరి చూ స్తూ 
ఓళ్చుతో అహర్నీశఅు (శ్రమించి తోడ్చడిసష.నా సోదరుడు వి. కహ 
మూ రికి, నా సోదశీలు హార వీ, భార తొోయులకు, . చేస్తున్న. పసిని* 
గూర్చి ఎంతో ఆశ క్రిగా అడిగి తెలుసుకుంటూ; ఇలాంటి రచనలు 
మరిన్ని చేయమంటూ, చిట్టి చేతులతో ఏప్పతట్టుతూ (పోత్సహించే 
నాచిన్నారి సోదరీలు వాణి కరణలకు, నా" జీవన (పగతిని, సుఖశా(తు 
లకు కాంక్షించే అభ్యుదయ వాద లు, నా తల్లి దం(డులకు, ఇంకా 
నా (శ్రేయస్సును కీ చేవారికి, 


ఈ (గంధాన్ని అచ్చు నేసిన (శ్రీ) వుణిక౧ర కళా (వింటర్‌ 
వారికి, ముఖ ప తాన్ని చి(లెంచిన చి తకారురు, సహృదయ డు 
శ్రీ దత్‌ (తిరపతి) గారికి ముఖ పష్మతాన్ని మ్యుదించిన బాక్స్‌ 


అభీలపిం.చగా నే అధికాకిశ మైన ఎన్నో కార్యాల్లో నిమ 


జ్ఞా నపీక్‌ 
అవార్డు (గహాత, సార్యతిక, తెలుగు విశ్వ విద్యాలయాల మా 
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మైవుర్నా వాత్సల్యహృదయంతో “ఆభినందని అ ది( చివ 


స్స 


ఉపాధ్యమ్షులు, విద్య త్క-వి పండిళ పరిశొధకులు, ర సాక్షా జనరంజక 


కవి ఆచార్య డా| సి నారాయణ తె" రిక్‌, 


సువ్మాద్భా వంతో , సౌమ్యుమనస స్వతో “స్పండని రోలివీన 
వినుువీ మణి డా॥ ఎస్‌ * శమంతకవమణగారికీ, అందరికి: కృతిజ్ఞ తాంబలి, 


Bree నిక 


ఇప్పటికి 580 సం॥ల |క్‌తం నాటి అన్న మయ g కీ ర్లనల 
భామను అర్థం- చేసుకోవడం 'కష్టతరమయించి. వాడుకలో తీసి కాన్ని 
పదాలకు అచ్చ తేనుగు నిఘరిబువుల్లో TN దారుకుళెయు, 
అన్నమయ్యా, రాయ లనీమ వాని”. వడంవల్ల ఆయన. భావకూడా 
రాయలనీను' (పాం తానికి? చెందింది? అంచూలోనూ' ఆయ న పుట్టిపెకగిన' 
కడపమండలర మాండలిక పదాలు ఎక్కువ. ఆ (పాత6లో పుట్ట పెరిగిన 
వారికి అన్న మయ్య కాౌలం౦ంనాకికి భాపూతీరు తెన్ను లు? సంపూర్ణ 9౧౧ 
బోధపడటంలీదు, అలాలిటిది ఆనాటి జనవ్గవహారంలోని ఆ మాండ 
లిక పదాలను ఆర్థం చేసుకోవడం "వె బే (వాం తీయులకు చాలా కఫం. 
గె అన్నమయ్య సంకి రృనల్లోడన్న పడాలను తవు ( బౌం తానికి, 
ఈ కాలాసికి, తమకున్న పరిజ్ఞానానికి తెగిన విధంగా మలచుకొని ఈ 
పదం ఫలానా అయినశుంవవచ్చ ని ఢావనించుకొొని అచ్చా త్తవం వల్లనూ, 


_వాతపతిలోని ఆక్షరాలు స్పష్టవషడకవోవపవం వల్లను వాలా తప్పులు 


చో రాయి. 
hE 
అన్ని మయ్య “ఆటదిి ఇని [ప్రయోగ స “ఆడది” అని 
_కియాపడాల్ని చెప్పీని, చేనీని, వేనీరి అని వాడికే అచ్చు వేసే 
ఓ పుడు కొన్ని చోట్ల చెప్పెను, తీసెను, చేసను ఆని మార్చడం 


౫11 
జరిగింది. 'అన్న మయ్య సండితోలకోసం (గాంధిక ఛాషతో పాటు 
పామాన్యులకోసం లక్షణ విరుద్ధమైన గ్రామ్య భాషను య థెచ్చగా 
వాడారు, అందువల్ల కొన్ని సంకీ ర్హనల్లొో బుద్ది, ౫ందముూ, నొదించు, 
భావించు మొద.లెన పదాలల్లో మహా పాణాక్షురాలకు బదులు అల్న్బ 
(పాణాత్తరాలు కనిపిస్తాయి. ఇవి అన్న మయ్య వాతీన వేగానీ అచ్చు 


ఇలాంటివి మినహాయించి తెక్కి-నచోట్ల కనిపించే అస లెన 
అర్థభంగం, భాపాభంగం కలిగించే అచ్చు దోపాలను ఎప్పటిశ ప్పుడు 
కళ్ళలో వత్తులేసుకొని ఎంతో జ్యాగత్తగా (ప్రూఫ్‌సరిడిద్దినా పాఠకుల 
పఠనా వేగానికి అడుతగులుతూ పానకంలో పుడకలాగా అచు 
డ్‌ గం ఎ 
తప్పులు వచ్చి పడినందుకు చింలిస్తున్నా ను. అందు క సవరణ పట్టికను 
తయారుచేనీ జతపరధవాను, పాఠకులు సహృదయంతో , చల్లని 
మనస్సుతో (గహించగలర. 


ఎశార చయిన, 


జ్ఞూనవీఠ పురస్కార (గహీత, పద్మభూషణ్‌ 
ణా॥ సం నారాయణరెడ్డి, ఎం వ్ర 
పాంచ్‌ ., డి, లిట్‌ 

రాష్ట) (ప్రభుత్య సాంస్కృతిక, భాపా 
వ్యవహా రాల సలహాదారు 

కాల్యాలయం 942082 

గవాం * 248451 

క భాభవనస్‌, యాద రాబాద్‌ 500 004. 


అభినందన 


తెలుగునాట [పథమ వాగ్లోయకారుడు అన్నమయ్య 
ఆయన కృతులు ధాతునూతువుల సంగమతీర్థాలు. కీర్తనలన్నీ 
రమణీయ కవితారాసులే. భి స I సంకీ ర్హ 
నళ్లో అపార వైవిధ్య ముంది. రక్తి, భర్త్‌ ముక్త్‌, (పబోధం, ఆధి 
శేపం, తత్వ నిగాశం-ఇలా ఎన్నెన్నో అంచుల్ని స్పృృళించిన 
సముదా త్త రచనలని. 


డా! లీలావతి అన్న మయ్య ED గార సంకీ రనలను 
క్వుక్షైంగా పరిశోధించి, వాటిలోని (ప్రే పరమైన ధర్మాలను గురించి 
విశేపించింది. ఈ (గంథధమహాపంలో, ఆవిడ ఎన్నుకున్న రచనా 
పశిధిలో విభిన్న సంకీ ర్తనల్లోని భావజాలాన్ని అందంగా ఆవిష్క- 
రించింది. చక్క-ని విమర్శన వ్యాసాలు రచించి లబ్ద పలెష్టయైన 
జా! బాన్నా లీలావతి తన రచనా వ్యాసంగాన్ని నిఠంతరం కొన 
సాగిస్తున్నందుకు అభినందిస్తున్నాను. 


9-9_1994 


స్స pans 
శా ఎసి. చముంతకమణీ 
రీడర్‌ , చేలుగునాఖ 
మ్మ దాసు విశ విద్యాలయం 


” అలమేలు మంగవునీపు 
ఆతడు (శ్రీ) "వంక కుశుడు ” 


“ అన్నం (బహ్మేతివ్యజానాత్‌ ట్‌ (శుతి. క; అన్న 
మన్నా దవీవచ ” ఆధి (శ్రీ విమునవా[సనామస్మృతి. పర్యబవ్మా 
వాచక మెథ “అన్ని శ బాన్ని నామభేళయంగా పొంది, తెలుగు భావని 
వాచోవిరేయంగా శేసుకొని, పదశవితాపితామహులుగా మహసీయ 
యశే నుని సంత్లరిం-నుశొ న్న శీ) తాళ్ళ పాక అన్నమా చార్యుల 
కీ రనలు భ క్రీశాంతా నర్హనలు, భ క్తుడికీ, భగవంతుడికీ ఉండే సంబం 
ధాన్ని వాయికా నాయకుల అమబంధంగా, వి_పలంభ శృంగార 
బతిధ్ధుర9గా,  అనుసంథధించి తక్షించిన మహాత్ముడు అన్న మయ్య, 
వుశుమడ:కూడా తేననొక నాయికగాను, పరమాత్నుణ్ణి నాయకుడి 
గాతు భావించుకొని తన్మశుతేని చెందడం (శ్రీ) వైష్ణవ సంపదా 
యర్హితో తఠచు క సబదుతుంది. నమ్మా శ్వాళు, తిరుమల గాయాళా (ర్ల 
పాశురాల్లో ఈ మధుర భక్త పరాళావ్యనంధుకాలిది. 





“ భక్షిః శృంగార వత్త్య్య పరిణమతిము నే 
భవబంధ (పధిమ్నూూ ” అన్నారు (శ్రీ వేదాంత 
'దేశీకులు 


XV 


అహోబిల మఠ (పతిప్టాపకులు, (ప(పథమ పీఠకాధిపతు-లెన 
శ్ర) ఆడివణ్‌ శఠకోపయ తీశ రుల శిష్యరికం చెసిన అన్నమయ్య చ 
మధుర భ_క్తితత్యాన్ని బాగా ఆకళించుకొన్నాడు. తత్పలితంగా తేన 
క్‌ గనలోకూడా ఆళ్వార్ష సిరహభ కిని (ప వశ పెట్టి Uh త అందాలని 
తీ ౧౧ (౧ వాలి రై అనీ 
గుబాళింపుకే శొడు. 


ఆళాంర్ల పాశురాల్లో కొన్ని హమ టి తాము నాయిక గా 
చెప్పుకొన్న వి; మరికొన్ని చెలిక శ్తెగా పలికినవ్వి మరికొన్ని నాయిక 
తెల్లగా వెప్సినవి. మన అన్న పం శృంగార సంకీ ర్తనల్లో బాల 
వాక్యాలు సఖీవా క్యాలుగా నే ( చెలికత్తేమాటలు) ఉండటం గమనించ 
దగ్గడి. తల్లి తన పమా_్తె విఠహోన్ని నాయకుడికి చెప్పడమో, 
నాయిక రనకు తానుగా సిగ్గు విడిచి తన దుగశ నిగూర్చు 'వెల్లడించు 
కోవడ మో సనై_న పద్ధతికాదు, కాబట్టి నాయిక విరహోన్ని చెలిక త్త 
న్యా రానే వెల్ల డంచి అన్న మయ్య ఓ చిళ్యాన్న చక్క-గా పోషి౦ 
“వాడు, శృంగార రసాన్ని భూషిం'చాదడు. ఇది అన్న మయ్య శృంగార 
సంక్‌ రనలకున్న (పత్యేకత. 

అన్న మయ్య శృంగార కే ర్తృవల్లో కనవ చ్చే (స్రీధర్మ్యాలని 
విమర్శనాత్మకంగా పరిశోధించి, వి శైషించి చక్క-ని వివరణ 
(గంథాన్న్ని రచించిన ఘనత (శ్రీమతి డా॥ పొన్నా లీలావతిగారికి 
దక్కింది. కొండంత అన్నమయ్య శృంగార కే రన (పపంభానికి యా 
చిన్న పుస్తకం అద్దం పడుతోంది. 


ఈ చిన్ని పొత్తంలో మొత్తం $ అధ్యాయాలున్నాయి. 
మొదటి రెండూ ఉపోద్దత (పాయాలు. మూడవ ఆధ్యాయర6లో 
చెలిక త్తే నాయికకు చేనీన శాంతి, శకి, శీలం, అనురాగం మొదఆన 


అం శిల గూర్చిన ఉప దెశాలున్నాయి. నాల్లవ అధ్యాయంలో (ప్రే 


Xvi 


ధర్మాలు, వారి చేవ భూషళాదులని గురించిన వివరణలున్నా యి. 
ఇక ఐదవ అధ్యాయంలో గ్ర్రలకే (ప ల్యేకమని చెప్పదగిన వస్త్ర, 
పుష్ప, శకిశాలంకరణాది వివేపూలు పొందుపరుపబడి ఉన్నాయి, (ఏతి 
అధ్యాయంలొాను పషయానుగుణమైె న కీ ర్రనలు సోదాహరణంగా 
జీర్కానబడటం ఈ గంధంలోని (ప్రత్యేకత, 


పాలా కాలం తలా ఉండివోయిన అన్న మయ్య క్రీ ర్రన 
నిశ్లే పాలు ఇటీవలి కాలంలోనే వెలుగులోకి వచ్చాయి. ఆయన 
కేరనలు సామాన్యంగా అందరికీ ga వాటే క్‌ లలి 
జాతీయం, నుడికారం, పదసంపద కొంతే విలశ్షణవై. వి. అటువంటి 
కీ ర్రనలని వి శపించి చూపడం వాలా రీ ప్రమైనపఐి, ఆ కష్టమెన 
పనిని కూడా (శ్రీమతి డా! లీలావతిగారు అవలీలగా నిర హించడం 
వాలా ముదావవహాం. ఈమె లి సరళ వ్యావహారికంలో ఉండీ, 
సర్య జన సులభంగా వెలుగొందుతుంది. ఇటువంటి చక్క-ని రచనలు 
(శ్రీమతి లీలావలిగారి శేఖనిదా్యా రా యితో౭ధికంగా రాగలవని 
ఆశిస్తున్నాను. 


ఈ సుందర |గంథాన్ని తెలుగు పాఠకలోశానికి అందించి 
నందుకు ఈమెను మనపారా అభినందిస్తున్నాను. 


మజా స డా॥ ఎన్‌. శమంతకమణి, 
98_8_1994 —- 
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అన్న వుయ్యు శృంగార సంకె వ ర్రనల్లో - 


త్ర nite Shp] ర 

(పన్తావన *- సిరంతెమైన సృ కొనసాగడానికి దాంపత్య 
జీవితం తప్పనిసరి, నాయికా నాయకుల సంసార జీవితంలోనూ, 
విలాస జీవితంలోనూ, శృంగార చేప్పల్లోనూ (ప్రీ పుకుషులకు నమ 
(పాధాన్యం ఉన్నప్పటికి సాంఘిక పరంగా గమనించిన కై తె (ప్రీకీ 
క్‌ "న్ని (స త్యేక విధులు, నితులు, ధర్మాలు ఆచర ణీయాలు గా 
క నివిస్తాయి. 


ఈ సం(పడాయాలను ఆచరించే (స్రే ఉత్తమ ఇల్లాలుగా, 
సవాధర్శ్మ చారిణిగా, పతిభ కి పరాయణిగా, వతి(వతగా కనివిస్తుంది. 
పురాణాలు, అందలి పా[తలు తరువాతి తరాలవారికి వార్ష దర్శ కా 
లయాక్థయి. అయితే అన్న మయి సంకీ ర్లనల్లో పురాణ(స్ర్రీల 
(పస్తావన లేశ నే నాయిక్క ( పేయసి, భార్య, లికె మొద్శలెన 
పాాతలకు సంకీ రనలలో వోటు కల్పించి కం (ప్రే టో. 
లను తెలియ జేశాడు. 


పదకవితా పితామహుడైన అన్నమయ్య శృంగార సంకీ ర 
నలు-26, 27, 28, 80, 31 సంపుటాల్లో Ly ధర్మాలకు సంబంధించిన 
హితవు, నీతిబోధ, భర్త పట్ల భార్య మెలగవలసినతీరు, పురువునితో 
Ey ఎలా [పవ ర్తి రించాలి పర ty వ్యా మాహాతు డైన నాయకుని 
నాయక ఏవిధంగా తన అదుపులోకి తీసుకోవాలి, సవతులు ఎలా 
ఆంటారు, వారి ఎ త్తి పొకుపులు, ఒద్దికలు, (వీయుని | వియురాలు ఎలా 
(పసన్నం చెసుకోవాలి, అలిగిన నాయిక తీరు ఆమె అలు కమాన్న 


డానికి నాయకుడు చే [యయ కలు మొద్శలన విషయాఐబను తెలి 
య చేయడం ఇందలి విశెషలు, 


ఈ ౬) ధర్మాల్లో ఎక్కువగా నాయికకు చలికే వివిధ 
రకాలైన హితవులు చెప్పడం అన్నమయ్య శృంగార సంకీర్తన 
లలో కసివిస్తుంది. 


చెలీక భై నాయిక పతన ఉంటూ మందలింపులతోను 
మంతనాలతోనూ, పరిహాసంతోను, నున్నితంగానూ అవసర మెన 
చోట్ల కరఠినంగాను నాయికకు హీతిజబోథధ చెయడం నిశసం. ఆంచే 
గాక “శృంగార సంగా నాయకుని ఎలా అః సునయి౫వాల, ఆకట్లుకో 
వారీ, ఆదెశించాలన్న చెర్వు నూ చటిళ జె ళ్‌ నాయికకు ఓర్పుగా తే 65 శ్ర 
ఫుతుంది. అందులో భాగంగా అలకపూ నడం, బే పీరిచడం, సాధించ 
డం, తన మార్లంలోనికి నడివిం చుకోవడం మొదలైనవి ప య్య 


ల 


ఈ వ్యాసంలో కన మయ్య శృంగార సంకీర్తనల్లో 
స్త్‌ ధర్మా లే కాకుండా (ప్ర సౌందర్యాన్ని ఇనుమడింప జస్ప వసా 
భరణాలు మెపూతల, 'తాంబజూలసేవన, పుచ్చూదుల . పస_క్ట్‌ మొద 
వైన పద (పయోగాలను వమె సంక _ర్భనల్లో లన్న మయ్య (_పన్హావిం 
వాడో బే పదాన్ని ఎన్ని కీర్తనల్లో ఉపయోగించాడో అనే విషయా 


లను (పస్తావించవం జరిగింది. 


1.1 అన్నమయ్య పరిచయ సం| గహం ;_ 


పవక వితా పీతామహుడుగా (పసిట్టి కెక్కిన అన్ని వయ్యా 
(క్రీశ. 1103.150ళ సం మధ్య జీవించారు, అన్న మయ్య జన్మస్థలం 
కస సుజలా ఎ రాజం పేట. తాలూకాలోని తాళ్ళ వాక = Se 


ల్‌ 


ఈ (గామం పేరే అన్న నుయ్యుకు, అతని వంశీయులకు ఇంటి పేరుగా 
నిలిచింది. 
లై sr: ప జీ 

అన్న మయ్య కశ: 1408 నం॥ E ఫనామె సంవత్సరం 
శాఖ శుద్ద పూర్చిమనాడు వి శాఖ నక్షతంలో లక్క-మౌాంట, నారా 
యణ సూరి అనే పుణ్యదంపతులకు వెంక కుశరుని అను(గచాం వల్ల 
కలిగిన నోము పంబ. బాల్యంలో అన్న మయ్యకు ఉపనయనం తరువాత 
విద్యాభ్యాసం పాగింది. ఇతను బాలా చురుకెనవాడు. ఏక సంధా 
(గాహి గసుసుువు చెప్పిన పావాలము బంట సే నేర్చుకొని అప్పగిం చేవాడు 
వై చాను, గహం వగు అన్నమయ్యకు చిన్న వయస్సులో నె విద్యలన్ని 
గుంటలు బాయి పాఠసొెబఎలో విద్యాభ్యాసం నావు మా(తంగా న 

రు pe 
పేజా తడాడి 

సాగింది. తన (పజ్ఞ పాఠవంతి అతడాజన మాళుల్లా అమృత వాక ఫం 
గానూ పాడిన పాబల్లా పరమగానంగాను మారింది, 


వై వాంశ సంభూతుడైన అన్న నముయ్యకు బాల్యం నుండి 
ఛ్‌ భావం మెండు. అతెడు ఉగ్గు పాలు (తెగాలన్నా ఆతని తల్లి దం 
|డులు వెంక కేశ ర నామాన్ని చెప్పవలసింది. అలాంటి అన్న 
మయ్య చెరిగి పెద్దవాడై వెంక కేశ్యరుని సేవించి తరించాలచే సంక 
ల్పంతో తిరుపతి నెస్లై పాదచారులైన భ కులనెంట తానూ నడచి 
పికముుపత్‌ చేరుకున్నాడు. అల మేలుమంగా (శ్రీనివాసుల కరుణకు 
పాతుడై ఆశువుగా కృతులు పాడుకున్నాడు. తన్మయత్వం వెందాడు, 


“ సంగీతమవీ సాహిత్యమ్‌ సార సృత్యాః స్తనద్యయమ్‌ 
లి అవాలి 
వకమాపాత మధురమ్‌ అన్యధాఒ-లో-చనా మృతిను ల! 


అనే ఆక్మోే సంగీత సాహిత్యాల ఉత్తరోత్తర [పకర్షప నిదర్శ 
నాలు. ఈ సంగీత సావహాత్యల చెుడింటిలో తాళ్ళ పాక అన్నమయ్య 


: 


దిట్ట, "తాను రచించిన పదాలను స్వర సహితంగా ఆలపించి, ఆనందించి, 
పజలను ఆనందింప ; జే వెడం. 

అన్నమయ్య పెద్దలమాట జవడాటక్‌ యు క్ర వయస్సులో 
తిమ్ముక, అక్క-లమ్మ అనే ఇద్దరు కన్యలను వివాహమాడి గృహస్థా 
(శ్రమ ధర్యం నిర్వహించాడు. భగవదారాధన లోనే నానా చేశ సంచా 
రం సాగించి శఠళొప మునీం(దుని వద్ద సకల 'వేజాంత సారాన్ని అభ్య 
సించాడు. అన్నమయ్య తన కే ర్వనల ద్యారా వైష్ణవ తెహ్య్యాన్ని 
లోక కల్యాణం ఫోనం (పవారం చేయసాగాడు. 


కడప మండలంలోని టంగుటూరును పాలించే సాళ( నర 
సింగ రాయులు a కవఏితాగానానికి ముగ్గుడై సకల oe 
దలతో రాజాశయం కల్పించాడు. అన్న మయ్య చేంకటప పతిమోాద 
పాడిన కవితకు ఉప్పొంగిన నరనీంగరాయులు తనమాద అలాంటి 
పాటొకటి పాడమన్నాడు. అన్నమయ్య రాజు కోరాను తిరన్క-ర0 
చగా, రాజు కోపో ది క్తు కుడ అతన్ని కిక్రింపదలచి అన్నమయ్యకు సం 
కెళ్ళు వేసి చెరసాలలో బంధింపబేశాడు, అన్న మయ్య భగవన్నామ 
స్మరణ చేసీ బంధ విము కుడయ్యాడు: 


తాళ్ళ పాక వంశానికే వలలేని మాణిక్యం అయిన అన్న 
మాచార్వుడు శ్రి వేంక కేశ్యర ము(గాంకి తంగా ము త రెండు వేల 
శృంగార, అధ్యాత్మ నంకీ రనలను, 9 ద్యిపద రామాయణం, సంస్కృతే 
సంకీ రన లతుణం, సంస్కృతే వెంకటా(ది మహాత్యం, శృంగార మంజరి, 
పన్నెండు శతెకాలు రచించాడు, ఏటిలో శృంగార మంజకి ఒక్క 
శతికం, 14వేల శృంగార అధ్యాత్మ సంక్‌ రనలు లభ్య్యాలు, తెక్కే-నపి 


అల ఖలు 


స్ట్‌ 
క అన్న మయ్య మధుర భక్తి తత్త్వం జ 


తాళ్ళపాక అన్న మయ్య సంగీత సాహిత్యాల్లో అవార మైన 
(జ్ఞ కలిగినవాడు. చై మవ భ్క్తలో లీనమై తేన పద క విత్యానికి సం 


గీతం జోడించి ap నుధ్యక Eu భక్‌ వ త _్హ్యం (పణారం చేసీన 
పొందాడానిఃకి ర క్స్‌ని ఆ(శయించి 


అ 


మహానుభావుడు. భ క్రితో ము: 


భ క్రిలోర క్లిని సమ్మి€కం చేసీ సంకీ_ ర్లనలను నెలువరింవాడు, 
“ధ్యానం, యజనం, అర్భృనం, క్ర రనం” అనే నాలుగు వద్ధ 
జ nf త ళీ 
తులు యుగ (కమంగా గవ తా ఎ వికీ (పథాన నాధ రాలు గా అ 
నవుౌౌణం చెబుతుంది. Sg (ద నాలుగు సాధనాలలో క్రీ ర్ర 
నం ఎన్నుకున్నాడు, 


(శవణం కీ ర్తనం వ్‌హ్లోః స్మరణం పాదసేవనం 
అర్చనం వందనం దాస్యం సఖ్య మాత నివేదనమ్‌ ” 


అని భక్షి త్‌ మిది విధాలుగా "పేర్కొన బకింది. వీటిలో చివరిదైన 
అత్మ వేదనా రూపమైన భక్తి అన్నమయ్యది. విరహాసక్షి భక్తికి 
(పధానంగా గోపిక లే పా(తులవుతున్నా రుం 
“శ్రంగార ర సాకృష్ట చేతనః బహిర్కుఖానవి 
స్వ పరాన్‌ క ర్తుమితి భావః” _ అనే వివరణననుసరించి 


భగవత్మరంగా బపార్ముఖానందాన్ని చెంద దలచిన వారిని కూడా 
సామి తన వాకినిగా చేసుకోవడానికి దయ చూపుతున్నా డు. కాబట్టి 
అన్న మయ్య శృంగారం బావ్యాంగా శృంగార మైనా లోన భగవత్పర 
మైనందు వల్ల పవి(తమే అని తెలుస్తుంది. వరు వాలా దూరం పరుగు 
లెత్తి సముుదంలో కలనీ తన రూపమే లేకండా సము దమయంగా 


6 


మారివోతుంది. 9ది ఆత్మార్పణ భక్షి. అశు అన్నమయ్య పర 
నూత్మ యందు మనస్సు నిలిపి సంకీర్తన రూపంగా (పవహించి 
సము(దమనే పరమాత్మ లో కలిసిన భ కుడు. 


ఈతెడు తన భ క్ష్‌ తురంగాన్ని నంగీతను నే క ళ్ళంత్‌, 
సాహిత్య శ్వేత దీపాన తరిమి నడిపి వైకుంఠ ధామాన్ని అందు 
కన్నాడు, గోపికలు కృమునిపై విరహాస క్తి తో కూడిన భ కిని (పద 
రించారు. అన్నమయ్య (శ్రీనివాసుని 


యట (పదక్శంచిన భ్‌ 
అలాంటిదే. ఈభ లై వే మధుర భక్తి అని పేర్కొనవచ్చు. 


గురువుల వద్ద చదివిన వేదాంతం, ఆళ్వారుల చర్మి తలు, 
ఫొాగవత్త, నిష్షుపు రాణాల్కు నారద భక్తి సూ తాలు మొద్నలన వాటి 
లో వివరించబడిన గోపికా భక్తి అన్న మయ్యకు ఆదర్శాలాగా నిలిచి 
అతనిచే శృంగార సంకీర్తనలను రచింప జేశాయి. వైప్ష్లవ సంప్ర 
దాయం (పకారం భగవంతు కొక్క .డే పురుషుడు. తక్కిన జీవకోటి 
అరా గ్రీముయమే, అలాగ అ కూడా భగవంతుని 
మాత్రమే నాయకునిగా మనస్సులో నిలువుకొని తననూ నాయికగా 
భావించుకొని తన్మయి భావంతో సంకీ రనలను ర అంవాడు,. బ్రితని 
శృంగార సంక్‌_ర్తనిల్లోని భక్తి మధుర భ కియే. 


జేవన్ము క్తి పొంవడానికి మార్షాలన్నైనా గమ్యం ఒక్క కే 
అని నమ్మిన భక్తా గేసరుడు అన్నమయ్య. కాను ఆచరించే మధుర 
భక్తిని నామాన్య (పజలకు సైతం అర్థమయె్య విధంగా పదకవితలలో 
తెలియ జెప్పాడు. అన్నమయ్య రచించిన శృంగార, అధ్యాత్మ సంక్‌ ర్త 
నలలో శృంగార సంకి ర్లన తే ఎక్కువ. సవర సాలలో శృంగారం జనా 
కరకంగా ఉంటుంది. శృంగారం (పకృతి రత్యె వాలా 
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సహజనుయింది. సృష్వక్‌ కారణ భూతివుయిందిం ఈ సత్యాన్ని 
(గహించిన అన్నమయ్య శృంగార సంకీర్తనల ద్యారా (ప్రజలకు 
భక్తిని తద్యారా ముక్తిని పొంచేమార్లం చూవీంచాడు, 


1.3. కుటుంబంతో స్త్ర న్రానది రిల కుటుంబవునేది నమాజు 
సౌధానికి మాల స్తంభం వంటిది. కుటుంబం అం కే. “శారీరక మొన 
సంబంధం, అన|ోన్యా(శ్రయం, సిరంతెర నంబంధాలు, సమానోదే 
శాలు కుటుంబ జీవన లక్షణాలుగా చెప్పుకోవచ్చు.” 


కుకంబక లో అల్లి దం డల , అవివాహితు.లైన బాల బాలి 
కలు, వివాహితులైన సుమాకు-బ వారి భా ర్యా బిడ్డలు DS Es, 
కుటుంబం అనేది వృద్ధులకు, అంగవైకల్యం గలవారికి, పసీపిల్ల లకు 
రక్షణ నిస్తుంది. కుంటా నిక్‌ (గ్ర! అపినా భావసంబంధం ఉంటుంది. 
బగా, చెల్లిగా అక్క-_గా, భార్యగా వదినగా, మరదలుగా, 
తల్తిగ్యా, అవ్య (౮ అయో, వాతలలో (ప్రే దర్శ నమిస్తుంటు౦దిం బడ్ల 
లను కని పెంచి, పోషించే మాతృమూ రగా భ రరుభ కితో 

కంక ఆజా షి 

పూజిం చే ఇల్లాలుగా అత్తమావులకు వొ త్తిగిలి సేవలు చేసే వినయ 
శీలి? (పేమికలకు ఆరాధ్య చేవతగా, పూజ పురస్కా-రాలు చేసే 
పశు భక్తు కాబో, ఇంటిల్లి పాదికి వంటా, వాప్ప చంపెను 
గృహిణిగా స్రీ గోచరి స్తుంధి. 

కుటులబం లో మొట్టమొదటగా పూజితిపబడే _ వ్య శ్రీ 
అందు కే __ 

“నాని hl పరమ్‌ శా నమ్‌ 


రి 


అం పే వేవంకన్నా గొప్పదైన శాస్త్రం బేదు. తల్లితోసమా నమైన 
గురువు కేడు. తల్లితో నమానమైన పూజ్యులు 'లరు, మి(తులు లేరని 
భావం. = వాశ్యాల్ని బట్టి (ముకి ఎంత (పక్యేకత ఉందో తెలుసు 
కోవచ్చు. అచెవిధంగా (ప్రై! పాతి వత్యం అ నేది చెరగని భూషణం, 
“నీకి లానాం స్యరోరూపం | 
పాతి పత్యస్తు యోషితాము _ అంకే కోకిలకు స్వర మే 
అందమని, (స్రీలప పాత్మివత్య మె అందమని Ss అలాగ “మేద 
మూల మిదం జ్ఞానం భార్యా మూల మివం గృహము” 


జ్రానానికి వెడం మూలమనీ అబే విధంగా గృవాణి బ్రంటిక్‌ వెలుగు 
ని చ్చేదని (స్రేని గూర్చి సంభావితాలు తెలిపాయి. ఒకైపున పురా 
గాలు, నికిశాన్తా/లు, ధర్మ శాస్తా)లు (స్రీ! ఉన్నత పీఠం వేన్తూ ఆ 
కీకాన్నినిలుపుకోడానికీ కఠినమైన కట్టుబాట్లు కూడా (పతిపాడిం 
చాయి కుటుంబ పరంగా (హ్రీ అత్యంత (పథధానమయింది. ఎన్నో 
కార్య(కమాలు నిర్యహించడానికీ స్త్రతోడ్చాటు ఉండాలి. పండు 
గలు, పబ్బాలు, నోములు, (వతాలు, పూజలు, పురస్కారాలు, 
వీటన్నిటినీ నియమ నిష్టలతో, ఉపవాసాలతో కుటుంబ సౌఖ్యం 
కోసం Ey ఆచరి స్తుంది. 


14. భార్యగా బ్ర (పాధాన్యం ;- భర్త ఎలాంటి వాడైనా 
పతియే పత్యశ్షదెవంగా చూడాలి, సత్ప/వ_ర్తన కలిగి భర్తకు 
అనుకూలవతిగా, బదులు త్తరువు చెప్పకుండా ఉండాలి. భర కుంటి, 
కురూపియెరా స్త వ్యసన లోలుడే నా, భరతో అతని మాటలు 
శికోధార్యాలుగా పాటింబాల భర్త దాంపత్య జీవితానిక్‌ పనికిరాక 
పోయిన పతినుండి షిడివోరాదు. ఇవన్నీ pen కుటుంబంలో 


అనాటి స్త్ర కున్న ఆచారాలు, ధథ౨లు. 
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(హ్రీ భర్తకు అన్ని వేళలా వివేక వంతంగా నలప నిచ్చే 
దిగా ఉండాలి. భార్యగా స్రీ పన్న లశ్వణాలను ఆక్యులు 
తెల్బుతూా 

“కా ల్యేషు నానీ కర కోషుమం తీ 

భు_కేషు మాతా శయ నేషురంభా 

రూ చీము లనీ. శ్రి మమయాధరిత్రీ 

వట్క-ర్య్మ యుకా కులధర్మ పత్నీ” 
ఆ (పశారంగా ఆతు వ్యవవారింబాలని పద్మపురాణ3౩లో చెప్ప 
లుడిందిః . 

ఇతిపాసాలూ, పురాణాలలో (శ్రీ మూ రుభఇెన నీత, 


సావి మ, | గాపది, అహల్య, సుమతి, అనసూయ లాంటి సాధ్వీ మణు 


even వివరించడం వల్లా వాటిని చదివిన్య విన్నట్టి (స్రీలు పాతి[వ 
త్యముహానులను కొనియాడుతూ అనుసరిస్తూ వచ్చారు, పి న తెలిపిన 
చై 

(1) లందరు తమభ_రల మాట జవడాటక' పతినవ చేసూ తఠించారుం 
వాలి పతి వతా ధర్మాలు - లోకంలో చేతికీ కొనియాడటెడు 


2. స్త్‌ స్వభావం _ గుణగణాలు 


(ముకి ముఖ్యంగా ఈ [కింద పర్కొన్న గుణగణాలు 

ఉ డడం సవాజం నంఘజీవి, సమాజంలో సగభాగం అయిన స్త్రి తేన 

కుటుంబ పరిధి, పరినగాలు, సమాజ పదినీతులవల కొని సవాజ 
మెన గ క త న 

న శాలను కలిగి ఉంటుండి. అవి స్థూలంగా అనుమానం, ఆవ 

మానం, ఆకంబర' : జ 

శా . 0, ఆ వదన, ఆన, శం, ఓర్పు, కోపం చపలత్యం, 

$ ౦ దానం దుఃఖం, పరిహాసం పశ్చాతాపం, భయం, వరా 

D నే వ | డయా. న్‌ 

గ్యం, సంతోవం, నావాసరి మొదలై నవిగా చెప్పుకోవచ్చు.” ఈ 
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గాలు గ్ర్రీలో సమయూను కూలంగాౌ బహిర్షత౦ అవుతుంటాయి. 
పె గుణాలను సంజ ప్పంగా వివరించడం జకిగింది, 


అనుమానం ౪ అనుమానం ముందుపుట్ట ఆడది తరువాతే పుట్లింద 
నడం లోకవ్యవహేోరం. భార్య భర్తపైన అత్త కోడలిపెన అనుమాన 
పడడం సహజం, భర్తీ పర(న్ర్రీ sah అనుమా 
నలి భార్యకు, కోడలు సంసారంలో దుబారా చస్తున్న దనీ అత్త అను 
మానపడుతుంది. భార్యపా_తలోను, అ_త్తపాత్రలోను (స్ర్రీయే అను 
మానం వ్యక్తం చేస్తున్నది. 


అలుక “= అలగడం౦ అనేది శ్రీకి ఒక ఆయుధం లాటింది అంయే 
అలిశయోక్రి కాదు. భర్త తన కోర్కెలు తీర్చ శేదనో తనమాట 
నెగ్గకేదనో భ రను సాధించడానికి (స అలక పాన్పు వేస్తుంది. అవి 
ప్రీశేవరకు అన్నం నీళ్ళు మాని పనిపాటలు చేయకుండా పడు 
కుంటుంది. 


రాల 2. Fen స్త్ర అవమానాన్ని భరించలేదు, 
అందునా సాటి (మేల ఎదురుగా జరిగే అవమానాన్ని సహించలేదు, 
భ్ర్తగానీ, అత్త మామలుగానీ ఇంట్లో గుట్టుగా దం౭డించినా ఓర్పుతో 
సహీస్తుంది. అయి శే తోడి కోడ డళ్ళ ఎదుటగాని, ఇతర స్త్రీల ఎదుట 
గాని దండించడం జరిగి తె చాలా అవమానంగా భాపించి దాన్ని భఠిం 
చలేదు. అలాంటి సమయోల్లో స్త్రీలు ఓర్పును థోల్పోయి ఆత్మ 
హత్యలకు పాల్పడుతుంటారు. 





ఆడంబర౦ $జ తమ ఇరుగు పొరుగు వారికి, బంధువులకు ఉన్నవి 
లేనివి కల్పించి గోరింతలు కొండంతలుగా చెప్పుకోవడం ఆడంబరం 
అనవచ్చు. ఇతరుల మెప్పుకోసం అదనంగా ఖర్చు చేయడం, పుట్టింటి 


11 


వారిని గురించి గొప్పగా బాగడడం ఇవన్నీ న్తంలలో ఎక్కు-వగా 
క నిపిసాయి. 


ఆవేదన :_ పటుంబంలో భర్త సంసారాన్ని స్యకమంగా నడపక 


దుబారా చేస్తున్నప్పుడు, పల్ల లు (క్రమశిక్షణ "లేకుండా (పవర్హించి 
నప్పుడు, వాకికి విద్యా బుద్ధులు సరిగా రానప్పుడు, (పళ్ళతి బీభ 
తాల వల్ల పంటలు నష్టపోయినప్పుడు ద్ర ఎంతో అవేదన 
చెందుతుంది. 


ఆర్ధ న ఎ నీరిసంపదల కన్నా ty సంతానం పైన ఎక్కువ మక్కు-వ 
చూపుతుంది. (స్రీ సంతానం కోసం పట్టనినోము, చెయ్యని (వతం 
ఉండదు, బట్టలు, నగలు, ఇతర వ స్తువుల పెన కూడ & కి ఆశ 
ఎక్కువే. సంపద ఎంత ఉన్నా కంటికి ఇంపుగా కనబడిన (పతిది 
తమకు ఉండాలనే ఆశ కలిగి ఉంటుండి, పుట్లెంటి పె తీరని మమకారం. 
కలిగి ఉంటుంది. 


ఈర్య 5 ఈ గుణం (స్రీ! ఉండకూడని దురుణంగా చెప్పవచ్చు, 
సాధారణంగా (మ్రైలకు తోడి కోడళ్ళ మధ్య ఈర్ష్య ఉండడం సహజం... 


సవతుల మధ్య కూడా అసూయ కలిగి నరికారు. 
కొందరు (స్ర్రీణు పొరుగువారు బాగుపడి శే ఓర లేరు. భార్యా 
భర్తలు అన|్యోన్యంగా ఉ౦ కు ఈర్ష పడుతుంటారు. తమకు మించిన 
సంపద ఇతరులకు వచ్చినా, తమకులేని అందచందాలు ఇతరులకు ' 
ఉన్నా వాచి ఓర లేక పచ్చని సంనారాల మధ్య కలహాల నిప్పులు 
పెడుతుంటారు. 
ఓర్చు “ఎ సమాజంలో కాస్కీ కుటుంబంలో కానీ కొన్ని కొన్ని 


fh 


ఏషయాలలో (మీలో వాల ఓర్పు కనిపిస్తుంది, అందు "కే గ్రని 
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'తఉమయాధరి[తి” ఆని ఆంటారు. *“సాధువులా జీనించు గురంలా 
(శ్రమించు. అన్నటు అత్త ఎంత కఠినంగా (పవర్హింశనా, పను లెన్ని 
చెప్పినా చేస్తూ వేధింపులను, సాధింపులను భరిస్తూ బంగారు భవి 
వ్యత్తు కోసం (స్రీ ఓర్పు చూపుతుంది. ఇంటి పెద్దలపై ఎదురు తికి 
గతే తన సంసారం బుగ్గి పాలవుతుందనే తలంపుతో భూటేవిని వోలిన 
ఓర్పును (పదర్శిస్తుంది. పిల్లల లాలన పాలన వరాస్తూ ఇంటిల్ల్‌ పాదికీ 
అన్ని పనులు చేని పెట్టుతూ శ్ర పాలా మీరు కలిగి ఉంటుంది. 


కోపం $. తన కోర్కెలు నెర వేర్చని భ ర్హసెన సూటిపోటి. వూట _ 
లతో హింసించే అత్తమెస, అడసపడచుల పెస్క మరుదోలాున, (హీ 
కోపం రావడం సహజం. అయివే వారిమోద కోపం ఉన్నా ఏమో 
చేయలేని స్థితి "తనది. వారిమిది కోపంతో ఇతరమైన వాటివై తీర్చు 
కోవడం జగమెరిగిన సత్యం. ఆశ్హమిది కోపం దుత్తమాద చూవి 
నట్లు ఆన్న సామెత ఆవిధంగా పుట్టి ఉంటుంది. ఈ కోపం వచ్చిన 
పుడు వివెశాన్ని కోల్పోతుంటారు. కోపించిన (స్రీలు భర్తకుః 
అర్తేప (పతిఘటనగా చిన్న విల్లల్ని కొట్టు తుంటారు. 


చపలత్వం = ఈ అధునాతనమైన యాం తిక నాగరికతవ ల్ర 
సమాజంతో వాలా మార్పులు వచ్చాయి. ఆ మార్పుల కనుగు 
ణంగా (మ్రల భూవణాలలోను, క ట్టుబొట్టులలోను, సరిసార జీవితం 
లోను, (క్రీ పురుషుల సమానత మనే మిషతో మార్పులు సంభ 
వించాయి. వాటివల్ల శారీరకంగానే గాక మూానసీకంగా (ప్రేలలో 
చపలత్వం చోటు చేసుకుంటుంది. దానికి (_పిరకాలుగా నినిమాలు 
షృతికలు, విచేకీ నాగరికతా / పభావం, అన్షీల సాహిత్యం (గ్రని చపల 
చి త్రగా మార్చి నై తికంగా దిగజార్చు ఆెయి, 
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త్యాగం :_ కుటుంబ గారవం కోసం, భర్త పిల్లల సంశ్లేమం 
కోసం (స్రీ తన సుఖ సంతో షపాల్ని త్యాగం చేస్తుంది. భర్తపోతే 
ఇవాలోక సుఖాలను వదలి ఆత్మాహుతికి సిద్ధమపుతుంది. భర్త చని 
పోతె ముర్తైదుతనాన్ని విడనాడుతుంది, అల్లారుముద్దుగా పెకిగిన 
పుట్టెంటిని వదలి మెట్రవింట కష్టాలకోర్చి న్థరపడుళుంది. 


దానం :- (ప్రీపన్న గుణాలన్నిటికన్నా దానగుణం శేష్టమ 
యిండి. సహాజంగాె (పతి (గ్ర దానగుణాన్ని కలిగి ఉంటుంది. కుదా 


ణి క క్‌ 
రులకీంతే అన్నం, డావామన్న వారికి నీరు ఇవ్వని (ఈ) అంటూ 


ఉండదు. గడపతొక్కి- భిక్షమడిగిన వాని జోలెలో ఇంత కవళమో, 
ధాన్య మో, పాతబట్లో వేయక మానదు. దానంచేసే చెయ్యి దాగ 


దజేది సామెత. 


దుఃఖం *- మనిఐ. పుట్టుకే దుఃఖపూరితమ'ింది. జీవితంతో 
ఎన్నో ఒడుదుడుకులు, కష్ట్రృనపస్టాలు, కడగండ్లు ఎదురవుతాయి. 


ఆలాంటి పరిస్థితితో (హీ దుఃఖం రాకమానదు, ఆపులు, సన్నిహి 


ల త్‌, 
తులు మరణించినా, సాటి |పజలు దయనీయ స్థితిలో ఉన్నా (గ 
హృదయం (దవిస్తుంది. దాని పర్యవసానమే దుఃఖం. 


పరిహాసం :_ ఈ గుణాన్నే ఎగతాళి, ఎకింరింత అనవచ్చు. 


మలా stm 


ఎదుటివారిని ూాసీనవ్యడం, పరోశతంగా సూటిపోటి మాటలనడం 
తమశన్నా అధికులు "లేరని ఎదుటి వ్య కుల్ని చులకన చేసీ మాట్లా 
డడం. ఇవన్ని పరిహాస గుణం (కిందకు వస్తాయి. పరిహాస గుణానికి 
WT అసూయలు కూడ కారణమపుతాయి. ఇది (ప్రీ లో ఉన్న 


ఒక అవలక్షణం. వీరు ఒక్కొక్కసారి పెద్దలను, దేవతలను కూడా 


పరిహాసం చేయడం కద్దు. 
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పశ్చాకత్తాపరి :. ఈ గుణం ద్రీ)లలో అరుదుగా కనబడుతుంది. 
తన తొందరపాటువల్లను, ఆవేశంలోను, కోపంలోను ఉచిత బత 
నురచి (పవ ర్తించడం వల్ల జరిగిన పారపాట్లు, తప్పులను గురించి 
జరిగినదానికి ఆ తరువాత తనలో తాను బాధ పడుతూ ఎదుటి వ్యక్తు 
లకు క్షమాపణ చెప్పడం, జరిగిన దాని కే చింతించడం ఇవి పళ్చాశ్యాప 


గా టర, 


భయం = సంఘంలోను, నంసారంలోను (క్రీ భయ భక్తులు 
కలిగి ఉంటుంది. జీవితంలో జరి (పతి చిన్న సంఘటనకు చలించి 
ఛీతావహురాలు అవుతుంది. భయభక్తులతో మెలిగే _న్టీ) సంభుంలో 
గౌరవ మర్యాదలు, మన్ననలు పాందుతొంది. ఆ _త్తదగ్గర తన కోరి 
కలు నెల్లడించాలన్న భయం, వంటావార్పుల్లో ఆత్హ పెత్తనం చేయ 
డం వల్ల వోడళ్ళు భయ పడుతారు. | 


ష్‌ oy 


వైరాగ్యం = ఆ పఫ్నల్కు బంధువులు దూర మైనప్పుడు, నిరాశనిస్పృ 
వాలు ఎదురే వై నప్పుడు నకి క వై రాగ్యమే ఓదార్పుగా. నిలు స్తుంది, 
పతి వాణాలు పోయినపుడు, కన్న బిడ్డలు చనిపోయినప్పుడు ఇంక 
తనకెండుకీ జీవితం అని వైరాగ్యంతో చాపుకు సిద్ధమవుతుంది గ్ల) 
కుటుంబంలో తీకని అగాధ బాధలు కలిగినప్పుడు సంసార _వ ల్‌ రాన్యం 
పురటినొవ్వులు భరించ శోక పసూలి rng ఎవరైనా ఆత్మీ 
యులు చనిపోయినప్పుడు శ్మశాన ఎలాగ ౮0 (గ్ర్రకి సంభ విస్తుం 
టాయి, 

సంతోషం :_ (పలి విషయానికీ య్ర్‌ అధికంగా స్పందిస్తుంది. 
భర్త ఆదరణతో చూసి ఆమె కోశ్చ_లు తీర్చి నప్పుడు భాత్వగా 
సంతోషిస్తుంది. తన వల్లలు గొప్పవాళ్ళయ్యి తల్లి దం| 3 లకు క్రీ ర్రి 


15 


తెచ్చి నప్పుడు మాత్ఫమూార్తి గా సంతోషిస్తుంది. తన మంచి తనాన్ని 
ఉన్నతిని నలుగురు పొగడినప్పుడు ఆదర్శ(క్రీగా సంతోషిస్తుంది, 
సుమతి శతక కారుడన్న ట్లు. 

“తనకోపమె తన శతువు 

తన శాంతమె తనకు రక్ష దయ చుట్టంబా 

తన సంతోషమె స్వర్షము 

తన దుఃఖమెనరకమం డు తథ్యముసుమతీ! 


కాబట్టి సంజటోవమ చేది స్య రంతో సమానం. 


3 క్రి జ అన అట 

పె విధంగా (క గుణగణాలు స్థూలంగా శప్పుకోవచ్చు 
సూత్త్మంగా పరిశీలి సే ఆంత ర్యాలు కనబడతాయి ఈ విభాగంలో 
సూకీ పరిశీలనకు తాన్ర లేదు. 


2. 1. స్త (పవర్తన :- ఫ్రే (ప్రవర్తన అనేది సంఘం లోని 
ఆచారవ్యవహారాలు, కట్టుబాట్లు, నీతి నియమాలు 'మొద్నలెన 
వాటిమోద ఆధారపడి ఉంటుంది. స్థూలంగా చెప్పాలంళు సంఘంలో 
ఎవరికి అభ్యంతరం చేకుండ్యా అవినీతి, అ(క మాలకు పాల్పడకుండా; 
బ్రతరవ్యక్కులకు ఆటంకాలు కల్తించకుండా తమ జీవితాన్ని సాగించ 
డాన్ని స్మత్చ్పవ_ర్తనగా చెప్పుకోవచ్చు. అవెకాకుండా బుక సలా 
(స్రీ భక్రిభావన కలిగి ఉండడం, పతినే (పత్యత్త చై వంగా పూజించ 
డం, పెద్దలను గార వించవపం, అ తమామలను చవించడం. లీలవతిగా 
ఆఉందదడం, పరఫురువులను కన్నె త్తి చూడకుండా ఉడండడర, మంచి 
వారిలో స్నేహం చెయ్యువం, సత్యాన్నే పల్క- షం, ఆడంట రాలు 
లేకుండా ఉండడం. దురాశ లేకుండా ఉండడం, సహనం శాంతం 
కలగి సాఘిక అచరాలు, కట్టుబాట్లు పాటీరి చే (హ్రీ బాటా బయట 
మంచి కీ ర్తి పొందుతుంది. 
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పైన చేరొ-న్న లశ్షణాలన్నీ స్మ్యత్చప_ర్పన కలిగిన గుణ 
వతి, కీలవతి అయిన (స్రీ పాటించే ధర్మాలు. (పతి (త్రీ మంచి 
చెడులు ఆమె (పవ రనమాద అధారపడి ఉంటాయి, 


ల. అన్న మయ్య శృంగార సంకర్తనల్లో 
స్త ధరా శ్రి 
3. 1. వినయ వివేయతలలో చెలిక త్తె హితవు 


అన్నమయ్య శృంగార. సంకీర్తనల్లో (స్రీ (ప్రవర్తన, 
భార్య భర్త పట్ల వినయ ఏధయతలు కలిగి, ఆనుకూలవతిగా పరి 
చర్యలు చేయూాలన్కి సరసాలలో కోపాన్ని, మంకుతనాన్ని (పదర్శించ 
కూడదని, (శ్రీకి సి నింగారం కాబట్టి తదను గుణంగా ఉండాలని, 
ఇల్లాలుగా కొన్ని హద్దులు కలిగి ఉండాలని భర్తను ఎగతాళి 
చెయ్యక, భ_ర్తమెచ్చే విధంగా మెలగాలని, (స్రీ లో కానికంతటికి 
ఆదర్భవంతు రాలుగా, ఉ త్తమురాలుగా ఉండాలని, భ ర్తతోను, 
సాటి (క్రీలతోను స్మత్పవ_ర్తనత్‌ మెలగాలని చెలిక -క్తై నాయికకు 
సీతి చెప్పవం ఈ విభాగంలోని సారాంశం. 


ఈ విభాగానికి సంబంధిచింన కీర్తనలను వాటి వివరణను 
(క్రింద పొందుపరచడం జరిగింది, 


శ్రీ రాగం 


కాక సేయ (6సగవా శకలయ యగందగుంలగాక 
మూం౭క లాయయబులక లు యొక వియ్య రాదా పల్ల వి! 


8) i7 
రనుణుని ఆజ సివ ఇవ్యసేయ౭ందగవా 
తమి న్నకు బుద్ది చెప్పందగులగాక 
'నమకి యాతడు వేరోనీవు వింతడానవో 
చెమరించె మో మేశులు చి తగించరాదా క కౌంక ॥ 


చేసుకొన్న మగనిని6ం జిమ గ్ర ₹చందగవా 
(తాస్సులె సరసమాడం౭ందగుంగా క 
వాసము సీఘంగలదో మోావామావమాతనికి “కేదో 


సేసకొప్పలవె వీడెంజెకౌనంగరాదా Hcl 


యెలిన శి కేంక కేకు "ఆదు రాడందగనా 

తాలిమి నిట్ల గూడందణంగాక 

పీలాగునే నెజంగనో సీనే ఆతండనుగావో 

కాలుగాల. 6 దొక్కి-తిరి కరుణించరాదా leg 
[26-92] 


చెలీక శ్రే నాయికతో-ఛభ రకు తాపం కలిగించడం మంచిది 
శాదు. పలికి కోర్కె.లతో పులకలు అలిశకయించాయి, కాబటి 
మోమందివ్వు* (ప్రియుని అక్క-డ ఇక్కడ చులకన చేయడం మంచిది 
కాదు. మోరొకకి కొకరు వేరుకాదు. మోల్హరువురి శరీరాలు చమద్చు 

జీ 4 చు, ష్‌ స్త 
తున్నాయి (పియుని అను(గవాం ళ్ళాడిన పత్‌ని బాధ పెట్టకరా 
డదు. మీరిద్దరు సమానమై సరసాలాడుకోపడం సబబు. మో ఇద్దరికి 
ఒకరిపె ఒకరికి మోహం ఉంది. అందుకే కొప్పువ్‌డింది, పతిని చేకఖొ 
నుము. నిన్నేలిన (పయుడు (శ్రీనివాసుడు. ఎదురాడ తగదు. ఒద్దిక 
కలిగి ఉండు అని చెలికత్తె నాయికకు వెంతనుండి హితవు చెబుతోంది, 
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శ్రీరాగం 


నిలువుల మేడలో నిలుచున్నాడి చె 
విలువ వే రమణుని _(పేమముతోడ [పల్ల వి! 


చలి వేండీ చెమటల జలకమార్చ వే 

అలనీవచ్చె6బలి యందుండి 

పలుకుల కపురసు బాగా లీవే 

తలపుల తమకపు డాహాము గొనెను 1నిలు॥ 


తనుపులక్‌ విరులందగంబూజించ వే 

తనక దస కెనినుందగిలిని 

కనఠ6గొన సవ్య ల గందము పూయ వే 

-నిశుకటి విరహపు వేదనదీర 1 సిలు! 


పొరి మోవి తేనె బువ్యము చొడుక వే 

గకిమరతుల నాశలి నొనను 

మరిగి యితనితో మంతన మాడ వే 

యిరువుగ (శ్రీ) వేంక కేళుండు గూడె 1నిలు! 


[౨6921 | 


చెలికత్తి నాయికతో “నీ విభుడు వచ్చి మేడలో నిలుచు 
కొని ఉన్నాడు _పీమతో తోపలకు పిలుపు. పతి వేరొక నాయిక 
చెంత నుండీ అఅసివ చచ్చాడు. అతనికి స్నానం చేయించు. నిన్ను తలచే 
తమకంతో దాహంగొన్నాడు, సీ పలుకులనే కర్పూరపు 'తాోరబుగా 
మివ. నిన్ను తాకుతున్నాడు, నీతనువులోని పులకరింపులనే పుప్పా 
లతో అతన్ని పూజించు. ఇంతకు ముందటి విరహవేదన తీరటానికి 
కనుగొనలతో నవ్ఫులనే గంధం పూయుము. అధికమైన రతులతో 
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అకలిగొన్నాడు. నీమోవి 'లేనె అనే బువ్వ అందించు. అతనితో 
కలల నుంతనాలాడు. అని భ_ర్తపట్ల శృంగార పరంగా మెలగవలసీన 
నీరును గూర్సి హాచ్చ రిస్తాంది. 


ముఖారి 


ఎంతపని కెంతపని యేలపది చేప నీవు 
కాంచుండు చెలకేంగి కే కందువలు ముట్టవా [మ 


తగునా సీకింతమాట తరుణి యాతనివోడ 
చిగురుంబెదవివంచి 'ఏ' యంటివి 

మొగము చూచి యతండు ముంచి నవ్వె నింత కేకాని 
తగవులంబెట్టంబో తే తప్పునీ చేకాదా ఎంత! 


చెల్లునా నీకింతసేంత చెలువ్రుని తోడను 

మెల్ల'నే 'సేమంతి చెండు మాంద 'వేసితి 

వల్ల గానా తండందుకు సరసము లాడెంగాని 

వొల్పి శేమారు వేసి తే నోకుచుకోంగలవాో [ఎంత 


అమరునా శ్రి వేంకటా ధీశ్య రుని తోడ 

తమకించ గలిగితి వించాంకానీవు. 

రమణనాతండే నిన్ను రతులణగలసెంగాని 

సమముగా ంబెనంగి తే చాలుననవచ్చునా |! ఎంత! 


[20.491] 


నాయికతో చెలికత్తె. భర్త వె ఎందుకు పదురుతావు? 


జరీ! 


సీ లేతపెదవి వంచి వీత్కారంచేయ తగదు. నీ (వీయుడు సీమోము 
వాచీ నవ్వాడు. అంతమా తాని తగవు పెట్టుకుం కే తప్పు నీదే 


$0 


అవుతుంది. వెలువునితో నీవు ఇలా చెయ్యడం తగదు. అతని సై 
మెల్ల గా చేమంతి చెండ: వేశావు. అతడు అందుకు సరనాలాడాదడు, 
నాని అతడు కూడా వెంటనే నీపై విసిరితినే ఓర్చుకుంటావా? 
కాబట్టి అలుక, కోపంమాని నాయకునితో ఒద్దిక గా ఉండవలసిందని 
చలికశ హితబోధ చేయడం ఇందులో కనిపిస్తుంది. 


గుండ (కియ 


నంగచె ఇంతట సీమంకు విద్యలు 
యానెవాన నాతండన్ని స ge నలా పల్ల వి! 


నవ్వు లకు వాక్రమాట నాయకుండాడినందుకు 

ఇవ్యల సతుల తోడనేమి చెప్పేవే 

జవ్వని వేకతమున సాధించితే నాతడు 

చివ్యన ప చెప్పి నట్టు చీయకుండీనా . కమాన। 


చేరినిన్ను రమణుడు చేయివట్టి నందుకు 

'కేరకొన నీవేల రిట్టంజూ చే వ 

యీకీతి పానువు మాంద నేమి చేసినా నతండు 

గారవించి నీకు లోనుంగాక వుండీనా |మానక 


(శ్రీవేంక చేశుండు నిన్ను చెనకి కూడినందుకు 

చేవదేర సీవేల సిగువడేవే 

సివెమి ఆతనికి నేరిపిన యాతలకం 

కావించి నిన్నంతలో నే కడుమెచ్చకుండీనా [మాన 


[26484 | 


చెలిశ ల్తె నాయికతో మొండి బుద్ధిమానుమని చెబుతూ. 
'హోస్యాసిక్‌ నీ (వీయుడు నిన్నొ శమాటం కు (పక్కనున్న సతులతో 
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ఎందుకు చెప్పుకౌను. యావనవత్సివైన నీవు సమయంచూనీ సాధి "స్టే 

పతి నువ్వు చెప్పినట్టు చేయకపోతాడా, సీ పియుడు దరిచేరి చేయి 
పట్టుకున్నందుకు ఊర క ఎందుకు తిట్టజూస్తావు? పానుపుమోద వీమి 
చేసినా అతడు నిన్ను గారవించి నీకు లాంనే ఉంటాడు, నిన్ను బల 
వంతంగా కూడినందుకు ప్‌వ్రు సిగ్గుపడవలనీన పనిలేదు. స్‌వు ద్‌మి 
నేర్చించినా ఆది తప్పక అవరిసాడు- అని అనునయ పూర్వకంగా 
హితబోధ చేసంది. 

బాలి 


కం = శ 
నన్నేల యస పెళ్తువు నాయకుని మింవను 
విన్న దాన ఆతనికి బియమాడే దానను || 


మటు చు మాటడానప్చ ఎఅఎణాలప్పు 
ద 
అలరి నీవే యతని ననవమ్మా 
వలచినడదాన నేను సుద్ద నుంజేదానను 
వీలువనేరుతుంగాని బిగియ చేరను ।నన్నే | 


చనవరిడానన్రు చలమకిదానపు 

వెనకి సీ వెమైనాంచేయవమ్మా 

ననిచినదాననేను నయగారిదావను 

వినయ మే నేరుతుంగాని చేసఠించనేరను [న న్నే! 


తగవరిదానవు తమకపుడానవు 

సొగసినీవె దయ+జూడవమ్మా 

మొగమాటదానను ముంచి (శ్రీవేంక పేభుండు 

జిగింగూ డెబొంక నేర చెంగలించనేర్తును [నన్న। 


| £6541 | 
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నాయకునిపె తనకుగల అభిమానాన్ని, గౌరవాన్ని తేలు 
వుతూ ఒక నాయిక వేరొక నాయికతో.నేను ఛిన్న దానను, అతనికి 
ఇష్టమయినడా నను ; అతిని దగ్గర ఉండే దానను, అతనిని విలునగలనే 
కాని విగియ లేను, వీదెతే నాటి అన॥గలవు, పెద్దభార్యవు, 
అనదలచుకున్న చేదో. నప అను, నీవే చనఫుగలడానను, నీవే 
అతన్ని బలవంతంగా ఏమైనా చెయ్యి, నేను అణకువ గలదానను, 
వినయం చూపడమే చేతనవుతుంది. కాని బాధ పెట్టడం తెలియదు, 
సృ మెోావాం గలదానవ్రు తగవు పెట్టుక కలదానవు, నీవే దయ 
చూడు. చేను మొగమాటపజబేదానను _ జా తన సుగుణాలను, విన 
యూని గూర్పిం వివరిస్తుంది. ఇందులో భార్య భం పట్ల ఎలా మెల 
గాలనే ధర్మం వ్య క్త కవువుతోంది. 


షె 


వొడి 


నిన్న రాని కోపము నేంజేంటి కే 
పన్ని నీచేంతల చె (ఛమయింన ౮" దా | పల్డ వి! 


మొగమువూచినిపై మోాహమాతంకు చల్లగా 

నగరాడా కొం తెనా నాలి యంటిేక 

బిగువు చూపకుండి తే పిఠిదీసి నట్టుండు 

తెగువతో దీమసము తేచ్చుకోరాడా నిన్న | 


దగ్గర వచ్చి పవ్‌భుండు తమకముచేంచంగాతు 

సిగ్గులు విడువరాదా చింత లేంటికే 

కగ్గు దేరి య౦టకున్న కకోని యట్లుండు 

వెగ్గళించి మచ్చికలు వెదచల్ల రాడా | నిన్న! 


258 


(శ్రీ) వేంక చేశుండు నిన్ను. జిత్తగించికూడంగాను 

భావించ మెచ్చల రాదా పంత మేటి 

మోవి బేనె లియ్యుకబున్న మొర6గిన యట్లు నురిడు 
సావధానాన నన్నిటా చనవియ్య రా చా నిన్న ॥ 


| 20_549 | 


నాయకుని ె *పగించిన నాయికను అనునయిస్తూ జెలి 
క్ర లే “(వియున్నిపై నిన్న రానికోపం నడందుకు వచ్చింది. ని చేష్టలతో 
(భాంతి కలిగించరాదా! అతడు నీముఖం మాచి నీపై ( వేమచల్ల గా 
కొంటైనా నవ్యవచ్చు కదా! కోపమెందుకు? అతడు నీదగ్గర కు వచ్చి 
మోహాన్ని శెచ్చగొట్టికే సిగ్గు విడవవచ్చు కదా! దిగులెందుకు? 
అతన్ని అంటకుండావుం జు నమ్మురంచా విధంగా ఉంటుంది, కాబటై 

నం కానజ నా! (౮) వంక కుశంరు మక 

మంచితనం చెద ల్లవచ్చుక దా (శ) వేంక కుశ రుడు ఇష డీ నిన్ను 
కాడి లే మచ్చవచ్చుకదా! పంత మెందుకు? మోవి తేనెలివ్యకుం ళు 
వంచించినట్లుంబుంది. ముంచి నునస్సుళ్‌ అతెనికి అన్నింటిలోను 
చనుపు ఇవ్య వచ్చు కడా!” అని భర్తపట్ల ఆనురాగవతిగా మెలగు 
మని నీతి బోధవస్తోంది. 


రితి గౌళి 


విచ్చి చెప్పరాదు వింతలు యాబావాలు 
ణ్‌ ప 
రచ్చల శకెక్కెను అంత రవ్య సీయ నేటికి [పల్ల విః 


వలపుల లోనివే వడిగొన్న యాస లెల్ల 
(౧ 
సెలవుల లోనివే సిగ్గు అలలాను 
పీలుప్రుల లోనివే (పీయములు గల వెల్లా 
కుబీకి కలికి య లే కొన శేన్రుపకతిని విచ్చి! 
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చనుపుల లోనివే సరసము లెల్లాను 

ననుపుల తోనివే నయము లెల్లా 

మనసుల లోనివే మచ్చికలు గల వెల్లా 

వొనరనింళా చేలే వొరసేవువతిని విచ్చి! 


నమ్మిక ల లోనిప నానాంటి వొడంబాటు (ట్లు) 

వుమ్మడి వయసులోనే వొద్దిక "అల్లా 

నెమ శ్రదింగూడెనలతేండు నిన్ను నికు బుజ్జగించి 

చిమ్మకువే గోళ్ళను శ్రీవేంక టపతిని విచ్చి! 


[27-108 | 


లిక తే నాయికతో = “నీ ఆంతరంగిక భావాలను నాయ 
కునితో విశమరచి తెలియ చేయమంటూ సవ్య డెందుకు వేస్తావు 
అడినలుగురికి "తెలుస్తుంది. ఆశలన్నీ వలపునుండి పుట్టినవే, పెదవుల 
లోనివే సిగ్గులు. వీలుపుల లోని వే (పీయములు. కాబట్టి కలుకుతూనే 
పతినెందుకు కసరుతావు? మో ఇద్దరి చనువుల లోనివ సరసాలు, 
మనస్సు లోనివే మచ్చికలు. ఇంకా ఎందుకు పెనగులాడ తావు! 
మంచి మనసులోనివే ఒద్దికలు, నిండు మనస్సుతో నిన్ను ఎంతో 
బుజ్జగించి కలశాదు, కాబట్టి భర్గ అయిన (శ్రీ వేంకటపతి పట్ల ఆను 
కూలత వహించు” మని నీతిబోధ చేస్తోంది. 


వాడి 


వంటి మాట లాడీన యొందాంకా వండు 


సీటున నేంచనకంత నేరు ఉటిదా ననా పల్ల వి! 


హీ 


ద్‌ 


కలయని కాశలను కడునెంతపొంలినా 

వలపు లెంచవచ్చునా వనితలకు 

నిలువనందమక ము నిండంక యంత వండినా 

జెలినున్న నిగుఇల్లా విడంవంగ వచ్చునా Wx 


శ్‌ 


రాయడ్‌ పవక యంత నాణ్‌ వాసమెవ్రండినా 
హల 

పాయముదాంచవచ్చు నా పవంతేలకు 

యీయడందనకు వాసు లెంత గలిగివుండినా 


కాయము పైంగళ కల్లాంగప్పంగవచ్చు నా వటి! 


అనిశము సంద మోంద నషి రాజసమై పుండినా 
మననీ కుండ వచ్చునా మగువలకు 


afer pr డ్‌ క లే తా సగ ట్‌ | న్‌ా జ్య వే 
యు (ఈ; వంక గుహుం6ండించదల 3౫ నన్నా a జు 


దెనక ముందులు మిరివపే యెంచ వచనా వటి! 
[27-106 | 


నాయికతో జలిక ఇ. నాయకుడు నటనా చాతుర్యం క్‌ల 


వాడు, అతనికి మనం చేర్చే అంతటి వాళ్ళం కాము, కలుసుకొనని 
తాపంతో ఎంతగా పొరలినా వనితల నవారు వలపులెంచ కూడదు. 
మోహామెంత ఉన్నా సిగ్గులు వితువకూడదు. ఎంతగా రాణివానమై 


నప్పటికి పడతులు (పాయందాచకూడదు. తనకు కీర్తి ఎంత ఉన్నా 
శరీరం పెనున్న కళలను దాచకూడదు. భర్త ఎల్లవేళల రజోగుణ 


వూకితుడై ఉన్నా మగువ అతనికి మనసు ఇవ్యకుండా ఉండకూడదు. 


అని శృంగార వీషయ౦లో భర్తపట్ట మెలగనలనిన తీరు కేన్ను అను 
షన. పాచ్చరిన్తాంది. 


£6 
చా (ఛా) యానాట 


వంటికి ఆంటదానికీ నింతగర్య మువ'లెనా 
మేంటిరతుల చేతన మెప్పించుటగాక [పల్లవి 


మాటలాచే పతితోడ మరిపరాశేంటికే 

శొటుక కన్నులంజూచి క్‌ కొంటగాక 

కరా టమికీలబెవంగలా గుట్టుచూపచేంటికే 

బాటించి మోవి విందులు చనిేేంచుటగాక పంటి! 


నవ్వు నవ్వే పలియెడనాలి తనమేంటి శే 

రవ్య గాం జన్నులనొ త్తి రాయుట గాక | 

పువ్వులు ముడువ6గాను కన్ను జం కెనేంటి క 

జవ్య నపాయము నొందు జరపుటగాక ఏ je) 


కూడే శ్రీ, వేంకటపతింగొ సరయగశేంటి కే 


జర అగు బా 
బావతో వలపుపై పె జల్లుటగాక 


వేడుక నెనసీతివి వేగిరము చేంటిే 
పాడి పంతము మెరసి పనిగొంటగాక 1 వటి॥ 
[౨7.౨18] 


భ_ర్తపట్ల భార్యమెలగ వలసిన తీరును గూర్చి చలికే 
తన చెలితో._ శృంగార పరవశత్వ్య౧త్‌ భర్త మనస్సును మెబ్బిం 
బాలిగావీ (సీక్‌ ఇంత తరర్థక ఉండవచ్చా? (సేమతో మాట్లాడే 
పతిని నీ అందమైన కాటుక కన్ను లతో చూచి మెప్పిరవాలి కానీ, 
పరాశెందుకు! సరసానికి పెనగులాడుతుండగా సీమోవి ఆందించి 
విందులు చేః:మాలిగాని గుట్టుగా ఉండకుడదు. నత నవ్వుతున్న 
పతిని గట్టి గా కొగిలించూకోవాలిగా సీ సిగైందుకు! నిన్ను కలిసే సీ 
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భర్య అయిన (శ్రీ) వేంక కేశ్యరునివై (వేమ చల్లాలి కానీ కసరి 
మాట్లాడటం ఎందుకు? వేడుకతో _సామించావు. న్యాయన్యాయాలు 
తెలుసుకొని వివారింఛాలిగానీ తొందర వాశుందుశని సముచిత 
నలహాోల నిసోంది, 


లఅలిత 


వంటి మాటలాడేవు యెండా౭కొనై నా 
వెంట మె సిన్ను 6 గాదనేవారు లేరంటావా ta ol 
= (nN 


చెలుల కీందరిక్‌ని సిచైమూలధనము 

తలవంచు పొనరాడా తెరుణికిని 

చలివాసినవాండవు సారె నీవు నవ్వి 'చేను 

మలనీ యిల్లాలిక్‌ మారు నవ్వ 6దగునా 1 వటి! 


కొమ్మలకు నెల్లాను కోపమే సింగారము 

బొమ్మల జంకించరాడా పొలంతికిని 

దిమ్మరి వా౭వనునీవు దీకొని సన్న సేసి శే 

అమ్మరో గరితలకు నాగడాలువగునా కశవ॥ 


కోమ లుల శకెల్లాను గుళ్లు చశక్క_-ందనము 

చేమము తోనుండరాదా నెలంతకును 

ఆముక (శ్రీ) వేంక కేశ అ్లైనీవు గూడితివి 

( పేమపు పెండి కూతుకుపెనంగంగందగునా 1ఏటి। 


[272838 | 


విభుని పట్ల ఇల్లాలు ఎలామెలగాలన్నది చెలిక త నాయి 


కత 
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(స్రీలప స మూ౭లధనమని, తలవంచి తిరగాలని పురు 
మనవు నవ్వి తే ఇల్లాలు వమూారునవ్వ రాదని, కోపమే సీంగారమని, 
గుట్టుగా వుంవడం చక్క.దనమని, కూ8మి గలిగ ఉండాలని విపరించి 
కఇబుతోంది. 


(B14 


© లి 


మొక్క డపూాతెనికి మున్ని౦టె నెనముదీన 
మొక్క-ళిడా తండునీ మో నెంగి లేబాలు [పల్ల వీ! 


వ్యక్‌ క పమ య 

వస కు ౌదికూ వేగినంతా నాతం౭డు 

ఆసలు చేంచీ కంచి ఆయూాలంటలంగా 

SE. ము 

సస ముులందిటు కుడా విభుని పవమనినాను 
ర 


దోసములందుకు కాలు దొర్యాస దఛవాలును |} మొక్క వే! 


జం కన వే వేస్‌క నన అలం సి మగండు 

వుంక వగా వి=మిచ్చి పూరకించంగా 

మంకుందనాలు మూాపకు మగనాలి మోరి కేను 

అంకెగాదు నీ చెవముట నద్దిన బె చాలును మొక్క! 


సిగ్గులు వడగనేల శ్రీ” వేంక కేశరుడు 
అగ్గ మై నిన్ను 6గలనీి ఆదరించలగా 


వెగ్తళించకిచ నిక్‌ నెక్క-సాలు చూపి లేను 
సగ్గపు కోరిక లెల్లా నరస మే వాలును [| మొక్క. 
[27309] 


దుకోనీన అప న ఎ భ్రుని 

ముం © అపరాధం నీరు టుగా ఏభు వ ముక్క... 
ముని, ముద్దిశు కుం కు మోవిఎంగిలి వీ నేరాన్ని తొెలగినుందని, వీ పతి 
పద్మ అనుర్త్‌ కలిగి ఉంకుమని, భర్త కేవమతో. విడెమి సే మంప 
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దవాలు చమూాపవద్దని, మగనాలు పలికి మోరి ఉండడం మంచిదికాదని, 
ఎగ్గలు మూపవద్దని చెలిక త్తే నాయికకు హితవచనాలు చెబుతోంది. 


రీతి గౌళి 


ఎంతకు నంతేకాక యొక్కు. కంటికే 
వొంతనుండి యాతిని బ్య్బూగించింగద వే ప లవి! 
మ్‌ 


పయ్య దకొంగు వట్టి కేపతిని జంకీంచితివి 
అ ద 
తియ్యని మోవ్నిపె మరితిట్లూ నేలే 
పొయ్య సె వలపుచింది వొకటి ఇనుముడాయ 
చయా్యాటలు మాని ఇంక సరసము లాడ వే | యంత | 


కేశి చన్ను లంటి కేను కొనగోం నూందితివి 

వూర కె మోం౭న మిక్కిలి వొకుంటతిక 

పోర చి వయసు వండి వొంక కుంబుళకైడాయ 

కొరడాలు మాని ఇళ్తుక లెత్తిమొక్క_వే [ఎంత! 


పక్క_నంగా. గిలించి తే పాదము పైంవేనీతివి 

చెక్కింటి చేతితోడి సిగ 'కేంటి కే 

యెక్కు-వైన (శ్రీ) వేంక ేశుండి కుని న్నుగూడె 

పెక్కు. లెల్లామాని యి (పియములు చెప్పవే ॥ఏంత। 
[27-819 | 


పతితో పంతాలు పెట్టుకోవద్దని చెంతచేరి బుజ్జగింపుమని, 
పతిపయ్యెద కొంగుపట్టి తేనే భయ భాంతుని చేశావు. అది తగదని, 
వేతకొట్టడంమాని సరనలాడుమని, కోపతాపాలు మానుమని పక్క-న 
కొగిలించి కే వాదం (వెన వెశావు! అలాంటప్పుడు చెక్కి-లిపె చేయి 


ల్‌0 


వేసుకొని ఎందుకు సీగ్గుపడ కావు! అవన్ని మాసి అతనికి (వీయము 
చెప్పుమని చెలికత్తె నాయికకు హితబోధ చేస్తోంది. 


అబారి 


ఎందా6కానట్టి జాగు లేలసీసేవ 
సందడించి వలపులు జాజుళకొనంగాను [పల్ల వి! 


సిగ్గులు విడుదురా శిరసువంచుదురా 

దగ్గరి కూ దుండి పతి తలంపించంగా 

వొ అందుకోకుందు రా వూర కే వుండుదురా 

నెగ్గళించి యాతండు వి డెమియ వంగాను | ఎందా। 


క న్నెపడుచువానీవు కడుముద్దరాలవా 

మిన్నక లోలగవుషతి మేలమాడం౭గా 

మన్నన చెజంగవా మనసు సోదించేవా 

విన్నంతనే పలుకవ్ర వేడుయశోంగాను 1ఎంచా! 


కస్వూరమియ్యంగవద్దా కాంగిలించుకొనవత్రా 

యిప్పుడే (శ్రీ) వెంక చుశుండెనసెనిన్ను 

చెప్పినట్టు 'సీయవడ్డా సేవల మెప్పించవద్దా 

తప్ప శాతండిప్పటిని తమశకించలాను !ఎందా॥ 


[ఏ7 845 | 


పతిని మెప్పించి నీవాడిని చేసుకోడానికి అతనితో పంతాలు 
పెట్టుకోకుండా చెంత శేరి బుజ్జగింపుమని చెలిక _క్లై నాయికకు హీతవు 
చెప్పడం ఇందులో కనిపిస్తుంది. విభుని చెంత సెగ్గుపడరావస్వి తల 
వంచుకోకుండా అతనివద్ద కూరని మురివిం:దాలని, చేతుల్య పతిని 
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అందుకోవాలని, పతి ఎగతాళి చస్తుంశు మిన్నక లొంగి పున్నావు 
పీపెమెనా కన్నె పడుచువా, కడంముద్ద రాలివా, అనినాయిక కు చెలిక త్త 
డర స్థలి చెబుతూ, అతడు చెప్పినట్టుగా నడుచాకొని అతన్ని మెప్పిం 
వాలని బోధ కోసోంది. 


x TY 
రు eC ee 


ఎంజే రా చెక్కి_నవాని కనుంగు గుజైకాదా 
షత మొగ వానింబచ్చి ఢతురటవే [ప ల్లప్‌! 


మనసు మర శ్ర మెజ్‌ంగి వమూాటలాడవ-లెంగాక 

చనపు గద్దం టాంబతి జంకింతుర కు 

చెనకి తే (వీయములు చెప్పి లాలింతుకుగా క 
కీనసిమారుకు మారు గేలిసేతుుంటవ ఎం తెనా! 


వేభచూచుకొ£ నీవే వెండుకొనపళంగాక 

మేలుగద్దంటా ననశ్తైమోరుదుర శు 

చేలకొంగువట్లి తేను సిగ్గుపడుదురు గాక 

చీలరి-ె యిం శేసి జే _ ఇంకే! 


కావించి YE: యిచ్చక ము లాడుదురుగాక 

(శ్రీ) వంక చుశ (రునింత సీతుర శు 

యీవిభుండు నిన్నుగూడె నిందకు మొక్క-టకుగాక 
భావించి యల మెల్మంగ పదరుదురట వే RoE 


| 27406 | 


ఎక్కిన వారికి వనుగు వొట్టిది అయినట్టు సీ చేత చిక్కిన 
చిక్కిన మగచానిని ఇంతగా బట్టబయ లు శేయవచ్చా! పతితో నీ 
మనసులోని మార్మాన్న్‌ -శెలిఏి మాట్లాడు, చనవుగలదని శంకించ 


లబ 


రాదు. వతి చీరకొంగు పట్టుకొంచే (స్రీ సిగ్గుకడుతుందిగాని తుంట 
రిగా పెనగదు. విభుని పట్ల భక్తి, (శద్ధ కలిగి ఉండమవి చెలిక శ్తె 
నాయికకు హితబోధ చేసోంది. 


కౌొంబోది 


మంచి తనము సేయగ మంకుందనా కేటి కే 
అంచెల విభునితోడనంత చలమేంటిశే [పల్ల వి! 


గక్కాననాతంయ నిన్నుంగప్పురాన వేనీ తేను 

ఇక్కు-వలు డా౭కెనంటా యేల తను వ 

చెక్కులు నొక్కానని చేరి వేంయుకొనరాంగా 

సెక్కు .గోళ్తుదాంకీనంటా పెనంగనేమిటి కే ]మంచి। 


ఘను౭కు వ లైగానీపై కలువదండ వేసి శే 
చనుంగవడా౭కెనంటా సాదించేవేమే 

యనసీ యందు"కె యూతండి కుకాంగిలించుకొం కు 
తనువంశుంచెమటంటా తప ప్వవేయ శే టికి !సుంచి॥ 


(శ్రీవేంక కుశుడు నిన్ను చెండానురల వేసీ తే 

యీ వేళ నేల జంకించే విందకిలోన 

చేవ చేఠ నీతందే శకొొని రతిలలిసె 

దావీంచలయించెనంటా సపంతమాడ నేంటి కె మంచి; 
[27-418 | 


ఛ్రరను మంచివేసుళకోవడానికి మంపదనం పనికిరాదు, 
చెంతనున్న విభునితో పంతం వలదని వలిక k నాయికకు తెలు 
పుతూ = ((వీమకొొద్దీవ కిగా కర్పూరం 'వే స్టే ఇక్కడ తగిలిందని లిట్టవం 
ఎందుకు 1 చెక్కులు నెక్కనోం దగ్గరికొ_స్టీ సై గోళ్ళు తగి 'లెనని wl 


ర 93 


డం ఎందుకు! కలువదండ వేస్తే చనుగపడాశెనంటా సాధి చడం 
ఎందుకుః అవన్నీ వదలి పతితో ఒద్దిక కలిగి ఉండమని వెలిక కై హిత 


వు చెబుతోంది. 
శ్రీరాగం 


ఇందా6ంకాంబొరలితివి యెద చేనివిరహోన 
కందువనీ పాల. జిక్కె_కాంతుందు చేండిది నో 1ప లని, 
మ్‌ 


చెలువు డువీడెవచ్చెంజి త్త గించ వేనీవ్ర 

కలికి కన్నులంజూచి కరంగించ వే 

పలుకుందేనెలుమోవి జై కొసమాటాడ వే 
పిలుచుకవచ్చి£ిమి (వియములు చెప్పవే [9౨దా। 


అగ౦గు విడెమిచ్చిని అందుకొన వె ఇప్పడు 

చేతు లెత మనసారా సఎవెట్ట వే 

బూకలసనుసనుండి బభుసరనమాడ వే 

సీతోనొక గూర్చితిమి నిండాంగాంగాలిలిలించవే 1ఇండా॥ 


శ్రీ) వేంక టుశుడేలెంజిరు నప్పు నవ్వ "వె 

మోవితీపు మూపికేలు మొగడించచే 

యీ వేళశనలమేలె మంగవెనసీతి వితనితో 

"సేవ సీనీనీరతులంజేకొని మెప్పించ వే 1ఇ0దా॥ 


[28.167 | 


ఇంతవరకు నీవు విరహంతో చాధపడాను అప్పుడు (వియుడు 

నీచేత జిక్కా-డు, అతన్ని కన్నులతో చూచీ కరగించు. కేనెజబాలు 
వారునట్టుగా క. మాట్లాడు. అతడు నీడెమిస్తున్నాడు అందు 
కొని మనసారా చేతు అతి 'సేస పెట్టు, నరస శృంగారంగా అతనిపట 
og 
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మెలగు. చిరునవ్వునవ్వు తియ్యని మోవీిదూవీ చేతులు మాకళించు. 
ఆతనికి సవచెసీ రతులళో మెప్పించు అని చెలిక జెనాయికకు పూత 
= నా 
బోధ నంది, 
సాళంగం 
ఎన్నిజాణతనాలాడే పమిసేసె నిన్నా తెండు 
నిన్ననే ఐాతి౭దునాకు నేకిపినాయజదేఖవ్ర | పల వి 
(౧ 


మొనసినిపతివద్ద మూ మేలవంచెవం టకు 

వెనుకొన్ని నీకొప్పు వంగ నేవు 

మనసిచ్చి యాతినితో మాటలాడు మం కేను 
తనరినమోవి మెత్సిని చిగుగశేన్ర ఎన్ని | 


సూటిగా నాతని డిక్కు-మాశ రాడాయం కును 
వాంటపుంగనుంగొనలు వాంగడ్లనెవు 

నాంటుకొన్న సెలవు" సవ్య యినాంజూపుమం కు 

యోాటు వ౭జెక్కు-ల కాంతు లెంజగానీనచేవు ఎన్ని ॥ 


యేలిన (శ్రీ, వేక శేశు కెదిరి కాంగి లిమ్మంశే 

రాలవంటి చన్ను లొరనీననేవు 

యీలీల నల మేల్‌ మంగ యితడు గూడే(డు) నిమ్ముం క 

వోలి బ్‌ డ్లాడీన నాడే వొద్ది కెతి మ నేవ్ర న్ని | 
[28214 | 


నాయిక జ ణతేనాన్ని చెలిక కై తెల్చుతూ- మనసిచ్చి 
ఆతనితో మౌాట్లావమం కు నీమోవి మెత్తని చిసర నేవు, సూటిగా 
నాతని దూతమం"ు కనుగొనలువాడిగా ఉసన్నాయ:టావు. శ్‌రు 


నప్యయినా చూపమం టే శౌక్కు-ల కాంతులనే ఎండకానీననేవు 


లీర్ధి 


వీలిన (శ్రీ) వేంక కేశ రుతు కొగిలిమ్ముం శే - రాళ్ళవంటి చన్నులు 
వొత్తుకపోతాయ వేపు. ఇలా పీయునికి మనసిచ్చి, మాట్లాడి, మెప్పించి 
కలసి ఉండాలని చెలిక బై ద్వానా సాయికకు వ్యంగ్య పూర్వక మైన 
పాచ్చకిక చెప్పబడింది 


నలు. రప (కెబి 


తగదై న పనులివి తరు-ఎుల కెల్లాను 
వెగబుగాకుండనికు విన్న వించ! పుడు [పల పి! 
౧ 


కొచ్చి కొచ్చి చూవవచ్చు కోపగించుకొనరాడు 
పచ్చిగా౭జెనక వచ్చు పడక రాదు. 

మచ్చిక సాల యవచ్చు మూో౭ంటలుమాజుంగళాదు 

యిచక మెఆిలగి నట్ట యి ల్హ్యాడ్ల కును 1 తగ! 


మనసు సోదించవచ్చు మంకులు చెరపరాదు 

పెనంగు లాపంగవ చ్చు శుగియ రాదు 

కొ ననోరనూ6ందవచ్చు కుచ్చి తెముసేయ రాదు 

యెనసి వుండిన యట్టి యిల్లాండ్ల కును తగ! 


బొమ్మల జంకించవచ్చు వొంచియెగ్దువట్టరాడు 

కుమ్ము రించవ చ్చు సిగ్గు గునియ రాదు 

నెమ్మి నల మేల్‌ మంగను నను శీ, వేంకపేకళుండ 

య మ్మెంగూడవచ్చు నావంటిల్లాండ్ల కును కరగ! 


[28-261 | 
ఇల్లాం(డు భర్భలపట్ట మెలగవలనీన తీరునాయికకు వెగటు 
కాకుండా కొన్ని హితవ్రులు వెబుతానని చెలిక కై ఈ విధంగా 
వబుతోంది. 
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(సీయుని కొచ్చి కొచ్చి చూవవచ్చూ కొని, పదర రాదని 
శుచ్చిక చేసుళొనవచ్చుకాని, మాటమిర రాదని = మనసు కోధించ 
వచ్చు కాని, మంకుతనం చూప రాదని కొనగోరుతో గిల్లవచ్చుకాని, 


దాగివుండి తప్పులు పట్టరాదని హితవు చెబుతోంది. 


సింధు రౌమ [క్రియ 


కందువనప్పటనుండి కాచుకున్నాండాత్నడే 
చెందిపూడిగము "లల్లా చి తమురాంజేయ ప పల్ల వి 


పవళించినాడు పతి పాదాలు వీఫఘుక న 
ఇవలవాకీటనుండి యెమి'సేసేవు 

తివిరిపన్నరడిగీ. దున్చెనని పలుక 
చివురు మోవినవ్వుల సిగస్పవడ నేంటి ౩ కందు! 


య్‌ 
రి 


క దిసీ నిద్దుర వోండు రత చెప్పంగద వే 
యెదుట నిలుపుటద్ల మేమి చూ చెవు 
అదివో విసరుమనీ నండనే కూచుండ వే 
శ దాచి 
ఫొదికి వట్టి గుట్టున గుబ్బు లెల సెంటి ౩ కందు! 


యేక తాన భొంద్దువోదు యెనసీమా టాడ వే 

కడ (జెలితో జూజాలేమాడేవ్ర 

సెక్‌ొని యలమే లెమంగపతి (శ్రీ) వేంక కుశుడు 

సీశాంగిట నిదె కూడె నివ్వెర 'నేమిటి శే (కందు! 


[28384] 


(వియునికి ఒద్దిక కలిగి ఉండే విధంగా నాయికను మనలు 
గొమ్మని ఈ కింది హీతవుు చలిక కె చెబుతోంది. 


ల్‌ 


పతి పవళించాడు పాదాలు పిసకమని, వాకిట ఎందుకు 
నిలబతడళాపు!+ ఆతడు వన్నీరడగుతున్నా డు, లేచ్చానని సపలకమని, 
లేత పెదవులమోముతో. సిగ్గు పడడం ఎందుకు! నిద్దుర బోకుండా నీ 
సాయకుడున్నా డు, అతనికి మంచి కథ చెప్పమని, నిలుపుటద్దం దగ్గర 
నిలుచోవడం ఎందుకు? ఆతడు విసరుమంటున్నా డు, దగ్గరనే కరార్యో 
మని పతి ఇష్టపడే రీతిలో సేవలు చెయ్యమని, అతనికిపొద్దుపోవడం 
లేదు, కలసీ, మాట్లాడమని, వెలితో జూదమాడటం ఎందుకు; అని 
చెలిక పె హాచ్చరిస్తూ హితబోధ చేస్తోంది: 


బు ఖా రి 


మగవాసనితో బలిని మగువ ల కమరునా 
“వెగటు తోక యిశ్షై వినయ మే సేయవె [సల్ల వి! 


కొంగువట్టి తీసి తేక కొప్పుగడు వెడజారె 

వుంగరాన కొడిసి తే మార్పులు శేలే 

చవెంగటంబెనంగి చేను చెమటలు మేనంజిం'ె 

సంగడినాతేని తోనుసాము లెంత న్సీన్సీవే క నుగ! 


కడం6చెనకంబో లేను కంకణాలు వాగంజొచ్చె 

తడవి రిట్టంగంబో లేందగదొ క్రైను 

తడవుగా నవగం6గాను తలకెక్కె-వలపులు 

యెడయక యిండు లోనీ వెందుక య్యే వే మగ! 


నాంలటటలగగాంగిలించంగా నడుమంజన్నులు చిక్కె. 

మాటున రతిసేయలా మతి గర 

లూటున (శ్రీవేంక కేళుండితని పొందింతసేసె 

చీకటి మాటికి నింశ సిగ్గులేల పెంచేవే నుగ 
[28.511 | 


-శీరి 


మగవానితో బలిమి మగువలకు అమకుతుంచా! అమరు 
శాబట్టి విసుగువదలి వినయాన్ని చూపమని, | వియునితో ' సావాసా 
'లెంద్లుకు వేస్తావు! నీవెన్ని (పయ'త్నాలు చేసీ ౮+ సిష్కుటమి. తథ ఫి 
కాబట్టి చీటికి మాటికి సిగ్గులు పెంచుకోక్క, ఆతనితో పోటీపడక 
ఒద్దిక శచిగి ఉండ మని చెలిక కే నాయికకు హేతన్రు చెబుతోంది. 


లా జ జ్‌ 


సతి యిటిదై తేనే.గంసాళ ఫలము 
కతలిన్ని సీయం బి కలవేవో చెలియా [పల్ల వి! 


చెప్పీ న బుద్దులు విని చి త్తెములోనమె గి 

తప్పక సేవ చెసేది తరుణి 

ముప్పిరి నితవు తోడ ముచ్చటలాడి 

యప్పుడూంబాయ కొండేది ఇల్లాలు | సతి 


వోవిక్‌ గలిగి పతి కొొడంబడబ కీచూవి 

కాంపురము పేషేదే గరితె 

'యపఫునపహించుకొని యింటిపను లేమర క్ర 
చేపట్లుగుంచమైనది సేన పాలముగువ నతి! 


యిచ్చ క మెజింగి తన యిలుపరననెరవి 

నిచ్చంబలింగూడిన బే నెరవాది 

హెచ్చినీవూ (శ్రీ) వేంక ేశుండూ దొర సినట్టు 

అశ్చపుగుణొల నెక్క- డైన దేవనిత పతి 
| 25.524 | 


భర్త చెప్పినట్లు వ్‌ని మనస్సులో మలనగి అవిధంగా శవ 
చేళీడి తరుణి, ( ఉనుమిారపతితో అచ్చ టముచ్చ టలాడి పతినెడ 


వ 


బాయకుండా ఉండేదే ఇల్లాలు, ఓపికతో పతితో కాఫురం చేశే 
గరితె. ఇంటిపనులు వమరక వేసుకుంటున్న బే సేసపాల మగువ, 
(పియుని ఇస్తాయిస్లాన్ని తెలుసుకొని వా [పళారంగా పతితో కూడ్తీ 
సంసారం వేసేది 'నేర్చరి అని (శ్రే ధర్మాలను చెలికత్తె నాయికకు 


తెల్చుతోంది. 
సంకరా భరణం 


ఎంత గబ్బితనమే నీకింత లోనే 
మంలెనపు వినయాల మానినివినీవు [పల్ల వి॥ 


కొంవవంటి దొరవచ్చి కోరి వాకిటనుండగా 

అంశనున్న వెలులు (పీయము చెప్పంగా 

నిండుకొన్న చలమున నిలుచున్న దానఫవునీ- 

గుం= యంత రాయక డంగోమలి వినీన్ర fdoél! 


చేరినీవిభుండు నిన్ను చెట్ట వట్టి వేండువోంగా 

కోరికలు నీలోనే కొనసాగంగా 

మారుకొన్న యలుకతో మాటలాడే వనితతో 
సాశెనింత వెగశుళే జవ నివి నీవు కెంత! 


ఇంతటి (శ్రీ వేంక శేశుం డెనసిబాసలియ ఎగా 

సంతమై మురుబలమే సాకిఠిగాంగా . 

ఏంత రతులనే చొక్కి. వెరగుతో మందానపు 

చింత ఇంక నేల మేలు చేకొన్నదానవు ఎంత॥ 
[80-79] 


గప్పవ్య క్త అయిన నీ భర్త వచ్చి వాకిట నిలుచున్నాడు 
వీవు చెళులమాటలు వింటూ జాగు చేస్తున్నావు నీవు సుకుమార 
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మైన దాన వైవుండి కఠినప్చాదయంతో వుంటున్నావు. చెలరేగుతు న్న 
కోర్కె.లతో విభుడు వేడుకుంటుం కే అలుకతో ఎదురొడ్డి మాట్లాడు 
తావు అది తగదు. భర్తతో (ఉమమిరగా మసలుకొమ్ముని చెలి 
క్త నాయికకు తెల్సు తోంది. 


దేవ గాంధారి 


అటుగాన బలిమిసే య౭ంగరాదు రనాణుని 
యెటువ లెనైనాను యిచ్చక మే మేలు పల్ల వి! 


చనువుగల కొలంచేనర సాలు 


ననిచిన కొలం చేనగవ్రులు 
వినయము కొలంచే వెడుక లెల్లా|పట్ట 


పినగం రాదింతులళకు పియునితోను | అటు! 


మన్నన కొలందివే మాటలు 

సన్నల కొలందివే సంగాతాలు 

అన్ని టా మెచ్చుకొలంబే ఆదఠి౦పులు:ః పతిని 

మిన్నక కొొసరరాదు మెలంతలకు అటు! 


చుట్టరికము కొలంచే సొలపులు 

పట్టన కొొలందివే పంతములు 

అ (క్రీ) వేంక కేశ అల మేల్నంగను నేను 

అట్టుగా నన్నేలితివాణకి సయ రాదు క అటు! 
[40.29] 


నాయకుని పట్ల సద్భావం కరగి ఉండాలని, వినయంగా 
(పవ _ర్తించాలని, చనువుగా ఉన్నప్పుడే సరసాలాడాలనస్కీ వినయం 


6) 4] 


కొలడి వేదుక లుంటాయనిి, పెనగరాదని, పతిని మిన్నక కొసరక 
మనలుకోవాలని నాయిక హీతవచనం చెబుతోంది. 


హారి 


వేగికించి చూచి లేను విర సమావలెల్లా 
ఖాగుగొ నిచ్చకములే వచరించవ కను [పల్ల వి! 


పతిచి త్తమెరింగిగొబ్బున మాటాడంగవలె 
హితవు చూచుక వి డెమియ్య వ లెను 

తతిచెలుసుకొని య శ్తెరి సవసేయవ లను 

చతురతతో ములలేజవ రాలి! నవే! 


చనవ్పీనప్పుడే సరసమోషగవ లె 

పొనరంజూంచి లే పాణాలొ శృవ లను 

విననింపు గలిగితే విస్నపము సేయవ లె 
సెనంగినైకొనరాదు | పియు గాలికి | వేగి॥ 


నాటిన పొందు -ల తేను నవ్వులు నవ్వంగవ లె 

చోటిచ్చి శే పక్కనుండి వొక్కీ-౦ంచవ లే 

యాటున (శ్రీ) వేంక కుశుక యిట్టిదల మేలు మంగ 

కూటము విక్షైచెల్లు గుణవంతురానికి HAI 


[80-276] 
పతి మనస్సు లెలిసి మాట్లాడాలి. తాంబూలం ఇవ్వాలి. 
సమయం చూసి సేవలు చెయ్యాలి. చనవిచ్చినప్పుడే సఠరసాలాడాలి, 
ఇష్టంగా మాస లాకికంగా గుర్తించి పాడాలొకాలి. నీ మాటలు 
వినే తలంపుతో ఉం పేనె విన్న వాలు చెప్పుకోవాలి. అంతేగాని 'పెనగి 
దెకొనరాదు, పొందుగా ఉన్నప్పుడే నవు లు నవ్యా లి. చోటిచ్చి 


డ్తేప 


నప్పుడే పక్కనుండి మోహించాలి, గుణపంతురా లై న (స్రీ ఇలా 
(పవర్తించాలని చెలిశ త్తి నాయికకు లెలుపుతి ౦ది. 


గాథ 


కొమ్మలకు నిట్టివోజ కోటి సేసును 
సమ్మాతిగా నవచు కు సంసారఫలము | పల్ల వి! 


ననుపెంత గలిగినా నాయకుని యడాటాన 

వినయము వన్నె వెలందికీని 

చన వెంతయిచ్చివాను నరనమా డేటి వేళ 

పెన (04) గకు౦దు కుక డు6 బెద్దరిక ము 1కొమ్మ। 
యెగ్గుకేక వలచి తానెంత పచ్చిమాం4టాడనా 

సిగునెరపు కేవన్నె చెలియకును 

వెగ్షళించి యాతం౭గెంతవెడుక కు నవ్వినాను 

వొగ్గి గుట్టుతో నుండు టొరపరి తనమ్ము కొమ్మ] 


వొలిసి (శ్రీ-వంక శేశుండురముపై నిడుకోన్నా 

లలి మొక్కు. శువేలు యల మేల్‌ మంగకు 

కలసీ మెలసీ యెంతకాంపురము చేసినాను 

తలంవులో మెలంగు పే తగవైన చేరును కొమ్మ! 
[80-288] 


పతికి అనుకూలంగా నడుచుకోవడమే సంసార ఫలం 
భర్తపట్ల వినయమే (శ్రీకి వన్ని. సరసమౌాడే వేళ పతితో సెనగ 
కుండే (స్ర్రీడే పెద్దరికం. వలపువల్ల భర్త ఎంత పచ్చిగా మాట్లాడినా 
సిగ్గు చెరపడమే (మై! వన్నె, గుట్టుగా ఉండడం భర్త తలపులలో 
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మలగడం అనేవి (హ్రీ! ముఖ్యంగా ఉండవలసిన ధర్మాలవి చెలికత్తె 
నాయికకు చెబుతోంది. 


సాఠంగ నాటి 


3 నర గ చ య 
ఇన్నిటా నేర్పరి దానికీ దె బుద్ది 
నన్నె జేంగి మెలంగి తే చవులాను పొందులు పల్లవి! 


యీలినవానితో సతి యంనచనవంయైనా 

వళెకింగి మాటాడివ వేడుకలా 

వోలుచు నొక్కాక్క. కళ వసర కొొంశుందాను 

తాలిమితో నుండి నే శేడయ పుట్టును ॥వ్రన్ని | 


కలసిన యడాటానంగడుంజక్క-నిటై నాను 

తల (ల) పెరింగి నవి వేయి చేంగును 

అలిగిన సమయాన నాతండే మన్నించి 

పిలిచిన బలికితే ( వియముగలుగును ఇన్ని | 


శ్రీ వేంక ేశ్య రుతోడజగినల మేల్‌ మంగవు 

నీవై నానిచ్చక మైతే నిల్చు6గాంక్షలు 

ఆవటించి సమరతినాతండలయించి లేను 

వశ మె కలనీ లే కదంగును మనసు ॥9స్ని॥ 

| 80-819 | 

(పియుడు (వీయురాలితో ఎంతే చనవుగా (పవ_ర్తించినా 
సమయమెరిగి (స్రీ మాట్లాడితే (పియంగా ఉంబుంది. (పియుని 
కొ పానికి తాను కోపగించుకోక శాంతం వహించాలి. మిరు ఇద్దరు 
ఆలిగిన వేళ (వియుడే తొలుత పిలిచి పలుకరి స్తే స | పీయంగా ఉంటుం 
దని. ఆ విధంగా మనలు కొమ్మని చెలికత్తె స తెలుపుతోంది, 
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సామంతం 


మట్టుమారి ములంగి తే మే మున్నది 
చుట్టరిక మెరింగిన సూటిక శ్రైలకును [ప ల్లవి! 


(వీియము చెప్పుట మేలు విషయ కుండుట మేలు 

నయగాకి సతికిని నింఘని తోను 

పీయంతో" మాట్లాజవ లె కి నియ కుంతంగవ' టె 

నియతమైన యట్టినెలంతలిప మట్టు! 


చెప్పినట్టు నీయ(6దగు చేతికీ లోనుగాదలగు 
ప్పని మగువకును తనపతితో 
వొప్పెరిలగి నవ్వుటౌప్వు సొలయకుండుటయు ప్ప 
మువ్పీరి గొనంగంగడు మోహాంచిన వారిక్‌ 1నుట్టు!! 
| 80-469 | 

ఎంత చుట్టరికం కెలిసీన జాణకతైల్తనా హద్దులు మోరి 
పవ ర్థించరాదని, బిగువుచూపకుండా అతని ఇష్ట బకారం మెలగడం 
మంచిదని, చెప్పిన మాటవిని కూరిమితో విభుని కొలువు చేయడం 
ఫర్మమని చెలిక కె నాయికకు హితపు చెబుతోంది. 


వాడి 


ఇ్రతవె నెరపవరె యీారీతినవఆ 
మితి లేని సీగణాలుమెచ్చి తినే ఇలియా [ప ల్లివి। 


నెపములు వేయరాదు జీరుపరి పతిమోద 

వుషమించి యూాడరాదు వొడ్డుకో రాదు 

క వరులు చూవరాడు శాంకవరించరాదు 

యవుకూ సాదించరాదు ఇల్లాలిక్‌ [వ్రత 
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మనసునొప్పించరెదు మరిమారూకో రాదు 

గ'పనియ రౌడదలయించి కొెసక రాదు 

చనవునమోర రాదు సవలంల౦డిట్టరాదు 

తనుంబొగడుకో రాజును వమునాతిఃి [కత!! 


తగవడుగంగరాదు కా కాణం బెట్ట" దు 

పగటు మెరయ రాదు పడక్రాదు 

తగునల మెల్బంగ వాతేందు (శ్రీ) వేంక చుశు౭దు 
మగండాయ సీవంటి మంచి వీయురాలీకి | ఇత! 
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పతిపె నేరాలు వేయరాదు, మితిమాకి మాటాజరాదు. 
అడ్డుమాట చెప్పరాదు. | పతిదానికీ పతిని సాధించరాదు. చనవుమి 
రక, సవతులదిట్టక, తనను తాను పొగడుకోక, వాదులు పెట్టుకొన 
కుండా ఉండాలి. ఆలాంటిచే ఉ_త్తముర్నాలె న ఇల్లాలని హీతబోథ 
చసూ నీలాంటి మంచి ( వీయురాలికి (శ్రీనివాసుడు పతి అరయ్య్యూడని 
(పశ ౦సిసోంది. 

లౌ జ జి 
ఆంటదడాని కేచ్చక మే య మనురుంగాక 
చిటికి మాటి! అట్టుసేయ6గవ లనా ప ల్లవి॥ 


రాయ చించనేమిటికి శవాణుని యెడకును 

సేయంగల విన్న పాలు చేసుకో రాజా 

చాయగా నయము వూవీపాందిచు కొచేమేలు 

ఆయాలు మోవనాడి కేనదినంగకౌనా [ఆట॥ 
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చనవుగలదంటాను జంకించ నేమిటికి 

మనసురాసేవ సీసీ మనుపరాదా 

నునుపుగా మోావీయిచ్చి నాటించుకొ నేవలపు 

"బఐన౭గి రచ్చం౭ట్లి లే _ప్రీయముల వుండు |! ఆట! 


బలిమి క తేెనంటాను పదరంగనేమిటికీ 

యెలమి నురమెక్కి.తి వఎనయరాచా 

అల మేల్మంగవున్‌ఫు ఆతడు శ్ర వేంక శుశుం 

చలయించితే రతు లావటమై వుండునా అంట! 


50.578 


(సీకి ఇష్ట మే ఉండాలికానీ చిటికి మాటికి రట్లు చేయ 
రాదని విన్న పాలు చేసుకోవాలని, మనసు మరిగోలా “సేవచేసి 
భ_ర్హను మురిపింపకేయాలని బలవంతు రాలిననిపదర కూడదని, భర్తను 
నయంగా తనె పు విప్పుకో వాలని వెలీక క్రై నాయికకు హితెన్రు చెబు 


తో ౦ది. 
ఆభారినౌరు 


ఈతం డెట్టుంనా నేమి యింతులాల 
కాతరింని వెంగమాడిగయ్య ళం చందగ వా [ఏ లవి! 


నగేవారివలనే నాయకుని భావమెల్లా 

నగదుగా కేతురా అక్క_లారా 

మొగము చూడంగద రే మోహము నాపైంగురిన్‌ 
తగనితని మాందట తప్పు లెంచదగునా [ఈత 


చుట్టాలవ లెనేవుంది చొప్పు లత్తిమారితిని 
గుట్టు బాయట వెతురా కొమ్మలాల 


4&7 


రుబ్బు నీవూ నేవి వాయింట సే తానున్న వాండు 
నెట్టుకొని యితని చేర మెం చందగవా hఈతః 


మంచివారివ"లెనే మాటలు వలుచుకొని 

పొంచి సిగ్గు పరతురా వెలంతులాల 

యంచనగ (శ్రీవేంక కుశుండీతందేనన్ను నేలె 

అంచెలనీతవి నింకా అలయింజందగవా 1 ఈ త। 


31.41) 


శ్రీనివాసుడు దషీణనాయకుడు. అతనికి అశేప్రలు సతులు 
న్నారు. వారిలో కొంతమంది అతన్ని ఆడిపోసుకుంటున్నా రు. నాయ 
కుని మనస్సును రంజింప జేనుకున్న లిక నాయిక ఆ 


నాయకుడు ఎలాంటి వాడైనా అతనిని నవు లపాలు చేయ 
రాదు. అతనిలోని |పేమను గు ర్తించాలే గాని తప్పులు పట్టరాదు, 
పతినేరాలను లెక్కించరాదు. భ రను మంచిమాటలతో నే ఎవరైనా 
సిస్తుపరుస్తా రా! అపహాస్యం చేసారా? కాబట్టి నాయకుని పట్ల 
గయ్య్యాళ తనంగాక మంచిగా (పవ_ర్సించాలని సాటి నాయికలకు 
చెబుతోంది. 


నాదరామ (తీయ 


చలే యిందరిళలోనా యెమె కేంటిక 
నీలోని వలపులు నే వెజుంగమా [పల్ల వి! 


తెలవంచు కొనకువే తరుణీ 
చలములు పలితోడ జా లెల౭ంబో"సీనాొ 
బలిమి బెంనగకువే పలుమారును 


వలవని బిగువులు వడ్డికి చ్చే వా కవ లే! 
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పంతము లాడకువే పడంతీ 

సంతతపు మా౭టలసంతపెక్లువా 

యిరి చేసి సవ్వు ల నలయించకు= 

బంతినే యెగనక్కా-ల సెకువి కేవా 1వ లే! 

వేసాలు చూపక్రువె చెల౭దీ 

పాసీన కొంకల పెండు పచరించవా 

యీాసకతి శ, వెంక శుశుండ లెనినిన్ను ను 

ఆసమోవీ లేనెవిండు లడ్డము దోసేవా [ద్ర వే 
[31.240 | 


కీ తరుణీ! పతివద్ద తేలవంచుకోవద్దు. బలంతో పలుమారు 
పెనగ వద్దు. పంతము లాడవద్దు. మ్‌ ఇద్దరి మధ్య వుండే సరసపు 
వూటలను అందరి ఎదుట సంతపట్టు తావా? పంతిలో ఎగతాళిగా 
మాట్లాశనవద్దు. సి వెపాలు (పదర్శించ వద్దు. అతనిపట్ల కూ రివితో 
వుండు. అని వెలికళ త్త భ_ర్హపట్ల (స్రీ మెలగవలసిన తీరుసు తెల్సు 
తోంది, 


3. 2. శాంతిః భక్తి భావాల్లో నాయిక హితవు 
భ్‌ 


పలిపట్ల అణకువఅనురాగం, భక్షి కలిగి ఉండాలని నాయిక 
డీ లందరికి సమానంగా వర్తించే విధంగా పతిని తెలుపడం ఈ విభా 
గంలోని విషయం, 


నాయిక తనకు తొనుగా- నాయకుడు లేదా భర్తపట్ల 
మెలగవలనీన తీరు ఆమె, గుణగణాలు లోకం పోకడననున 
రించి భర్తకు లాంగీ వుండడం, భర్తకు సేవలు చేనుకొనే దానిగా 


7) 49 


aie al = క స్ట 
అతన చెంత అండాలసె తృత్తేధంం పీనయప్‌ఫఘయతలు మొద నిన 
గ ఫూ 


మంచి లక్షణాలు గలిషి చకింప చా: నని వెల్పవం ఇందులో వ్యక్త 
మవుతుండ్‌, వతి చేసిన అబ్నరిని పహీంచే శ్ర్రీగా, భర్తను అదుపుచేసే 
ఠి yr అపు శ్లో - Tay. 

f UY" పపితో (వీయమొప్పగా తో రా = ree భ్డపట్ల 
గర వాన్న్నా (ఏదర్శం చ ఇల్లాలిగా నాయకునితో శృంగార పరంగా 

a శ ఇస Ef డే . 

లల ఒద్లిక కలిగి ఉఆంపవలనింది తెలియ చేసే (స్రీ ధర్మాలను నాయిక 
డా రో అన్న మయ్య చ లో కానికంతెటికిని పాతవు చెప్పడం ఇందు 
తోని విశేషం. ఈ భావాలను వ్యక్తం వ్‌ సంకీ ర్తనలసు వివరణ 
అతో (క్రింద పొందు పర చడం జరిగింది, 


ధనాని 


సవ్ర మన్నించంగా నేనింత యిజింగాక 


కావరించి నీతో నన్య గలనా నేను 1పల్లవి। 


ఘను6ండ విచెవియ్యంగా కాదిన రాదుగాని 

ఇనకి సీ నొమ్ము లంట౭ జల్లు నానాకు 

చనవిచ్చి మాటాడగా జాలుననరాదుగాని 

తనరనీతో నేకతాల డాననా సీపు! 


వరుస నీవు రాంగా వద్రనంగా రాదు గాని 
తరమెణింగి రవ్పించందగునానాకు 

వొరనీ చెయి వేయగా నోపననరాదుగాని 

సకినింత దీమసపునతినా నేను [సీవు! 


నీఫు కాంగిటలహాడంగా నే పూన రాదూ గాని 
యీ'వెళ మండె మేళా లెమ్మెలానాకు 
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(క్రీ) వేంక "బశ సీవ్ర సేసిన ళ్లై 'సేతుగాని 
చేవ చేర మెచ్చి సంతసించకుండంగలనా [నీవు] 
| 26-109] 


ఈ సంకీ రృ నలో భర్తకు అనుకూలవతిమహైన భార్యను 
గురిలిచి వివరించడం జరిగింది, 


జి ఆదరణవ ల్ల 'తానుమవగలిగానని, పడిమాటకు ఎదు 
రాడనని, భ _ర్హసరసాలావప_స్తే వద్దన కూడదని, శోయివేస్తే ఓరే 
ననరాదని, కొగిలించుకుంకు వద్దనరాదని భర్త చెవ్పినశ్లు చేస్తానని, 
భ_ర్తకన్నా ఎక్కు.వైన దాననుకానని తనవినయాన్ని (పదక్శిస్తూ 
ఒక (హ్రీ తన (స్రీ ధర్మాన్ని తెలుపుతోంది. ఇది (స్రీ లందరికి 
ఆగ పలుక: అచర *యమయింది. 


రాను క్రయ 


అలిగితినా సీతతో నలసినేనుంటినిం తే 
యెలమోనీపు రాంగానేనెదురురా కుందునా [వ ల్లవి॥ 


సీిచోము చూచిచూచిని వ్యెరగందితినిం తే 

యమాట్న కెనను_త్తరమియ్యకుందునా 

కావించి నీమేనుసోంశీ కళవట్టివుంటి వుంటింగాక 

నామతి సీచేంతలకు నగకుందునా అతి! 


చెతి! ఏడెమియ్యంగా౭జెమరించి ఫుంటిగాక 
ఘాతీలంగాంగిలించక కడనుందునా 

బూతులనన్ను 6 దిట్టంగంబులకించివుంటి నిం తే 

కాతరాన మోవి ఇచ్చి కాక సేయకుందునా 1 ఆలి॥ 


5] 


సరుగసీవు గాడంగసమ్మలించివుంటి నింతే 

గరిమంజి్‌ తమురా ముక్క-కవుందునా 

కరవైన (శ్రీ) వేంక కేశ సీరతులచేను 

మరిగి మెచ్చి తింగాక మరిజోలిసేతునా అధి! 
| 26_214 | 


నాయిక తనకు భ్రపైగల అనురాగాన్ని తెలుపుతూ. 
అలసిన కారణంగా అలావున్నా నే కానీ నీపు వస్తున్నట్లు కెలియగా 
ఎదురు రాకుండా ఉండగలనా నీ ముఖం మూడగా మాడగా నివ్వె 
రపోయానేగానీ వమాట-కెనా బదులివ్య కుండా వుంటానా! నీ తనువు 
సోకీనందుకు మోవాపడి ఉంటినే కానీ నా మనస్సులో నీ చేష్టలకు 
నవ్వకుండా ఉంటానా! నీవు నా చెతికి తాంబూలం ఇవ్వ వం వల 
జలదరించి ఉంటినేగాని గట్టగా కొగిలించు కోకుండా దూరంగా 
ఉంటానా, సన్‌ను బూతుమాటలతో తెట్టడం వల్ల సమ్మతిగా వుంటి నే 
కానీ మనసారా మొక్క_క ఉందునా- అని తన వినయస్య భావాన్ని 
భరతో విన్న వించుకొొంటోది. 


సామంతం 


ఆయ లేరా పంతమాడే యందు కేమిరా 


యేయడ చంతోశిచినా నెణంగపుగాక [ప ల్లవి॥ 


అంటి ముట్రినరము లాడ వేనా వీమేను 

వొంటింగాలు దాక జేసువొద్దనికాక 

వెంట వెంట (దివ్పినిన్ను వగ వలవీంచ లీనా 

నంబున నన్నిందరు నవ్వే రని కాక lఅయ॥ 


ర 


ముందునిన్ను 6 దమిెంచిమొక్క్‌_.6చుకొనళనా 
అందరిలోనిది దవోసమని కాక 
సంజెమాడినబు నీ మైపచ్చిగాం జెయంగ లేనా 


అందపుసీ మేను ₹కలయ్యీనని కాక [అయ । 


మోవిఇచ్చి ఫుక్కిటందమ్ను లము -నేనించ బేనా 
భావించినాలోనె సిగ్గువడిగాక 
(శ్రీ వెంక కుశ నీవె చేరినన్నుంగూడితివి 


యావలనల మే లంగ నీర వైతింగాక | ఆఅ య || 
| 26.377] 


ఈ సంకీర్తనలో థీరగుణం కలిగిన నాయిక. నాయకు 
నిలో అన్ని ౦టిలోచు నను ఎంత ఓర్ఫుకున్నా తెలుకో లేకున్నా వు. 
నిన్ను ఆెకి అన్ను విధాల సరనవమూాచడగలను కానీ నీశరీరానిక్‌ నా కాలు 
తగులుతుందని ఊంటన్న్నాను. నిన్ను నా వెంట |కిస్పీవలపించుకో 
గలను కానీ నిన్ను అందరూనవ్వు తారని ఊరకున్నాను. నిన్ను 
మోహింపచేసీి మొక్కి.ంచుకోగలను కానీ అందరిలో ఇది దోసమవు 
తుందని భావింబాను. నోటితో తాంబూలము అందించగలను శానీ 
నాలో సిగ్గుకలుగుతుందని ఊరకున్నాను అని తెలియ జేసింది. 


నామంతం 


వలలోంగ్‌ నేలవీగీ. నేల మొక్కీ-జే 
"తౌలనము చయివన్రన్న ది తన చెతంగాదా పల్ల వి॥ 


,-లమరి దానంగాను నరిదానంగానునాకు 
వ లెనాయిం నేసీ తనవన్నె (వియాలు 
బలువుండు దనకు నేంబడంతినై పుందానను 


యలమిం దాం చేసిన వెయిఛ్చక ముగాదా lool 


Gp 


వసాలడానరాను కెక్క-సగపుడానయాను 

పోనరించి నన్ను నింత వాొగవశేళే 

డాసినై వుందాన నేను తానె నన్ను నేలినాండు 
వాసీతోందన తగవే వన్నెనాకులగాదా ఏల 


పంతమా డేదానంగాను పాసీవుండేదానంగాను 
వొాంతనుండి తనునింత పెదుగనే లే 

యింతలో (శ్రీ వేంక శుశుండిన్ని టానన్ను€ గూడే 
నంతతము తనమా "ఏ చవినాకుంగాదా | వల! 


[26.408 | 


తనకు తానుగా గొన్న చెప్పుకోవశంగాని తనను భ ర్త 
అధికంగా పొగడడం గాని ఇష్టషతని నాయిక ఈ సంర్హనలో కనిపి 
స్తుంది. తాను పంతిగత్తేగానవి. పతితో సమానమైసదానను కానని, 
తనపతి వసినవే తన కిషచుని, తానుమాయడారి దానను కానని, 
మితిమారినదానను కానని, నన్ను ఇంతగా పొగవనక్క_ర లేదని, 
'తాను పతిని ఎడబాసివుంజేదానను కానని, ఎల్లప్పుడూ తనపతిమూ కే 
తనకు ఇష్టమని నాయిక చెలిక శ్తేతో చెబుతోంది. 


ఆళ౮ళూా రి 
ఇదివో మాపవొళ్ళీ నేరమింక నేంటిడి 
బదుల నాజవ్య నము సీచేతి డిళను [ప ల్లవి॥ 


ననిచియ ప్పటినీతో సవ్వులు నేనవ్వి లింగా 

తనిసి యన్నింటానీవపెందమకించుక 

మనసు మెత్తని డానమటి యెమివెప్పేనీప 

నిను పైనా భాగ్య ముని చేతిడియకను 19ది! 
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సొలసి యప్పటినీతో నుద్దులు వెప్పితింగా 

బలిమి పాజిపంతాలు పచరించక 

అలరిన మేలుడావ అననేమున్నడి నిన్ను 

నెలవై నా ఛ్రైర్యము సి హతి దియకను IgA} 


గక్క-న నప్పటినిత్‌ కాంగిటంగూడితింగా 

చెక్కులంబెట్టుచునీతో సోదించక 

వొక్క- డై (శ్రీ వేంక శుశవొరయ నేంటికి నిన్ను 

నిక్క-పునా సిగ్గులెల్లా నీ చెతిదిళసు 1ఇది! 
[ 26.456] 


నాయిక | పియునితో నేను అన్నిటా నీ చేతి కింది డానను. 
నా వల్ల నేరము లేదు, సుకుమారమైన మనస్పుగలదానను, సీక్ష 
అణిగి మణగి ఉన్న దానను. నా సిగ్గులెల్లా సీచేశిప అని అంటూ తన 
విన్న మతను నాయకునికి తెల్పుతోంది. 


దేసాళం 


ఊరకున్న వారి తోడ వూరునోపదెజంగవా 
చేరినాతో నుద్దు లెల్లాం జెప్పేవుగాక పల్ల వి॥ 
వద్దని వీఫోనేను వాదులడివేనా 

గద్దించి యప్పటినిన్ను గాదనేనా 

లిద్దినీగుణాలు నేండు తీకుచవచ్హోనా 

వొద్దనే నీవెట్టుందినా నుంటివిగాక 1 ఊర। 


చలపట్టినిను నేను సాదించవచ్చేనా 

కలవి లేనివి తాపకాణించేనా 

నిలువుప నిలువే నిన్ను నేరాలంచేనా 

వలినెంతనవ్వి నా నవ్వి తివిగాక | జర | 


కీఫ్‌ 


పఠతమాడి సానెసానెం బంగించ వొరకొవీనా 

వంతులకు నంచేనీ వాని వాసి పశ్లునా 

యింలో (థీ) వేంక కేశ యునసీతి విటునన్ను 
యెంతచనవిచ్చినాను ఇ్షశ్చా వు గాక గవర || 


| 27.161 | 


నాయిక నాయకునితో తన అణకువను గూర్చి నను 
వాదులాడే డానను కాను. నీ గుణాలను చక్కా బెళకు (పయత్నం 
చేయను, చల పెట్టి సాధించను. నిలద్‌సీ నిన్ను చరాలు ఎంచను. 
పంతమాడే దానను కానని తెల్పుతోంది. 


ఖై రవి 


వమివేగరము నా కింతటిలోనె 
దీమసాన నీ గుణము శిద్దలేని డాననా [ప ల్లవి! 


పల్లదపు నీమాటకు పదశేటిడాననా 

వెల్లున దిన్ని తలో గోపించే దాననా 

చెల్లుబడి సీ చనువు చెల్లించని దానదా 

చల్లంగా మావలపు రేంచంగ లేనిదాననా ఏమి! 


అంతలో నవ్వి తే న ర్తృమడి గటి చాననా 
కాంతుండనీయిచ్చయజంగనిడాననా 

పంతమౌా నిన్నింలో(ఛనుమయిం చేడాననా 
మంతనాననీమన్న న మజచేటిదాననా | దమి 


ప్రియము వెప్పుంగా నీతో బిగిసేటిదాననా 
(క్రియ యెజుంగక కరంగించే దాననా 
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రయమున (శ్రీ) వేంకటరమణ నన్నుంహాడితివి 
నయమిచ్చి ఏకాంగి టనా టుకోనిదాననా !దమి॥ 
[27-240 | 


నాయిక నాయకునితో తనవివయ విధేయతలను గూర్చ్చి- 
తాను అన్నివిధాల అణగి ఉంవగల దాననని, (పియుని మాటకు 
పదిచేటి డానను కానని, కోపగించని డాననన్సి సీను చెప్పినట్లు చేసే 
దాననని, నీ ఇ్రష్టాకహాలు తెలిసిన దాననని, నీ సవ్వు అకు అర్జమడిగే 
దానసుకానని తన పిన మతను తెలియ శకేసోంది, 


దేశాక్షి 


ఇదియెంత గర్యియని యంచవుగనక నస్ను 
పెదవుల తుదలగే విలిచి తిల జువ్వి [పల్డవి॥ 


కన్నుల మొక్కి-లిం జుమో్మాగక్క-ననిక చేను 

కిన్నెర బాయించుకొంటా కెంలను 

సన్నలు హసితం జుమా సము కాన నేయ ప్పుడు 

చిన్ని చిన్ని నగవుల సీగ్గుతోడను ఇది! 


అంది చొ టిచ్చితింజుమ్ని అండ నే చీకు నేను 

గందము వ్లూసుకుంటా గడ్రైమాందను 

విందులాం జెప్పితింజుమ్మీ చేడుకతోడ నిలిచి 

మందలించి చెలికత్తె మాంబుననే వుండి ఇది! 


యెదురుకొంటింజుమో్యాఇంపుల చూపులనీకు 

ముదమున సాతురుము ముడుచుకుంటా 

ఇదివో శ్రీ/ వెంక కుశ మేనలమేలుమంగను 

కదిసితి విటునన్ను కడు సంతోనీంచితి ఇది! 
[ 25.229 | 


8) ర్స్‌? 

ఈ సంకీ రలో నాయిక తనవినయ వీధేయతలను సూచించే 
(పవర్హన తీరును గూర్చి నాయకుసితో. నన్ను గర్విగా భావించు 
కుంటావవి పెదపుల తుదలతో చే మెల్లగా వీచీ బాను. కన్ను లతోనే 
ముొుక్య్మాను. హోత్రిలో పీఇను వాయించుకొంటూ సీ సమాపంలోనే 
ముసిముసి నవ్య ల నీగుతో సెగలు శోశాను. గంధం పూసుకుంటూ 
గజైమోదనా (పక్కనే విక్ర చోటి చ్చాను. చెలికత్తె (పక్కనే వేడు 
కతో నిలబడి మంచిమాటలు చవ్చాపు* విలాసంగా నా జుట్టుముడు 
చుకొంటూ (వీయమొెస చూఫవుుత స్‌న్నూ ఎదుర్కొ-న్నాను (శ్ర) 
వెంక కుశ! అలమేలు మంగనైన సన్ను కలశాను. నాకెంతో సంతో 
వమమింది. అని తన (వును వివరించి కలిపింది. 


రాను కీయ 
కానీవయ్యూూ సంతోనము కొడుక డునీకెకేం జాలు 
చే వ చెప్పినట్టు చస వీ మాటలో డానను పల్ల వి! 


పజతి సుద్దులు నీవు పలమారుంజిష్పంగాను 

విడువకే పొద్దూ మాకు ఏవినవలంగా 

తడవి యూపే గుణాలు తలపోసీపొగడంయగా 

జపియ కందులకు మెచ్చంగ వళం౭గా | కాని! 


"వెగటు లేకాపెనీవు వినోదములాడంగాను 
నగవురాకున్నా మాకు నగవ€౯౦గా 

తగిలి సీ విం లేనీ పెద్దరిక ము సీయం౭గాను 

మొగ మోటమున మేము మొక్కన లంగె క కాప్‌! 


వెలంగి యాపెనీవు 'సేసలు చల్లుకోంగా 
బలిమి నేముసోబి"న్య వావవ₹6గా 


స్ట 


ఆల మేలు మంగపల్నినైన న్‌, వంక కేశంర 
యెలమినన్నే లతివి a es (Bes 1 కాసి! 


| 25818 | 


భర్త సంతోపాన్నే తన సంతోషంగా భానించే విభేయు 
రా-లెన శ్రీ భర్తతో= నీవు ఎలా చేస్తే వమఃంది? కానీళే నీవు 
సంతోషంగా ఉంశు చాలు. నేను నువ్వు చెప్పినట్లు చీదాచేనను. 
సీ మాటకు లోబడిన దానను. నీకునచ్చిన పర (సై) చేష్టలు, మాటలు 
గురించి నీవు ఎన్ని సార్లు చెప్పినా (పొద్దుకుంకులా వినవలసించే కడా! 
ఆమ గుణగణాలను న్మరించుక్‌ 6టూ ఫొగడుతుం కు జడునసుకోకుండా 
'మెచ్చాలిక దా! తనివితీరక నీఫు ఆమెసరసాలాడుతూఉం కు నాకు 
నవ్వు రాకపోయినా నవ్యా లి కడా! నీవుఇలాంటి వాటితో దెరతనం 
చేస్తూఫుంకు మోమాటం కోసమైన మొక్కా-లికడా! నీవు ఆమె 
ఆనందంగా అవీంతేలు చల్లు కుంటూ వుంచే నేను బలవంతంగానైనా 
శోభనం పాటపాడాలి కదా! అంటూ తన సనహనభావాన్ని వ్యక్తం 


చేసోంది. 


ఈసంకీ రనలో తన మనస్సులో ఇష్టం లేకపోయినా భర్త 
మోడి గారవంకొలదీ పరస్త్రీ పై ఈర్ష లేకుండా భర్తపట్ట అనుకూ 
లంగా (పవ ర్తిస్తున్న భార్య విధయతను ఇందులో గమనింపవచ్చు 


౯ వగాతథారి 


అన్నిటా జ-ణవు నీయంత డాననా చేసు 
యిన్నేసి నేరుపుల నన్నెంత వొరేన్ర [పల్ల వి! 


_సీమతో' నీవు నవ్వితే | పియమున నుందుగాని, 
యమిటి కాతానే నెల్హంగను 


ఫ్‌ 


మాము దప్పక చూచితే ముంచి యూసగింతుంగాని 

కోమలమైన క నో గు ఘుడండెలియ ను కీ అన్ని! 

మాటలునీవాడి నేను మతింగరగుముంగాని 

తెటలనీ మర్మ ములు కౌలియ నేను 

చోటిచ్చిలాలిం చి కేను చెక్కు_చుంగూ చుందుంగాని 

జూటరి నీ మరంగులు సోషించనేను [అన్నీ | 

నగి కాంగిలించివే వినయాననుందుగాని. 

తనివోని నీ3మి దలంచనేను - 

మనసిచ్చి ( చ్చే!) యలమేలు మంగను (శ్రీ వెంక కేశ 

నను నేలిజివి యింక్ణ6బవీల నేను ॥ అన్ని | 

[28.880 | 

విఢాయు రాలు, ముగ్గ అయిన (ప్రేభ రలో- సీవ్ర అన్నింటా 
'నేర్చరివి. నేను వీ యలితటిడాననునాను పేమతో నీవు నవ్వుతుం కే 
ఇష్టపడి పుంబాను కాని నుప్వు ఎందుకు నప్వుతున్నావో తెలియదు 
విదువకుండా నా ముఖం మాస్తూం గు ఎంతోకోకికగా వుంటానూ కానీ 
నీ మనసులోని సుకుమారమైన గుట్టు నాకు తెలియదు. సీపు మాట్లా 
డుతుం కే మనసు కరుగుతుంది కానీ నీ మాటల్లోని రహాస్యం నాకు 
తెలియదు. నీ (పక్కన చోటిచ్చి నన్ను లాలి సి ఒద్దికగా 
కూర్చుంటాను కాని సలోని అంతరాంగాలను నోధించ లేను, 
బలవంతంగా కొగిలించుకున్నా వినయంగా నేఉంటాను కానీ తృ్భ షి 
తీరని సీ వలపును గూర్చి తలచుకోను”_ అని అన్ని విధాలుగా 
అనుకూలంగా ఉంటానని చెబుతోంది. 


సామంతం 


ర మ"మెండు దానైనా ర వ్య నాకుంజాలు 
(ఛమగాని తనవ*ని పంతమే చాలు [పల్లవి॥ 
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ఆగుకోలు మాటలు తానాశపీ మూననీనే. 

నాడిన మాటలకో క్వె నం జేవాలు 

వాడుచు6 దానవ్వనీ నవ్య క మాననీ కం 

యీడనా చేంతలకో ర్పెనిదియేచాంశను రవము! 


'పెన్ని ధింబానువునకుం విలువని మాననీనే 

సన్న సేసి లే ఉలిచసర వేవా.ఎ 

మన్నించి మాట వనీ మాటాడక-౦0ప నీలే వే. 

గన్ను లంజూచిన మెచ్చేఘన కెబాలును గర మ 


అంగి వాకువలవనీ అటుగాక ౩రానచ 

కాంగిటనన్ను 6౧౧హాడీన కత వేచాలు) 

ఆనతి (శ్రీ) వేంక చుకుండలల మేలుమంగనసను 

యీగలి నేకము-లెతి మిదియే చాలును (కమ! 


[801 27 | 


నాయకుని పట్ట తనకున్న అభిమానాన్ని, ( పేమను? 
తృప్పీని గూర్చి నాయిక= అతడు నాకు (వియుగై కే అన్నింటిలోనూ 
కొద్దిపాటి అయినా చాలు, (పీయమైని మాటలు నాణో మాట్లాడని 
మాననీ, నా మాటలకు అరతేడః ఓర్ప్పుకున్నాడు. అదెబాలు. తరచు 
తాను నాతో నవ్యనీ నవ్యకపోనీ నా శోప్ట్రలకు ఓర్చుకున్నాడు. అబే 
చాలు, పొన్సుమోదికి తనను పిలువనీ పిలుపకపోనీ నా సెగలసు 
తెలుసుకోని పవర్శిస్తాడు. అడే బాలు. గారవించి నాతో మాట్లా 
డనీ మాట్లాడక పోని కళ్ళత్‌ చూడగా నే మెచ్చుకోగల్లిన గొప్ప 
తనమేబాలు. నన్ను ( పేమించని _సేమించక వోనీ నన్ను కొగిలించు 
కొన్న సంగతు శే వాలు, ఈ విధంగా అల మెల్మంగ అయిన నేను 
(శ్రీ) వేంక కుశ తుడుం ఇద్దరం ఒక టయా్యం అచేచాలు-లని చెలిక ఇతో 
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గాది లేడా తన న్నీహితురాలైన మరో శ్రీ తో గాది చెబు 
తోంది. 


జవగాంధారి 


తాగెరగండా యా దగవులెలైడలను 
చేశేచునా తనమాంచనెపాలు వేసేనా పల్లవి! 
చా 


రతివేళ మాంటలు రచ్చలకు నెక్క-వు 
యితౌ న వారికి జసను కేదు 
a ళ్‌ 
పజికిని సతివ్‌ని వాయ దుచుట్టరికము 
అతి వూపహాములకును అడా౭క చేదు తానె! 
GD 


సిగ్గువడ్రయంతిలోనే చేరదు తమకము 

వెగ్గళించినా నవ్ర (లు వనటగావు 

వొగ్గి వండు కొంకునే వొదుగదు (6డుf) వీరము 

క్రగని పొందులలోనక పటములు 6వవు [లానె 


చనవరి చెంతలు సాడింపులుగావు 

యెనసీన కూటమికి నెర వెడడి 

ఘన (శ్రీవేంక శుశుండు కదిసెనన్నింతలోనె 

వినయ ముగలచోట వెగకై తోంచదు | తాన 


[ 0-55] 


భార్యా భర్మల మధ్య ఫుంజే బంధాన్ని గూర్చి ఒక 
నాయిక. [(వియుకు తగవులు పడడం సహజం, కాని నేను అతన్నిపె 
నేరాలు వేయను. (వయ సమాగమ వేళలోని మాటలు రచ్చబండ 
లకెక్క-వు. ఒకరికొకరు ఇష్టమెన వారిమధ్య ఎగ్గులు వుండవు, సతి 
పతులకు చుట్టరిక ము పోదు, (పేమకు లడ్డు లేదు, వారినవ్వులు వెగబు 
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గావని, పొందులలో మాయ మర్చాలుండపు. పారి తుంటఠకిపనులు 
సాధింపులు కావు. అని తన మిత్రు రాలితో చెబుతోంది, 


సావెరి 


ఎంత నన్ను యొగ జేవు యెబువ లెబుజ్జగించి 
వింతదాననా నీకు వినయ పుటాలను [ప ల్లవి॥ 


కోరిక తో మగంక: యేళోమలితో నవ్వినాను 

“శరము లెంఛనిచె నెలంత 

ఆరజాన తనమేన బేరలు దీయించుకోం కు 

గారవించి పచ్చడానం గవ్చినబెమగువ [ఎంతకి 


“వేడుక యనతిమోంద పిభునికిం గలిగినా 

తోడుక వచ్చినదే తొయ్యలి 

కూడేవేశ యం వేసీ యెక్కుు_డు (పియాలు చెప్పినా 
ఆడుకోక వుండిన దే అంగన 1 ఎంత! 


పచ్చి గారమణుండు 'యేపడంతి బెండ్లాడనాను 

ఇచ్చశమై యుండిన దే ఇంతి 

ఇచ్చట శ్రీవేంక కేశ యేలివినన్నుని మై 

నిచ్చట నా వంటి చ నీకు చేవులు | ఎంత! 
| ౮1-110] 


పతి వత వఏినయతి అయిన భార్య భ భర్తతో (స్రీకుండవల 
సీన సద్దుణాలను గూర్చి=- “ఎందుకు నన్ను ఇంతగా పొగడి బుజ్జగి 
సొపు, చను నీ భార్యనే కానీ వింతదాననుకాను. భర్త ఇష్టపడి వ్‌ 
(స్రీ తో వపి(నా నేరాలు ఎంచకూడదు. భర శరీరంె పర (క్రీ సం 
గమగుర్తులు శనివిస్మే గౌరవించి దువ్పటికప్పాలి. భర్తకు వ(బ్ర్రీమైన 
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ఆయినా (పేమ కలిషసె అ శ్ర్రేని దగరకు తీనుకొనిరావాలి. 
భార్యభర్తల కలయిక సమయంలో భర్త అధికంగా (వీయ మైన 
మాటలు చెప్పి నా తిట్టుకోకుండా ఉండాలి, తనభర్త _పేమతోో 


ద గ్రని పెండ్లి చేనుకొ న్నా ఇష్టపడి ఉండాలి, అంటూవిళద 


పరుసోంది. 
3. 3. మంకుతనంలో చెలికత్తె మందలింపు 


పతిగుణాలను చెలుసుకోకుండా అలిగిన నాయికకు మంకు 
తనంమానవలనిందిగా చెలిక త్తే హితబోధచేయడం ఈ విభాగంలోని 
సారాంశం, 


వాదులు తగదని, ఒద్దిక తో ఉండాలని పంతాలు పట్టంపులు 
ఉండకూడదని, ఛర్త స్నేహంత్‌ చనువుకొద్రిసాధిస్తుంటాడనీ డానికి 
అలగకూడదన్సి ఇష్టా వాలుగా మెలగాలని చెబుతోంది. (వియుని 
అనుమానించి తప్పులు పట్టకూడదు, ఎతిమస్సును కోధించవద్దు, 
ఎదిరించవద్దు. [పియుడు అనునయిస్తుం కే నాయిక మరింత బిగుసుకో 
కూడదు. అలుక, సిగు (శ్రీకి సహజమైనవి [పతిచిన్న విషయానికి అలు 
గకూడదని, పతిపై కోపంతో అతిగాపదరకూడదని, నాయికుని వద్షసిగ్గ 
వీడియ మేకాక అతడు నీయందు అనురాగం దూ పీవిధంగా మెలగలని 
ఇబుతుంది అం తేగాక ఒద్దిక తో" శర్మకు విన్నపాలు తేలుపుకోవాలని 
(సియుని వాదయాన్ని గాయపరచే విధంగా మాట్లాడకూడదని, 
పతిని లాలించ గలిగి ఉండాలని, ఓర్పుతో వినయంతో పతిపట్ల 
మెలగాలని చెలిక జై నాయికకు హితవు చెప్పడం ఇందులోని వివరణ, 


ఈ విభాగానికి సంబంధించిన సంకీ ర్లనలను వాటివివరణను 
వొందుపరచం జరిగింది. 


64 
భైరవి 


కటా కటా మామాం౭ట కాదందురా 
కుటిల కుటిల కుంతలి ఏపి (లవు*) యీాగుణ మేటి నేషీకు 
[వ ల్లవి॥ 
బాలు జాలు చలమునీకు పతినింత 
నాలి. బెట్టుట నాయమా 
వాలుంజూపులు వంచెంగదవ ! అతని 
నేవే అలుకలు యింతలోవీకు కట! 


మూానగదన మంకులింకా ! పతిగుణము 

వానే కలంగందగునా 

అన వెక్టైనతండు నేడు తప్పదనె 

చమోనమున పతికింక మొక్క_గదవెమగువా 1కట॥ 


యింకాందగదూ మెరపులింకా కూ జెని'బె 
. కొంకక శ్రి) వంక శుశు౭దు 
వంకబభా త్తమాకు నేలవడి నీకుబోదు 
కంక ణఇములిద్దరిక్‌ 6 గలిగంగదె మగువా TI 


| 28. 181 | 


భర్షపె అలుక చెందిన భార్యతో చెలికత్తె “సీపు కుటిల 
కుంతలవు, ఇలాంటి గుణం నీకెందుకు! నీ పంతం చాలించు. భ రను 
ఇంతగా ఆరడి పట్టడం న్యాయ మేనా! అతనిపె వాలుచూపులు 
(పసరించు. ఇంతలో సే నీకెందుకు అలుక ? మొండితనం మాను, భర్త 
గుణాన్ని తెలుసుకోకుండానే కోపగించుకోవబ్బా? అతడు ఇక తప్ప 
దని అజ్ఞాపించాడు, మౌనంగా భర్తకు మొక్క-రాదా! మోలద్దరికి 
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మంచిసంబంధం కలిగిండికడా - ఆని సొనునయంగా హితబోధచేయ 
శ్రీరాగం 


వలెనా అతనితో వాదులునీకు వో= 

లలనాస్‌ మనసు లక్క-వంటిడి కపల్ల వి! 
తగవా అఆతనితోందారు కాణలు వోఎ 

మగువా అత6డెంత మన్నించినాను 

నగవు 'సీసుక వీపు నడచుటిం తేకాక 

బిగువు వెల్లదింత (పియునితో నీకు [వః 


అలుకలు యింక నేలే ఆతనితోను వే. 

కలికీ విలిచికేం గాదనరాదు 

పలుకుంబేనే చల్లి పె కొనుటిం'కే కాక 

Siu చెల్ల వింక' నీకు కవ "ల| 

కలయకుండలగ నేలే కాంతునితో వో- 

చెలియా అతండ శ్లై చేయి వాంచంగా 

వెలయు వలపుల వెడుక (శ్రీ) వెంకటా (ది 

నిలయుడిద కూడ సట్టూ ర్చ లేసీకు వ ల|| 

[26270 | 

చెలీక త్తెనాయిక తో అతనితో వాదులాడటం తగినప 
నేనా! సీ మనసు లక్కావంటిది. అతడు వమన్నా కూడా నీవు 
నవ్వుతూ నడచుకోవాలి కాని బిగుఫువనికిరాదు. అలుక చెందకూడదు, 
పిలి సే కాదనకూడదు. శేనెవంటి పలుకులతో | సేమింబాలి కాని 
పంతాలు సాధించకూడదు. నీ ర్ల అయిన శ్రీ వేంక శేళ్వ రుడు 
చేయిచాస్తుండగా ఆతనితో కలవకుండా ఎందుకున్నావు? ఎందుకు 
ఈ నిటూర్పులు అని ఓదార్చుతూ హితబోధ చేస్తోంది. 


66 


వరాళి 


అందు కేమి దోనమా ఆతనికి సనీకూవే౮ూ 
సందడి నాతని రతి సమ్మ తించ పె [ప ల్లవి। 


మోహము గలువాకు ముందువెనశ "ఆంంచరు 

యీహాల మొక్కే-నంటా నీవేల లోలో వే 

సాహసము లూంచేతురు చనవులూాం ల్లింతురు 
బోవాణ్‌ించి వలపుల భోగించ వె | అందు! 


తమిగలిగిన వారు దండనుండి పాయరు 

కోమరె నంటా నేల పొరికంజూచేవె 

జమళం జొన్కు-దురు ఇచ్చలనవ్వుదురు తాము 

చమట చి త్రడి తోడ చెల కేంగవే అందుక 


ఆయ మెకింగినవారు అశు కాయగిలింతురు 
చేయిపళ్లునంటానేల సిగువడేలే 

య;ీోయెడ శ్రి, వేంక శుశుండిదెనిన్ను (సాడెచేండు 

చాయ లు చేసుక ఇకైచనవియంవే | అందు॥ 


[27.64 | 


చెలిక త్తి నాయికతో-. మిరిద్దరు వేరు వేరుకారు. అతనితో 
రతికే సమ్మతించు. అందులో తప్పేమాలేదు. ( పేమకలీిగిన వారు 
ముందు "వెనుకలు చూడరు. పురుషులు సావాసం చేసారు. చనవూ 
ఇ్రసారు. సీవేందుకు లోపలదాగు కొంటాను, సీమకి బిగిన నారు 
దగ్గరనే ఉంటాకు. ఎందుకు కోనరి చరాస్తావు! చెమట. చిత డితో 
ముందుకు రా. మర్మమెరిగిన వారు అశ్రు కొగలించుకొంటారు. వేయి 
పట్టుకున్నాడని ఎందుకు సిగుపడతావు అతనికి చనువుఇచ్చి నీడగా 
ఉందు. అని హితవచనాలు పలుకుతోంది. 
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త్ర్‌రాగం 


దంటిక్‌ అనుమానము లడ్లరును నిలుచుండి 
కూటములు గూడిప మోాగుణమేసుఖము [పల్ల విక 


నేరుపుగలి వేను నెపము లెంచకుండి లే 
ఆరి జేర కుండివనా మోవాము సుఖము 
నీరములు నెరషక (వీయము లే అడి వేను 


వారించ రా నియ టై వయ 'సనుఖిము 1ఏటి! 


యెరవులు కేక మరి యియ్యకో న్లశలి చేను 
(స 
గొరబుగాని యట నిగ్గు లే సుఖము 
కరంగిన మనసుల కెపశము లయి లేను 
సిరుల మించిన యట్టి చెనకులే సుఖము | వటి! 


చనవుల మెరసి జే జగడాలు దీరి లేను 

తనివోని రతు వేనంతత సుఖము 

యినసితిరి (శ్రీవేంక కేశ మోరిద్దరును 

నసుపులతోడి మాలోనగవులే సుఖము వటి! 


[27.60] 


నాయికతో. అనుమానయెందులకు? మోరిద్దరునిలిచుకొని 
కూటములు కూడుకుంకు మో గుణములే సుఖమైనవి. నేరువు కలి 
నినా నెపములు ఎంచరాదు, మిోలో(పావీణ్యం లేకపోయినా (చేమ 
కలి ఉండడం సుఖము. (పగల్బాలు మూపకుండా (వీియ౦గా మాట్లా 
(౧) ౧ 
డితే అడ్డుచెప్పని వయసే సుఖము. మో ఇద్దరి మనసులు శరిగి ఒకరి 
కొకరు చేజిక్కి-౦ంచుక్షుంకు నంపడలకు మించిన శౌష్టలు సుఖమైనవి. 
వనుపు అధిశ మై వాదులాట వీ్ర చే తనివి తీరని రతులుఎల్ల వేళలా 


68 


సుఖ మునిసాయి, అను రాగంతో మోరిద్దరు కూడారు అనగపులే 
సుఖమెనవి. అని చెలికత్తే హితవు చెబుతోంది. 


గుండ (కియ 


Zచేరుపశి జాదు వేచల6 తసీవిన్ని టాను 
యోరీతుల రసుణుని నెంతసేసేవే 1ప ల్లవి॥ 


పనిలేని మాటలను బయలు పందిలి వెట్టి 
మన పేమిసోదించోేవె మగనిని 

తసివోని చూపులను తగులు విరులువేసి 

యొనసీ పంచేలాజేది మెండాయశ నే గ సేరు!! 


వాడీక నవ్వులు చల్లి వలపు వలువద్‌సి 
యడంనాక మోసపు చ్చేవి౦త యేంటినే 
కోజేవయసు గరిడే గొంకుదరసాము'సేనీ 
మేడెపురతుల నెంతమీా నేవే యిపుడు (నేరు! 


వాము లేన (పియముల వడగండ్లుగుళ్ళుగట్టి 
గోమున (శ్రీ) వేంక శుఘుంగూాడితివవునే 
దోమటి చేంతలనే వొమ్మి సేసి మొక్కు-లాడి 


దీములొడి వేంటలాడి తిర మైతివ 1 నేరు! 
[27.1047 
వెలిశ త్తే నాయికతో భర్తను ఆరడిపెట్ట వద్దని చెబుతూ= 


పనికీ రాని మాటలగొో" భ ర్త మనసును ఎందుకు శోధిసాపు! 
తృ్తిలేని చూపుల నిరులతో ఎంతసేపు పందెమాడు తెవు'! నవ్వులు 
నవ్వుతూనె ఎంతవరకు మోసం చేస్తావు? సావాసం చేసి ఎందుకు 
హద్దులు మోారుతాపు*” అని హెచ్చరిస్తోంది. 
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దెసాళం 


మాన వే యెక్క -_డీ 'ఏద్దిమంకుందనాలు 
తానే యాతండు నిన్ను ౧దగులంగాను [ప లవి! 
శ 


చలపాది తనమేల సారెకుంవిలువగాను 

పలుకరాడా సీపతిశోను 

తలవోత లింత మూల తముకించి యాతయడు 

వెలయ సీసెంజేయివేయగాను కమానః 


సంతము లింకెంకేకే బలిమింజె సంగం గాను 

మరితనము లాడర-+చా మగనితోను 

రంతుతోడ వాదు లేలే రటినాతంతలముక్ష 

వింతలుగాని నిన్ను ని మై వండుకోంగాను [మాన 


నిజరగు లిక నేల సిమ్న 6 'బండ్లాంతంగాను 

నవ్య రాదా (శ్రీవేంకట నాధుని తోను 

రవ్యగా నమ్మిక లిచ్చిరమణుండు వేడుకతో 

నివ్య టిల్లలబొగడు తానిన్ను మెచ్చంగాను గిమూ న॥ 

(27.403) 

భ_ర్తమై అలిగిపున్న నాయికతొ  ఇెలిక కై. అతడు తనకు 
తానుగా నిన్ను ఇవ్షపడుతుంకే ఈ మంకు చేష్ట-₹6ందుకు! మానుకో 
మాటిమాటికి నిన్ను పిలుస్తుం కు పంత మెందుకు? అతదుసీ మె (పేమగా 
చేయి'వే సే ఈ అలోచన లెందుకు? నీతో ముచ్చటపడుతున్నాడు 
వొగనితో మంతన మాడవచ్చు కడా! నాయకుడైన 8 "వంక కేశ 
రుడు నిన్ను పెండ్లాడగా ఇక భయ మెందుకు? అతనితో నవ్య పచ్చు 
కదా! అని చెప్పి భర్తపట్ట ఆమెను సుముఖురాలిని చేయటానికి 
(పయత్ని స్తాంది. 
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వవేంత కేశేంత యిందు చేపో SANE 
చే కోతంచెనలోపు చెక్కు-నొక్క్య-౭గాను [| పల్గ వి! 


'పెదపులనే గొణంగ ఇట్టి తి న్రువిదియ మే 

పదర క చేసీకు చేత మొక్కలగె 

కదల గన్ను లజూచీ కస జేవిదియే మే 

యదుట నీకాకుచుట మా రా౭గానో | ద చే॥! 


మచ్చర మే పచరించి మారు మోమయ్యె వే మే 

విచ్చన విడిసురటి విసరంగాను 

కొచ్చి కొచ్చిముక్క-ననే కోపగిం చేవిడియమే 

యిచ్చ గా నెరులలంజిక్కు- లిబుదిద్దంగాను ఏ చే! 


నవ్వినవ్విజగడాలు నటియింశోవిదియ మే 

పువ్వు 6బానుపున నిన్నులొాదుగలగను 

యివ్య లనే (శ) వంక శేనుంత నేంగూడీతిని 

అవ్యలమై నురచేవే అధరమోగాను 1వ చే! 
(28-37) 


(వీయునిపై విముఖత్యం వహించిన ప్రియురాలిని చెలికత్తె 
ఒలెతేడు నీకు మొక్కు. తూం కుపెదవుల తోనెనొణిగి తిడుతా వెందుకు? 
నీకు తాంబూలం ఇవ్య డానికి వస్తే కసరు కుంటా వెందుకు! హాయిగా 
నీకు విసరుతుంకు అటువైపు తిరిగి కోపగించుకొంటా వెందుకు? కురుల 
చిక్కు- తీస్తుం కే ముక్కు. మోద కోపమెందుకు? పూలపాన్సు పె నిన్ను 
పొడివిపట్టుకుంశు నవ్వు తూనె జగడా లెందుకు నటిస్తాపు? అని భర్త 
ప అనుకూలవతిగా ఉండాలని హాచ్చరిస్తుంది. 


7] 


శ్రీ రాగం 


పాణతాయక పయ నాం పా కోశ రివినీఫ 
జాణవునీ విన్నిటా ను చలమేంటిే [పల వి! 
౧౧ 


నా వచ్చుంగాసి వెనక పవండువో రాదు 

కణ చేరునూకు వోదు కోపమిం వేలే 

నీవలు చేరె తోచు నిలువొక్క_చే కాడా 

యోావతవాడ నుండే నంటా యేల నమ్మ వే (వాణ॥ 


అలుగంగవచ్చుంగాని అ ఖై కేందు షవరాదు 

కలసేరు మాకె పోదు కపటమేలే 

పలుకు లన్నైనాందోచుబాన వొక్క కేకాదా 

ఫులకలి వపవంటా పొర్ష కేంటికే క|పాణ। 


తెప్పులెంచ వచ్చుంగాని తారుకాణించరా దు 

యెప్పుడు మో కెపోదు యుర టికి 

అప్పండి బే (శ్రీ) వేంకటాధిపుండు నిన్నుంాడె 

శుప్పళించి నవ్వె నంటాగోరంజించ నేంటికే వాణక 
(28.41) 


భ_ర్హ్యపె పంతగించి ఉన్న భార్యకు చెలికత్తె. అతడు నీకు 
( పాణనాయకుడు. నీవు _ప్రాకోశరివి. అన్ని టిలోను గేర్చకశివి. నుధి 
ఈ చలమెందుకు? ఎప్పటికైనా మారు ఒకటి అవుతారు. మోాకోపం 
కూడా అంతేలే, నీడలు "వేరువేరుగా అనిపించినా నిలువు ఒక్క-_ు 
శదా! అతదు అక్క_డ ఇక్నడ ఉంటాడని ఎందుకు నమ్ము కావు? 
అలగపచ్చుకొని మరీ (కుంగిపోకూడదు. మోకు కలయిక తప్పదు, 
అంత మాంఠతానికి కపటం ఎందుకు? తిప్పు లెంచవ చ్చు కాని నిరూ 
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వించకూడశదు, మో ఇద్దరి పొందు తప్పదు కాబట్టి ఎడబాబందుకు? 
ఆని అనునయంగా సితిబోధ చేస్తోంది, 


శ్రీరాగం 


కొోేపమింతలో చే లే యెదుజెదుర చేవుండి కొసకినా౭గొంతగా క 
పెమెైనేవ్రన్నాడు చెయిపట్టి తియ బగ టె పంతగాడు గదెనీశంబను 
[వ ల్లవి॥ 
మెతక నిమాయ శుభాడేచే అతనితో మేకులెనాంగొంత గాక 
పొత్తు పండి తేన అతనికి నీకుంబండిపొల్ల వేయ నా వలపు 
చిత్తమేల చిన్నంబోయీవేవైపడి చెనకినంగొంతేంగాక 
వా త్తి యాడనుండెగాని తమియెల్లనీపైనే అతిసికినిక ౦బను 
కోప! 


సారెసాశరెనేలముక్క_వే యాతని సాడించినాంగొంతగాక 
తారిచూవపండి తే నిమిషములో ననేతతిదప్మినా వయసు 
నేర మేల యెంచుకొ నేవే పతివద్దనిండుకున్నా గొంతగాక 
కోరికోరిన వ్వె 6గాని అతడు దగ్గరి తే కిందుపడు నీకంచును ॥కోప; 


సిగ్గునతీ వెల కొం కే వేనోరికొ నం జివి నాంగొంతీగాక 
వొగ్గి కాంగిలించి తేనే ఆతనినీ సందివుడివోయ నాచలము 
మెగ్గులేలయింకంబన్లైనే (వే). (శ్రీ 'వేంక పేశ్యశండి దెకూ డెను 
అగ్గవునీమోవిగంటిసేసెనిం తే శానిగుట్టు అతనినీశకంకును [వోప। 
(28-76] 
'ఫాళ్యా భర్త లద్దకా ఒకరిమాదజకళు అలిగి ఉన్న పడు 
చెలిక త్తే భాళ్యష ఉపదేశం వేస్తోంది. ఇంతలో నీకు శోప ' మెందుకు? 
'ఆఅతషుం నీకన్నా పఠితగాడు కదా! అతని చెయ్యి పట్టుకొని వీస్సుకోని 
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గా! రా! (పియుని మెత్తగా ల వయ క. మూట్లాదుతాపు 3 నంత పైప 
ఉండాలి మాటలు వలపునొన్న ఎ నేరు వొత్తు కలిగి ఉండాలి. రడీ 
చెనకినే నీ చత్సముల్లో చిన్న వోసూవెందాకు* నీకు అతనిపై సన 
(పేమకన్నా ఆతనికి సీసాఉవ్న ( 'పీమే అధికం, సాళెసాళెకు ఎందుకు 


లం కొంతేనాధించినా- మేలే, పతినేర మెందులకు ఎంచు 
తావు? సిగ్గుతో సవెల గె.ఎగుతావు. యుగ్గులు చూపవద్దు. అతడు 


ని కన్నా గుట్టు కలిగినవాడు” అని చె లిక హితబోధ చేనాంది. 
భరి 


కందుగుందు నందకరికిం గలిని న చే 
మిన్‌ 


నెలత నీ మొగము నొన్నా లగాయంబొరుగున 
అణంరుదురుము చీంకట బెచల్లీ ని 

వలచిన రమణుండు నడినీతో నొళవూాంటు 

అలిగి మాటావకున్న నందుకే మాయి నే కందు! 


మిక్కి-లి నీ మనసీది మె ళ్లనె తేబొంరుగున 
గక్కి-నంజనుంగొండలు గట్లాయను 

చక్క-న రమణుండు సరుసనిన్నో కమాటు 

ఇ్రక్కు-వగోరవంటి తే నిందు కిమాయ నే కంటు! 


సహపపుల చేనుగలు నటిఇంచలొపగున 

నడుమ సింహము నీకు నటించీస బె 

అడరి శీ. వేంక పేశుందేటుగా దునీవ్రంచాను 
కొడింజం(దుడుంగల్వ లె కూడిన చమోమాయసనే lకందు। 


[28.97 | 
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అలీగన నాయికకు చెలిక లె ఈవ్యసనం అందరికి ఉన్న బే, 
ఆ పవివయా నిక అభిగావెందుకు! నెలతా! నీ ముఖము "వెన్నె లకా 
స్తుంకే నీ అందమైన కొవ్వు చీకటిని చల్లుతో ది. నిన్ను ( వేమించిన 
పీయుడు ఆలిగి వెంటనే నీతో ఒకమాట మాట్లాడకపోతే అందుకు 
ఏమయ్యింది? ని మనసు మిక్కిలి మెత్తన ఉండగా చనుకొండలు 
అలా అభయ్య్యూయి. సరసానికి నీ (వీయుడు చెక్కి.లిను గోర గిల్లి "తే 
అందుకే నుయ్యింది! సీ నడక వనుగు నడకను బోలియుండ నీ నడుము 
నీంహమువ లె నటిసోంది, (శ్రీ) "వంక కేశ రుడు వీతొకూడగా 
చం దుడు కలువలు కూడిన విధంగా ఆంది.” అంటూ అలక మాన 
మని హీతవు చెబుతోంది. 


కాంబోది 


మానవే మానవే నీ మంకుందనము 
మాన రాని విభునితో మరిచల మేటి శే పల్ల వి। 


సెలవుల కోంత నివ్వు చిందంగాజే మాటలాడ. 
వెలువునిళో వబుక చెల్లునట వే 
17 
తెలివి నెన్నెలలోని తేటలుగా నిన్ను (జూచి 
పలచిన పతితోడ వట్టిమోాన మేటిశే 1మూాన! 


కన్నుల మొక్కు_లతోడం గక్జుదురనిలుచుండే- 

పన్ని న జాణని తో డంబంతమేటి శే 

సన్నలనే ఏనయము చైటి రమణునితో 

కిన్నెర మోాటులతో . నీకేరశము కేటి కే మాన! 


చేరికాంగలించుకొనే (శ్రి వేంక శేళుతోవ 
ఆరయ లేత్తసీగులంత యేటి శే 
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గారవాననిన్ను గూడి ఘనుంలై న యతనితో 
బీకమాడి పచ్చి శీసి పెనంగంగనేటి 


wil, 


[మా న! 
[26.115 | 
భర్కపట్ల కినుక వహించి ఎంతకూ [పసన్నురాలు కాని 
భార్యకు ౨ెలిక తె నీతిబోధచేస్తూ. “నీ మొండితనరి వదలి పెట్టు. విడు 
వరాని భరత్‌ పంత మెందు నీ పెదవుల చివరలో చిరునవు 
కనివించగా నే చక్కగా మాట్లాడే [వీ యముని పై అలగవచ్చా! తెల్లని 
వెన్నెల తేటగా నిన్ను చూచి | పేమించిన భ_ర్దవట్ల పనికిరాని 
మౌనం ఎందుకు కన్ను లతోనే మొక్కు_తూ ఎదురుగా నిలబడిన 
నేర్పరియెన భరతో పంతమెందుక.? నీపట్ల వినయం చూపించే 
(వీయువిపట్ల కిన్నెర మాటుకొంటూ ఊఉ చేత ఎందుకు? నీదగ్గరకువచ్చి 
నిన్ను కౌగిలించుకొనే -భ ర్హ అయిన (శ్రీ, వేంక కేశరునితో ఇంతగా 
నునుసిగ్లు లెందుకు? గారివంతో నిన్ను కలని గెబ్బ్పవానెన అత్రని 
బట్టబయలు చేసీ పెనగులాడటం ఎందుకు” అని వివరిఠిచి చెబుతోంది, 


టై. ఎడ గాల 


చెలియ దో యెన్నాళ్ళ నాంజిన్న దానవా 
కవికి తవాల మతింగరంగించవలణా పల్లవి 


సీగువడేదాని చేతంజిక్కు.న కే మగంవాడు 

యెగప వట్టి తే వలపు లింపవున శే 

అగ్గమై యాతండొస(గీనందుకో వెవి డెము 

వొగ్గవొద్ద౧హాచుండ వే వొడిపట్టినతడు [చెలి 


నాలిక ల్పైన దానికిననచునా పొందులు 
సోలతనాన నుండేను కూడుటయె శే 
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మేలములాదీనతండు మేహొని నవ్య 6గద వ 
'తాలిమింటీసుక వ పాడాలు వాంటేనతండు [చెలి 


యన లేని జట్టడై కే నిచ్చకము ఫుట్టునా 

పెనంగి లే ముచ్చటలు (వియము లేనా 

అనిశ ము నిన్నుంగూచె నల మేల్‌ మంగవిభుండు 

వీనయాన మొక్క- వే (నీ) వేంక వేంక శుశుండతడు 1 వెలి! 
[28-290 | 


ముగ అయిన నాయిక తో_చాలిక కై “స్రీ హాలీ! సివ్ర ఎన్నా 

లైనా చిన్నదా న వేనా! క్ఫంగారభావాళశోేత పతి మనస్సును రంజింప 

పట్టి కే (పేమ బఇంపపుతు6చా! ఆ"ంబూలం ఇస్తున్నాడు ఆందుకే. 

ఒడిపట్టుకంటున్నా డు అతిని దగ్గర కూర్చో. మిరు కలునుకొనే 

వెలా? అతను సకసాలాడు తున్నాడు, నీవు నవ్య రాదా! పాడాలు 

సాబాడు మెల్లగా పిసుకు. మిళిమోరిన ౧ట్టడిచే_స్టే [పేమ పుడు 

తుందా! పెనగులాడి వే ముచ్చటలు (పయ మివ్ర'త'య్యా, కాబటి 

వు 

భర్తకు వినయంతో మొక్కు.” అని పతిసేవా ధర్మాలను అనురాగ 
విషయాలను తెలియ జేనోంది. 


జౌళి 
వలలో6గ పె పతినేమి సేసీనాచేమాయ 
మేలుగలదానవు మెరయం6గ వచ్చును [పల వి! 
C౧ 
పంతవమాడరాదుగాని పలుమారు౭వెలు లకు 
చెంతనుండి విన్న పాలు సేయవచ్చును 


వింతచూపరాదుగాని విభునితో సాశెసాక 
సంతోసానంగూరిములు సాదించవచ్చును ! వల! 
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కక్క-సీంచ రాదు గాని కడుందమకము తోడ 

చక్కు-నొక్కి-క నగోరం జిమ్మువచ్చును 

వెక్క-సాలు వద్దుగాని వెసనిమ్ముపంట వెసీ 

శా వాచీ రాకొట్టులు నెరపంగవచ్చును* lool 


"పినగరాదు చీరముతోయగాగిలించి 

వొనరంగ నీ చన్నుల నొ త్తవచ్చును 

యెనస వెంక పేళుండి శయ ల మెల్మంగవు 

ననిచి యీతనితోడ నప్వుసవ్య వచ్చును [వల 
[28.409 | 


భ_ర్తపట్లు భార్య (పవ ర్హించవలనీ న తీరును చెలిక కె నాయి 
కత “భర్త రనెంచుకు లాంగదిసుకుంటావు! అతెడు ఏమి చేసినా 
ఏమయింది. సి పంతవమూాడకూడదు కాని, దగ్గరుండి విన్న పాలు 
చేయవచ్చు. వింతలు చూపించకూడదు కాని భర్తతో (పతిసారీ 
సంతో వంత” "స్నెహం నాధించవ చ్చు. కర్క_కశంగా ఉండకూడదు 
కాని, మిక్కీ-ల మోహంలో చక్కు_నొక్కి- "వేడుక చే చాయ వచ్చు. "బనగు 
లాదుకోకూడదు. గట్టిగా కాగలించుకోవచ్చు. అలమేలు మంగ-వైన 
నీవు వంక కేశ్వరుై న అతనితో కలసినవ్వవచ్చు.” అని ఆజే 
నించింది, 


యు ఖౌ రి 


మట్టుతోను సాల య వే మగనితోను 
దిటవె పదరి వేను దిదుకొన రాదు పల వి। 
ర). ఆ (౧ 


మూా౭ట లాడ వచ్చుంగాని నుర అంత నాంటి చేను 
నీ ంతెంచిమోందటం బె ల్లగించంగ నాదు 
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కాటుక కన్ను లసన్న గా వించవచ్చుంగాని 
పోటి వెట్టియడీగి తే వోలబొంక రాదు కమటు। 
[౯ 


నవ్రగవవ్యవచ్చుంగా నినడు మనెగ్గుపట్టి తే 

పువ్వి ట్లూర మందువోనీ పుడుపరాదు 

పవ్వ ళించి పుండంగాను పాదాలొ_త్సవచ్చుంగాని 

చివ్వ నంగా ంగిలించి జే సిీగుపషడరాదు [మటు 
వ దు 


మొక్కు_-మొక్క-వచ్చు గాంని వూములరిటుకొం పేను 

కన్యా నించి నీం వేని కోడుగరాటు 

అక్కు-న (శ్రీ) వెంక కేశునల మేల్మంగవు నీవు 

క్కడ నన్నే లినాండు యెలయి౭చక దు మట్టు! 
[80-3207 


చెలిక చె నాయికకు. సీను భర్తతో గుట్టుగా (పవ ర్థించు. 
సాహనీ వై పవర్తి స్తే ఉపయోగంలేదు. హాస్యానికి మా టా డవచ్చు 
కొని, హృద మాన్ని గాయపర చేవిధంగా మాటావకూడదుం (వీయుడు 
పవళించి వున్నప్పుడు పాదాలు వొ_త్తవచ్చు కాని అతను కొగిలించు 
కొంళేు సిగుపడకూడదో. అతనికి మొక్క వచ్చుకాని, మొక్కి_ నప్పుడు 
అతనికీ మోముకు నీ మోము తొకి తే అసహి్యించుకొని నీళ్ళతో 
కడుగకూడదు” అని హిత బోధ చెసోంది. 


ఆబారినాఠు 


నా విన్నపము వీనవ నలినాన్లి 
చవేవమిోర నీకు బుది చెప్పి లింజు మో i "ప లేవి! 
@ C౧ 


చనవరఠి తనమున సాదించుకం సును 
వినయముతో విభుని వేండుట మేలు 
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కను చూపునాటంజూచి కాంతాళలించు కం పేను 
మనను రోంజిల్ల 6౫ మాటాడు శుమేలు కనా ప్‌! 


పంతములు నెరపుచు బయ వీందించుటకం"కే 
చంతనుండి (వీయములు చవపుట మేలు 
వంతలనొటు వటివ లల౭బెటుటకంకు 
౧ రి గం రి 
చింతదిర నూడిగాలు సేయుట మేలు క$వావి! 


పల్ల దానం గాగిలించి పచ్చిగాంచేయుటకంకె 
చల్ద6గా ఏ వలపునా కంజల్లుట మేలు 
కొల ల గానలమేల్‌ మంగకూ డె క వెంక కేశ శుండు 


చిల్లర సిగులకంబు చెనకుట మేలు నావి 


(80.888) 


నలినాశ్రీ!“ నా విన్న పాన్ని విను. ఇదివరకే నీకు మిక్కి. 
లిగా ఇంగితం నెరవియున్నా ము. చనవుతో భర్తను సాధించడంకన్నా 
వినయంగా భర్తను వేడుకోవడం మేలు. కంటితో తీక్షణంగా మూ. 
కో పగించుకోవవ వంశ నాన్నా మనసు రంజి'ల్ర spon? మాట్లాడడం & త్తి 
మం. పంకాలతో బట్టబయలు శావడంకన్నా దరిచేరిమంచిమాటలు 
చెప్పడం మంచిది. వంతులతో ఒట్లు పెట్టుకోవడం శన్నా కోశిక 
తీశేవిధంగా పతలిసేవలు చేయడం మంచిది. పొగరు తనంతో కొగిలిం 
చుకొని అసభ్యంగా (ఏవ _్థించడం కంచు చల్లగా వలవ్న చల్లడం 
మేలు” అని చలిక క్రై నాయికకు భర్త పట్ల వుండవలసిన అనురాగాన్ని. 
గౌరవాన్ని గూర్చి తెలియచేస్తోంది. 
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ముఖొదరి 


| పీయములు చప్పం౭గాను విగీయ నేల 
రయమున లోనికి రమ్మన వె నేవు [వ ల్లపి॥ 


వలచినడానికి వాసు *ఇంచుకోందగదు . 

చెలిని గలదానికి చింతవలదు 

కలసిన యిల్లాలికి కాదుగూడ దనరాదు 

విలువవే సీ మగని, చేరుకొని యుపుడు 1 పియః 


పాయ బేనిదాసికీ వంతాలకుంబని తేదు 
పాయసుడానికీ నెగ్గునట్ట వేంటికీ 
వాయక తైసడానికి సాదించి పోరలటూాడదు 
చే త్ర 
చేయివట్టి లియ రగ చెనకి యాతనిని క వియ॥ 


చుట్టమైన డానికి సోదించి చూడగ రాదు 

గుక్లైరింగి నదానికి గుంపించచేల 

ఇను శ్రి) వంక కుశుండేలనిన్ను నింతలో నె 

ముట్టి కాంగిలించుకో వేముదమందీందాను ॥| పియ!! 


(80.528) 


(వియునిపై అలిగిన నాయికకు చెలికత్తె నీతిబోధ చేన్తూ_ 
మంచి మాటలు చెబుతుంళు విగునుకు పోతావెందుకు! వెంటనే 
అతన్ని లొ పలికి రమ్మని పిలువు. | చేమించిన య్ర్‌ వాసు లెంచుకో 
కూడదు, న్నీ హంతో ఉన్న (స్రీ చింతించకూడదు. కలసీన ఇల్లాలు 
కాదు కూడదు అనకూడదు. మగసిని పేరుపెట్టి పిలుపు, ఎడబాటుగా 
ఉంట లేనిదే పంతాలకు పోకూడదు. వయసులో ఉన్న (స్రీ తప్పు 
పట్టడం ఎందు! సాధించి కయ్యానికిపోకూడదు. సీ భర్తను (ఉమతో 
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చేయిపట్టి దగ్గరకు సొ బంధు న (స్రీ నోధించి మూడకుూూడ దు. 
గుట్టుతో ఉండే (క్రీ బట్టబయలు చేయడం ఎందుకులని వయగుణాలు 
కలిగిన (హే వయ భ్‌ ఉండాలి అనే శ్రే ధర్నా అను నివకి 


ఛీ సోంది, 
అలా వే 


మాళవి గాల 


ఇటుండ వడా పతికి సిడు బో బైన వదిత 
PR 

మబుమోర డెంణకోనా సమ తి నుండు 6గాని కప లవి! 
ద్ర ఎ శ్ర ప్త 


వలచిన కామిని వాసివంతు లెంచదు 

చెలేంగి చెప్పినట్టు సేసుంగాని. 

తలంపులో మెలంగిగది తన గ్‌రసలా వురాపటు 

నెలకొన్న ప్రియము లేనించుగాని [ర్పట్టు!! 


మరిగిన దెవ్వుడును మనసు విరుచుకోదు 
తరితీపుదప్పకుండా తగులుంగాని 

న౭ంచొందు జర ఆపేది సణంగులు రాల్చదు 

కరంగ మాటాడి అలుకలు దీర్పుంగాని, [ఐట్టు! 


కొలపుకో-లెనది కడు వెసరించదు 

పాలసి రతింజవులు పుట్టంచుంగా 

ఆల మేలు ముంగగూాచెనదె (శ) వెంక "బుక రుం. 

జలిపి తెలిపిర తిం చేలించుంగాని lgటు॥ 


[805641 | 


భర్తకు ఈడు చోడనైన (స్రీ ఇలా ఉండాలని చెలికత్తె 
ద్యారా నాయికకు హితవ్ర- 


B2 


' మీళిమోరకుకడా:.అనుకూలవతిగా = ఉండోలి. | చేవింలిచిన 
స్రీ వాసివంతులెంచదు, విజ్బభించి చెప్పినట్లు ' జేస్తుంది. గర్యాన్ని 
చూపదు. తవలోని అనురాగాన్ని చరావుతురిడి.' ఆతనిపొందు “మర ని 
నది మనసు విరుచుకోదు. మనసు కరిా విధంగా మాట్లాడి అలుశలు 
తీర్చుతుంది. భ_ర్హ కలుపువోలుగా ఉన్నా విసు ౩చెందదని. ఈ సంక 
ర్ఫనలో (స్రీ వితు 6౬ చెప్పబడ్డాయి. 


రామ (కీయ 


ఇందాకా శాం జలటా "నేల సాదించేవు 
ముందుగా సనీషితనికిమోాపి ఇయ్యంగద వే [వ ల్లప్‌॥ 


విలువంగం బిలూవంగ ంబిగినీఫు పతితోను 

చలమశీ తనమేలే సతికి 

ఇలపల-చెనుటలం చెళ్కు.లవడియంగ 

అలముచుంబెనఃగీ. నతనియాడంగ దె |! ఇందా !! 


మాడలోంజూడయగజునిగేపవు తెరలోన 
జూడదప్పంగనేలే సతికి 
యీాడనేవున్నా+డు:ఇతనిలఆజూడంగ దే |ర్పించా। 


చెనకోంగంజెనశగ శ్రి, వేంక కేశ శునెడ 
చనవియ్యకురిడ నే లే సతికి 

తనీసినీ కాంగిటందగనన్ను మెచ్చి మెచ్చి 
ఎలంనుచుడి..వ్వున్నిరి చెనిత నింజశావంగ దె [9౦దా!! 


ఎ 28180) 
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భర్త ఇంకా రాశేదని అతనిలో తప్పులు 'జైదకు తున్న 
భార్యతో చలిక శ్రే- 


నీవు అతనికి మోవ్‌ ఇవ. పతి నిన్ను విలిచే కొలది మరీ 
వీగుసుపు పోతున్నావు, చలమకితినం సతి.కెందుకు!. వైనుట బిందు 
వ్రులు చెకు-లమిోాద పడేలా అతనితో. పెవగుత్తూూ. అతన్ని ~గాడు.* 
అతడు నిన్ను. చూసే కొలది తేరలో నక్కి-ఉన్న్నా వెద్లుకు!. వాడిన 
మోముతో (వేమ చల్లుతూ ఇక్క-డే. ఉవ్నా డుం ఆతని, వధిక చూడు 
అతడు పాథఖేయపడే కొలది చనవెందుకీవ్వవు! ఆని. ళర్వపట్ల వి ఖేయు 
గాలి మెలగమని నీతిబోధ చేస్తోంది. 


“వరాాళ్‌ 


ఎటువంటి దానవే యున్నటికే మొగమాట 
పటుగతి నీకతండు పంతమియ ఫ్రంగాను సల్ల వి। 


తలవంచనేమిటికే తరుణినీ నాయయందు 
పిలిచి సీ చేయిఫట్లి పెనంన్యుగాను 
. చలము లింకా మఠియు స్తాదికచనేవింటికే 
"వెలలేని వేడుకల. వేందడుకొ నయాను AY 


చింతించనేమిటి క చెక్కు_చేతనుంజేర్సి 
. 'పొంతనాతండు నిన్ను లొదుగంగాను 
ఇంతబిగు వేమిటికే యెదుట నే నిలుచుండి 
మంతవమున నిన్ను మన్నించంగాను కి టటు! 


సిగ్గులివి యేమిటికే (శ్రీ,.వేంకృనేక్యర్తుండు 
అగ్గమై కాంగ్‌టనే-. ఆలద్నుంగాను 
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యెగ్లు లేమిటికే జేండిచటనంతో;న:ముతో 
వెగ్గళవు రతులలో వెలయిళచంగాను ఎటు! 


[81 -298 | 


భర్కవట్ల మొగమాటం చెందుతున్న భార్యతో చలిక క్ల 
వీ నాయకుడు కక్ష? ట్‌ వీలిచి పెనగులాడుతుం శు ఎందుకు తలవంచు 
కుంటాను ఎంతో వేడుకతో ఆతడు వేడుకుంటూవుం కు అతెసిప 
పంతమెందుకు సాధిస్తావు! నీ |పక్క- రి పొడ గుతుంశు చెక్కు_న 
చేయి చేర్చిచింతించవడం ఎందుకు? _వేమతో నిన్ను మన్నించినా నిలు 
చుకొని బిగువెందుకు చూపుతావు? నీ భర్గ ఆయిన (శ్రీ) వేంక శేశ్య 
రుడు నిన్ను కొగిటిలో చేర్చి అదుముతుం కె సిగ్గు పడతా వెందుకు? 
మంచి రతులలో నిసు సంతోవ, పెడుతుండగా ఇ౦ కె ఎగ 'లందుకు? 
భర్తపట్ల అనురాగ విషయంతో సుఖంగా ఉండమని స్త్ర ధర్మాన్ని 
బోధిసోంది. 


3. 4. గుట్టుగోప్యం, శీలసంపదలో చెలికత్తై బోధ 


దతీణ నాయకునిపట్ల (శ్రీ గుట్టుగా ఆఅండాలని, ఇల్త్లాలికీ 
శ్టీలమే మూలధనమని ెలిక శె న హితవు చెప్పడం ఈ 
భాగంలోని సారాంశం, ఈ విషయాన్ని బలపరిచే సంక్‌ రనలను 
వివరణళో వాటు ఇవ్వడం జరిగింది. 


అలాంటి (మీధ ర్యాలలో ముఖ్యంగా కుటుంబ (శ్రీకి నీలం, 
సిగ. గుట్టు అ నేవి (పథధానమైనివి. దక్షిణ నాయకుడైన భర్తను 
me! కోపంమాని, ఆనుర కృరాలుగా | పపర్షించమని, నాయ 
కుని నలుగురి ఎదుట రట్టడి చేయ వద్దని, నాయకుడు గుణవంతుడని 
అనుమానం వదలి అనురాగం పెంచుకొమ్మని గుట్టు కాపాడుకోడా 
నికి నాయికా నాయకుల శృంగార చేష్టల వల్ల వ ర్పాడిన శృంగార 


ర్‌ 


చిహ్నాలను సకిదిద్దుకొమ్మని, భార్యాభర్తల (పణయ కలవాం ల్రతరు 
లకు బెలియనీరాదని, పతితో (పత్యతంగా కలహోనికి దిగరాదని 
చలిక త్రై నాయికకు హీతవచనం చెబుతోంది. 


ఈ అంశానికి నంబంధించిన నంకీ రనలను వాటి వివరణ 
(కిందపొందు పరచడం జిరిగింది. 


దెసాళం 


ఈ పాటి ఆపవారమిది వాలదా 
చేపట్టినేనిక నిన్ను ంజేసేదేమి [పల్ల వి! 


are Rd. tf as re 
ఆందరిగ నుం జెప్ప: అశఖైమనపొందు లెల్లా 
అంది ఆ శెంతంచెపీ ఏతివదివాలదా 
పందిచాయటకానికీ నసిగులే సింగారములు 
నిందలమగవాండవునీ కమయ్య్యా 1 ఈ పాక 


ఆంగపు మేనిగురుతులా పెకశేచూవితిగాని 

ఆంగడి బెట్ట వైతి వదివాలచా 

ముంగిట నిల్లాలికి ముంచిన సొము గణయకువ 

వెంగటనీవు దొరవ్ర చెప్ప నేటికయ్యా కఈ పాక 


అంకెలమాతోసాటికి ఆశనే యెలితిగాని 

అంకించితరుల నెలవది వాలదా 

మంకులేని నేర్చరికీ మానమే మూలధనము 

యింక (శ్రీవేంక కుశనిన్నే లితివి మేలయ్యా క ఈ పా॥ 


(26.448) 


దక్షిణ నాయకునితో ఒక నాయిక తనవేదనను గూక్సి- 
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సంసారంలోని వొందులన్ని రెండో నాయికకు చెవ్చావు 
(స్రీ! వ్‌ సిశిగారము, మన పొందులు రెండో నాయికకు తెల్సి తే 
గుట్టుగా “ఉండదు. నీచే మగవాడవు నీకేమాకాదని, మన సంగ 
నుంలో కలిగిన మేని గుర్తులు ఆమె కెందుకు చూపాను? ఇల్లాలు 
అణకువ కలిగ ఉండడమే 4 గొప్ప ఆభరణం. చెంత నీవ్ర ఉం కే దొర 
పక్క-న ఉన్న కై, మంకుతనంకేని నేర్చు కలిగిన ఇల్లాలికి శీలమే 
మూాలధనము అని నాయిక (చ్ర్రైలందశికి వ రించే విధంగా పీతిని 
గూర్చి నాయకునితో తెలుపుతోంది. 


రామ[కియ 


వద్దు స యింతవాణతు లాతనితోడుత 
పొద్దు వోని సుద్దు లెల్లా పోగుల నిలిచేను పల్ల వి! 


కోరికలు దజువైలే కోోపములు దణచాను 
మారుకొంకు మోద మూంఠర మంకు వట్టును 
సాశెసాశెంబతీనల సాదించేవేనీమాంది. 
ర్‌ం యు 
"పీరడి వలపు పెక్కు- (వి మ వద్దు; 


చెనకులు గడునై కే చివిం శ్ర రేగుంిశ్తైల్లా 

పెనంగబో లేను విరుదెక్కును. 

కినిసి యీలేనినేల కెరలీ త్ల వేసీవై. 

మనసే విక్క-టిల్లి రామగవలంజెచ్చెను.. వద్ద! 


నయములు. మించి కేను నగవులు జాలువారు 
నియ తినలమేల్మంగనిన్ను (గాడంగా 

__ దయవెళ్లు (శ్రీ వెంకటో త్తముండు యిం తే లేసిగ్గు 
పీయము నీమాంది చేయీ జేరంటాండ గ్ల ందెచ్చెను 


[227287 
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అమ్మా! గహీణ నాయకుడైన (పియునిలో ఇంతగా వాదు 
లాటవద్దు, కోరికలు ఎస్కే వో పాలు కూడ ఎక్కువవుతాయి, 
ఎజిరిస్తే ఆలగవం ఎక్క-వ అవుతుంది, మాటిమాటికిభ రను సాధించ 
వద్దు. మితిమోారిన వపు ఎక్కు-వ మంది (వియురాం వను తెచ్చింది. 
పెనగులాటలు ఎక్కు_= వే తిట అనెక మవ్రతాయి. కోపంతో ఇతన్ని 
గట్తిగా. తిట్టినందు కే నీడై మనసు ముక్క_హైపోయి ఈ మగువలసు 
తెచ్చాడు: మంచితన ఏ ఛి కే కా జాలువారుతాయని 


చెలిక జై నాయికకు హాతకోధ చ చేందిం 
దేశాళం 
ఇష్క-వైన నీ కరు డెట్టుండినా నేమి 
పెక్కు-సతులు గలుగు (వీయుండాతండు !పల్ల వి! 
వేమారభు నాతని చంగాములాడకు వే 
కామించి యున్న సిరి యూతం౭దు 


చేముంచి కొననోరంజిమ్ములు చిమ్మకువే 
' చేమముతో నుండేటి నిండుదొరయతండు [ఇ్రక్కు! 


అట్టు సేసి యందరితో అంతులనాడకపవే, 

గుట్టు తోడనుంచేటి సణియాతండు 

చుట్టి చుట్టి యాతని మెయిసపోదించి చూడకువే, 
నెట్లుకున్న తప్పులేని నిజమరి యాతండు = లక్కు 


కొచ్చి కొచ్చి నీ వంతకోకి కొసరకువే 
ఇచ్చుకుండు మొదలనే హీతుండాతండు 
. అచ్చు పుటల మేల్మంగ నలయించకు వ నిన్ను 
+... విచ్చనవింహాడేె శ్రి వేంక శుశుంవతడు లక్కు! 
| [25.208] 
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సీ (వియుడెలా ఉం కుదమి? అతడు అనేకనతులు కలిగిన 
(వియుడు. అతడు ఇష్టపడివున్న సిగ్టరి, నియవుంతో ఉండే నిండు 
దొర. కాబట్టి ఆతనితో పలుమార్లు తమాపాలాడవద్దు. ఆతడు 
గుట్టుతో వుండే గుణవంతుడు. వమా[తం తప్పులేని సత్యవంతుడు, 
కాబట్టి అతని శరీరాన్ని శోధించి చూడవద్దు నీవు అంతగా అతిన్ని 
చిలిపిచిలిపిగా కసరవద్దు అతడు (వీయ మైనవా'డు. మొదటినుండీ మంచి 
వాడు. కాబట్టి అతన్ని బాధెట్టవద్దు అని చెలిక త్తి నాయికకు హిత 
బోధ చేస్తోంది. 

బాలి 
చెలినీవు మొదలనే . గ్గరి పెండ్లి కూంతురం 
విలనింత పచ్చి దరి నిదివో సీ భొవవఎ [పల వి। 


చెక్కుల వెంటా. గారే వమటదుడు చుకో వే 
చక్క-ంబెట్టుకొ న వ నీ జాఠినకొప్పు 

అక్కు-మోదం బెనగొన్న హారాలు 

చిష్క-దియ 5 వే యిక్కు-వలనీ కోరిక వీడక రె?) నిపుడు 


| చెలి! 
పెదవిమోంది కెంవుల బేంట్లురాలుచుకో వే 
వెదరిన ముంగురులు చేతదువ్య వే 
వదలినపయ్యెద చివ్య న విగించుకొనవే 
పదింబదిగా సీనోము పలియించె నిపుడు [ చెలి! 


తిలకము గరలౌను దిద్దుకోవె నొనలను 

కలసిన గురుతులు గప్పుకొనవే 

యెలమి (శ్రీవేంక కేళుండేలెనల మేల్‌ మంగవు 

తలంచిన తలంపులు తలకూ దెనిప్పుడం | వెలి; 


(28.149) 


12 | 29 


చెలీ! నీవు ముందుగనే సీగకి పెండి= కూతురపు, 
(nn 

నీ మనస్సు ఇంతస్పష్ట.౦గా తెలుసోంది. చెక్కు_లవెంటకారె చెమట 
తుడుచుకొని జారిన కొప్పు సరిదిద్దుకో. వశ్షస్థలండై పురులుగొన్న 
హారాలు చిష్క- తీసుకో. నీ కోకిక ఫలించింది. చెదిరిన ముంగురులు 
చేతితో దువ్వు కో. ఆ నవయో్యదను గట్టగా చీనించుకో, అప్పుడు 
నీ నోము ఫలించింది. శొలక: శళశిగిపోయింది. సీ నొసటన తిలకం 
దిద్దుకో, నాయకునితో సంగమించినందువల్ల ఎర్చడిన గుర్తులను 
దాచుకో, అని ముగ్గ ఆయిన నాయికకు చెలికత్తె సంగమ శ బ్రతిగార 


వివమయంలో మెలకువలు జెబుతోంది. 


కన్నడ గాథ 


ఇతర కాంతజ. యూాచి యమనినివ్వుదురో 
రతివేళ చేతలు మరలు వేయలోద బే [ప ల్లి! 


సమర తి యాతనితో సలుపంగాంబొడమిన. 

చెమటార విసరవే చెలువునికి 

తమల నప్పుడు నీకు తమితో డంబెశ్లైనేమో 

అమర వేరొక్క_ నిడెమ౭డి చేతికియ్య'పె కలత! 


కప్పుకొన్న పచ్చడము కడునెరివిరిగెను 

యెప్పటి వలెనే విచ్చియియ్యంగద వె 

లప్పల గందమురాలీ లావున బెనలా నేమో 
చొప్పజుంగకుండాంగన్తూరి మీా౭దంబూయ వే కె బత! 


సరసమావంగ నేమో తుకుమువ్‌డి పున్నది 
విరులుముడుపచే వే వేగను 
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అరిది (శ్రీ) "వేంక కేళశుండల మేల్‌ వవంగ విభుండు 
నెరులచిక్కు. దిద్దవనెట్టననన్నె "లెనం [9త!! 


[28476 | 


(వియునితో కొలసీన సంగమగుర్హులు జతర కాంతలునూచి 
నవ్వుకుంటారు. వాటిని మరగుపరచుకో. రతి సమయంలో పట్టిన 
చెమట ఆకిపోయ్‌లాగా అతనికి గాలి విసురు, (చీముతో నీకు తాం 
బూలరి అవ్వడు ఇసాడుకడా! ఇప్వుకు నీవే విదెము విభుని చేతికి 
అందించు. బలంగా పెనగులాడా వేమో శరీరంపై నున్న గంధంరాలి 
పోయింది. కాబట్టి మళ్ళీ కస్తూరి పూయమని, సరసమాడడం వల 
ఆతని కొప్పు పడిపోయింది వెంటనే శూలు ముడువమని, నాయిక రతి 
వేళలో అలసీపోయిపున్న తన విభునికి సేవలు చేయమని చెలికి త్తేను 
అజ్ఞావిస్తాంది. 


హిందోళం 


ఇంతక౦కు వేడుక లేమి చెప్పేది 
శాంతల కప్పుడునివి గలగంగవలయు [పల్ల వి! 


పడతిశినెంచి చూడ పాయమమే నీంగెరము 
జడియని వొర చీ చక్క-దనము 
ఏీడునసి తేనగుక్లై వింతవింత కిలా స (స) ము 


on 


చిగుముడి మురిపెమే చెలంగు వి| భనుము 9౦ తా। 





మునుకొన్న "పెనునినే మోహనా కారము 

తనలోని యణంకువే తెరితీవ్ర 

చనకేవొ య్య్యూరము చెప్పరాని చెలువము 

వినయ మే యెప్పుడూ వెలలేని గుణము 1 ఇ౦త॥ 
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చిట్టకపుంజేంతే చిమ్మి కే చేటిసాబగు 

నెలట్లుకొన్న వోరుజీ చేశు పెల్లాను 

ఇట్టి శ వేంక చేశ ఇన్ని టానలమేలువుంగ 

పట్టపుదెవి యూయనీ భావమే వొప్పిదము లంత ॥ 


[80-811] 


(స్రీలకు ఉండ సి” లక్షణాలను గూర్చి చెలికళ్తె వివ 
రించడం ఇందుతో క నిపిస. ౩ది, 


(స్రీక్‌ యుక్త వయసే సింగారం, చెదుడళలేని భావమే 
చక్కదనం, తనలోని గుట్టు విడువక కాపాడు కోవడమే వింత్తేన 
_ విలాసం, క మ్ముకొన్న నై సుందర రూపం, అణకువే ఇంపు, ఒయా 
రమే అపురూపమైన అందం. వినయ మే వెలలేని గుణం. ఓర్పుగలిగి 
ఉండడమే నేప్ప అని, వీటన్నిటిలోనూ నాయిక ఆయిన ఆలమేలు 
మంగ పట్టహ దేవి అయ్యిందని చెలికత్తె నాయకునికి తెలువతోంది. 





వాడి 


కలగూరావల హేమి గనముగాంనొనరయల 
పలుకుంంతము నొకవాటిగావలడా [పల్ల వి! 


భల మేప (ఫులమా సారశరెసారె రమణుడు 

వీలిచి కే రారాజా విగయ జీల 

కలయక మానేరా కొంకిరాలు వేసేవారు 

చెలిక తియల చేత జెవ్పీంచు కొందురా oul 


చెక్కు చేయ సీంగారమా చేరెతకుమాటాడంగా 
గక్క-న మాటాడరాదా కను గ్రైటి నీను 


§2 


వెక్క-టిగాక మానేరా వాకంయబాటుగలవారు 
పుక్కాటగా వట్టిరాంపులు'సేస:కొందు ౮ vl 


మంకుందనమే వ్రంకువామశి శ్రీ) "వెంకి కుశుడు 

సం కెదీరనిన్నుంగూచె చనవీ్‌ళాదా 

అం కెగాక మానేరా ఆలుమగండైనవా కు 

సుంశముగార తమలోన సొపషయించు పొందురా కల 


[91.226] 


(వియునిపట్ల మానం వహించి వున్న నాయికను చెలికక్తె 
హాచ్చరించడం ఇందులో కనిపిస్తుంది, (పియ డు మాటిమాటికి పిలు 
స్తుం 1 రావచ్చుకడా! కాగిలించుకోవచ్చుక దా! కాపురాలు చేసే 
స్రీలు భర్తలను కలుసుకోకవుంటారా, చెలిక్తేల చేత చెవ్పించు 
కుంటార్మా నీకు చెక్కు_మోది చేయేసింగారమా! నీ దగ్గర చేరిన 
అతడు మాట్లాడుతుంటే అతనితో వెంటనే మాట్లాడ వచ్చుకడా! 
ఒక్క-కు కలసి మెలనీపుండాలి కాని దూరంగా ఉంటారా? అని 
నినయంగా చెలికత్తె నాయికను మందలిసోంది. 


వరాళి 
వంటికి వేగిరిం చేచే యెజగని చాననశు 
కూటమి గలుగుదాంనొంగొ సర రాను క పల్ల వి! 


బలువ్రుండయిన యట్టిపలితోడ సతులకు 

చలము వొదించరాదు జింకీం-చ రాదు 

వలవక తొలుతనే వాడికగా చేరుకొని 

వీలువంగరాదు మరి వీగియళరాను 1 వటి! 


రతి 


వెక్కసమయినయట్లి వేడుక కానినంత 

కక్కు_నసీంచరాదు మతికరంచారాదు 

నికి చూాడకుండంగాను నేరుపులువచరించి 
సెక్కుమాటలాడ రాదు పెనంగారాదు వటి॥ 


లికి బ్రో 

పతికి ల నైన యట (శ్రీ) వెంక శేశ్య రుని 

కాతరించరాదు ముడి కాదనారాదు 

యీాతంటజేనన్ని టుగూడి ఇచ్చకుండై వుండంగాను 
యతులు నెరపరాదు మెలవ్షించారాటు ॥ఏటి॥ 


[81-906] 


తన భర్తను వ్‌ సుగిసున్న చెలిక త్తెలను నాయిక మందలించి 
భర్తపట్ల భార్య ఎలా మెలగాలో తనకు తేలుసు అంటూ ఆ గుణ 
గణాలను వివకిసోంది. 


బబవంతు 2న పతితో సతులు పంతం సాధించకుూూడదు. 
బెదిరించకూడదు. వలచకముందే అలవాటుగా విలువరాదు. విగియ 
కూడదు. గొప్ప విలాసవంతునైాన భ-ర్హను కోపగించకూడదు, అతిగా 
మాట్లాడకూడదు. తనకు వశుడైన విభుని బాధ పెట్టకూడదు, కాదని 
చెప్పకూడదు. హద్దు మారకూడదు! అని నాయిక అెలుపుతోంది. 


కాంిబోది 


ఒక్క- మొగనాండ్లకు వొరటు లెందాంకానే 
-వెక్క-సపుంబొత్తుగూడి వేడుకలో నుందమే కప 


అప్పుడు నేనన్న మాటలన్నియు నోరుచుకో వే 
చెప్పిన నా (పియనులు చేకొనవెే 
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ప్వుడూ నక్కచెళ్చండ్ల వే:ంటి"కే వనలోవాదు 
కప్పిన పొందులతోడ కాంఫురాలుసేగమే 1ఒఓక్క_| 


మవలోనింక నవతిమచ్చ రాలు మాన, దమే 

వొనర జాసలు సేసుకుండుద మే 

ననుపుం జుట్టాలమై నవ్వు ఆంజెలంగువమే 

మనను లొక్క-టిగాల మచ్చిశలుసేతమె | ఒక్కా! 


యుగ్గులును (6 దప్పులును యెన్న ౭డునెంచవలచే 
వొగ్గివరుసవంతుల నొద్దికొదమే 

$ వా | న Fr 
సిగ్నదెరనిన్నూ నమ్మా (శ, వేంక శునుండు గూ 

తగ్గని యానాందాన తనివినొందుదమే 1[ఒక్క--॥ 


| 81429 | 


సవతు లైన నాయికల అన్యోన్యత ఈ సంకీర్తనలో చెప్పు 
బడింది. నునం ఒక్క మగవానికి భార ప్థ్రల౮ం మనలో' కొలతలెందూకు. 
ఐకమత్యంగా ఆనందంగా కలసీ వుండాము. నేను ఇంతక మునుపు 
అన్న మాటలకు బాధపసవదధ్దు, ఓర్చుకో. మనం అక్కా చళ్లళ్ళం, 
కలసి మెలసి కాపురాలు చేద్దాము. సవతి మత్సరాలు మానుకు 
దాము. ఆ విధంగా (పమాగా'లు చెసుకుందాము.- ఇష్ట. బంధువుల 
నవ్యుతూ ఉందాము. లోపాలు, తప్పులు ₹క్కో_సెట్టవద్దు. వరుస 
వంతుల (పకారఠగా ఒద్దిక గా ఛ_ర్తపట్ల  మెలగుదాము, అని ఒక 


నాయిక ఇంకో నాయికోతో హితవచనాలు పలుకుతోంది, 


ర్‌ 
3. 5. అనువాగ విషయంలో చెలికత్స్తై హితవు 


శృంగార విష.మా౭:లో నాయిక నాయకుని పట్ట "మెలగ 
వలనీన తీరు, ఆతని పట్ట మామే అభిమానం, (ఉమ మొదలెన 
వి E వాత బోధ చెయ్య వం ఇందులో కనిపి 
ఆనురాగం కలగి సీగువదలి ఆకునుడు 
చూ తో నాయిక ఎలా మెలగవలనింది. 


సంది. ( పియుడు 
అవవ 

పులందించపం లాంటి వి 
నాయుకుని లాలనగా € తవ సళ్ళించు కోవడానికి నేర్చు, సర 
సత్వ ౦, రసికత (పదర్శింనవ- సి : పీకు నాయకుడు నవ్వినా, వెన 


క fr 
కైనా, ఎనగులాడినా పుటల వ 


- న్ని హితంగా మెలగాలనీ (వీయుసి 
ఇష్టానికి అనుకూలంగా డాలి, మాటనేర్సశితనంతో (వియుని 
తూలనావరాదన్మి (పణయ నంగలలా క్‌ వతాపలు ఉండ రాదని, పర 
హంతోసున్న | పియుని మచ్చిక చేసుకోవాలని చెలికత్తె నాయికకు 


హితవు చెప్పడం ఈ భాగంలోని విశేవం. 


ఈ విధమైన హితబోధలను తెలియ జేసీ సంకీ_ర్షనలను, 
వాటి వవరణను ఈ [కింద ఇవ్వ దం - జరిగింది. 


దెసాళం 


మెటు౭ంగుంకెక్కుల అలమే మంగా 
తఠి(తీ?) తోడి రతులను వైవారవమ్మా [పల్ల వి। 


a | 


చనవులు నీకిచ్చి చక్కని వదనమె ర్తి 

పెనంగీ నాతండు నిన్ను (బేముతోడను 

కనువిచ్చి చరాపవమ్మ కందువలనవ్యవమ్మా 

మనసిచ్చి యాతనితో మాటలాడవమా i [మెలు! 
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పొందులు నీతో నెరవి పూంచిన్నీపె 6చేయి'వేనీీ 

చిందివిసె నతండు చిటుంజెమట 

విందుల మోవియ్యవమ్మ చేడుకొలు చూపవమ్మ 

అందుకొని ఆకుమడీ వాతని వమా | మెలు!। 
(26-463) 


చెలికత్తె నాయిక అయిన అలమేలు మంగతో- లావణ్యవు 
చెక్కులు కలిగిన అఆమేలుమంగా! వీవు (పేమమోరగా రతులలో 
అలికయించు. నీ (వీయుడు నీకుచనవిచ్చి నీసుందర మైన ముఖాన్ని 
పె శతి _పేమలతో పెనగులాడుతున్నాడు. కన్నులు తెరచి చూడు, 
మృదువుగా నవ్వు. మనసారా అతనితో మాట్లాడు. న్మీపియుడు నీవై 
మచ్చికలు చుూావీ నీమై చేయి వేశాడు. స్వ దబీందువులు నీపై 
చిందింవాడు, కమ్మని నీ మోవి ఇవు. ముచ్చట చూపు. ఆకమడచి 
అందిన. నీ (వియుడు నీమై కరుణచూవి నిన్ను కొగిలించుకొని నీతో 
కొలశౌేడు. అతని సంగతులు ఆడుగు, నీ బయ్యా రాలన్నీ చాపు. తతని 
వతస్థలంపై అమరి యుండు అని లాలనగా చెబుతోంది. 


శుద్ధవసంతం 


వూాపుదాంకా యేవమనిన మంకుచే చేవా 
తీపులు చల్లుక నీలో 'దెగడేబే నా పని [పల్ల విః 


చలము సాొదించరాదు సణంగులందిట్ట రాదు 

వలచిన దాననిన్ను వంచుకోరాదు 

శెలివిదెచ్చుక నీతో కేటలు గానన్ర్యునవిి 

"కెలసీ ఇచ్చశ మాడి7లి చే బే నా పని కి మూపు 
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సెనంగడగదు సీతో బిగువు చూపందగదు 
నిచిన డానవీశో నాలిదగదు 
మనసు పట్టుకని మర్మములు సోంశించి 
చనవ్రుసేసుకుండేడి సంగ శే ననాపని మావు! 


పొందు"సీయ కింకబోదు భోగించి మచ్చకపోదు 
విందువంటి చబానవూట వినకపోదు 

కందువతోడుత (శ్రీ) వేంక కేశ నేంనాడితి 

యిందు నే పాయకవుండి యెనసేదెనాపని 1మాపఫు! 


(26.499) 


నాయకుని వ విధంగా రంజింప చెయాలి. ఎలా ఆకట్టు 


కోవాలి అంటూ తన భ్యయాన్ని నాయిక నాయకునిశో. (వియుసి 


మంకు తీరునట్టుగా మచ్చికలతో అెగడజేదేనాపని, | వియునితో 
పంతం సాధించరాదు. సణగులు తిట్లరాదు, వలచినదానను నిన్ను 


నా వెపువంచు కొొనత౫గదు. తెేలికిగా నవ్వుతూ కొలసీములసీ ఇష్టవూ 
రకంగా గెలవడమే నా పని, పెనగరాదు. వీపవు చూపరాదు. 
మనసులోని మాలు సోశీంచిచనుపుగా మార్చుకానేచే నాపని* 


అని వబుతోంది. 


ఈ సంకీ రనలో | శేయసీ (పియుని ఎలా ఆకట్టుకోవాలో 


టా 


సాఅంగనాథు 


మోతకివి గదనగవా మెచ్చి తిమి వీ సుదులు 
శ్ర ద్‌ 


ఆలుడిథ జట్టకునమ్మ అలమేలు మంగా [పల్ల వి! 
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పాయపు విభుండు తమ్నుంబటైపెనగనంజూచి తే 

వాయ కు వచ్చి నడేనరసాలు 

చేయి చా౭చిమో౭దమాంయద వాక్కు. నొక్కి. వెంశకొం శు 
రాయడికోత్సినచే రసీకురాలు నాల్‌! 


సంగతిగా మాటలాడి సన్నలు 'సేని లేను 

అఆంగము'-ంటిన చే అధికరాలు 

చెంగట గన్ను లెదుటండేనీన చేల తెల కల్లా 

కంగు వెట్టుకొని బె ఫఘను రాలు ॥[మాతఆి। 

యి త్తలం చేతికీ లోనె యెంతచనవిచ్చి నాను 

త తరించకుండిన చే డారకురాలు 

బత్తితో ,శీ/వంళటా(దిపతినిన్నునిదెకూ డె 

కొ త్తగానీ వంటిదే కోవిదురాలు [మతిః 
[27-260 | 


చెతిక త్ర నాయిక అయిన ఆలమేలు మంగతో ణు అమ్మా ! 


అలమేలుమంగ నీ (వియుని ఆరధి పెట్టవద్దు. భర్త పట్టి పెనగంజూచితే 
దగ్గరకు వచ్చినదె సరసాలు. విభుని పెనగులాటకు ఓ్చేచే రసికు 
రాలు. (పీయ౦గా మాటలాడి సెగలు చేసి తనునునునిమిరినచే అధికు 
రాలు. పతివేసీన చేష్టలకు కంగారువడనిచే ఘనురాలు, భర్త 
తీరితే గా చనవిచ్చి నా తతృరపాటు పవని"బే భార్య. వీ లాంటి (స్ర్రేయే 
వీదువి. అని నాయికను (పశంనిస్తూ (త్రిధ ర్మాలనః తెలియ జేస్తోండి, 


సామవరా ళ్‌ 


నిన్ను నీవెజంగ లేను నేరు పులేమిచూ జీవే 
చన్నులనమాూంది పయ్యుద చక్కు (బెట్టుకోశాదా [పల వి! 
గ 
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సాశనాతనితో నెంత నరసము లాడే 

జారు: "ప్యముడుచుకిోో చక్క 6గాన్‌ీవు 

కిరికిరి యొండాంకా కలకిలన వ్యె వే 

కా కేటి చెక్కు. చెముట కడుగువో రాడా నిన్ను | 


డాకొని యాతిన మోము తప్ప కేమిచూచే వే 
కోక చక్క గట:కోేతటుతో నీవు 
ద్ర 99 
కాకరితనము త్డ కతకేమి చెప్పేవే 
తూకొని తవ్యు 'బెంటు తుడుచుకో రాదా (నిన్నూ! 
"ఇన్‌ 


బలిమివొడ్రైలహాచుండీి పాదా లేమిగు దైవే 

అలపుదీరుచుకో ఆంతలోనీవు 

అల మేల్‌ మంగను నేను అతండు (శ్రీవేంక కుకుం. 

డలమె నన్ని6క నీవు నండనే కూడరాడా నిన్ను ! 


|: 6.195 | 


మొదటి నాయిక అయిన అలమేలు మంగ (వియునితో కల 
సిన శెండోనాయిక వేషధార ణస్థితిని గమనించి అమెతో- (వీయుని 
తోసరనాలాడావు నిన్ను నీ వెరుగ లేక నేర్చు లెందుకు చూపుతావు. 
పయ్యెదసర్దుకో, జాళినకొప్పూ చక్క-దిద్దుకో. కేశింతలతో నవ్వుతు 
న్నా వు: చెక్కీళ్ళ పై కారే చెనుట కడుగుకో. కన్నార్పకుండా అతని 
మోము ఎందుకు చూసావు. గుట్టుగాకోక చక్క బెట్టుకో. ఇతర మైన 
మాటలెందుకు చెబు కావు. అలసట తీర్పువో నేనుఅల మేలు మరఠిగను 
ఆతడు వెంక కేశ (రుడు. వీవ్రకూడ ఇక్క దే వుండపచ్చు అని చెబు 
తోంది. 
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కాంబోది 
పెలులము. ముందుగానే చెప్పేము బు.న్గులు నీకు 
చలంగి చేవ చేయ పె చి తమురా౭బతికీ [ల్ల వి॥ 


పొంచి కొంగువట్టి కేను బొమ్మ లజింకిం-వకువే 

కొొంచక మోవడిగి తే 'సంపించక వే 

ఆంచాల గుబ్బలంటి తే నానలు చెట్లకు వె 

మంచిని మగడు కడు మేలువాండేనీకు [| చెలు॥ 


చెనకి తే నాతనితో సిగ్గులు వడకు వే 

“చెనలగ వచ్చి శే సివ్ర వినియకువె 

యెనసీ నవ్వి కేనందు శెగులు పటకువే 

[0 డి 

ఘనుడు నీపై బతి గలండే యెపుడు [1 చెలు! 

పలుమారుంజూచి తేను పదరి దూరకువే 

అలమి లే రతులను వలయకు వే 

అలమేలు మంగపతిమొన (క్రీ) వేంకశుంశుడు 

యిలనిన్ను నే లెనీకు యిచ్బకపువాండే చలు! 

(28.411) 

మనస్సుకు సంతోవం కలిశేలాపతికి సేవవెయి్యి.. పొంచి 
వుండి సీ పతి కొంగు పట్టితె భయపడకు. "పెదవి అడిగితే తప్పించుకో 
వద్దు. వత్తస్థలాన్ని తాకితే ఒట్టు పెట్టవద్దు. నీ పతి చాలామంచివాడు, 
అతని పట్ల సిగ్గుపడవద్దు. పెనగవచ్చి తే బిడియ పడవద్దు, అతను 
నవ్వి తే తప్పులు పట్టవద్దు. నీపై అతడు భ_క్టీ కలిగి వున్నాడు. 
లిట్టవద్దు రతులతో అలసివోవద్లు, అని 
చెలిక బె నాయికకు లెపట్ట ఆనుకూల మన_స్హతగ ౭6తో మెలగమని 
హితవు చెబుతోండి 
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మగువ యెంతటేడై నా మగవానికి గిపజే యీ. 
తగవ్చునీ కతీంగి యీతనికి మొక్క-గవే [పల్ల వి! 


మంచిమాటాడి కేం బతిమనసు గరంగుగాక 

ఇంచుక నిష్టూర మైన కయ్యకోలానా 

వంచన కలిని ఆనే వాడిక లింపవుల గాక 

మంచినవవంగ బోతే మెక మెరవుట్టడా [మగ 


సరసము లాడి లేను చవు లల్లాంచబొడముంగాక 
విరసాననుండి పేను వేడుకలానా 

మరుగుంజేసుకొం కును మచ్చిక నిలుచుంగాక 
యరవ్రసీనుకండి తే నెన యునాపొందులు [మగు 


ముందర నే నవ్వి తను మొగమోాటపుట్టుంగాక 

సందడి దలవంచి తె సమ్మతులానా 

అంది యలమేల్‌ మంగవాతండు శ్రీవేంక శుళుం 

డిందు నిన్నుంగూడె నిశ చిచ్చక మే మించదా |[మగు॥ 


[ ల0-ఉఉప] 


(స్రీ ఎంతటివైనా పురుషునికి (శిందైనదే, ఆ విషయం 
లెలినిపతికి మొక్కడం, లౌకికంగా మెలగడం మంచిది, 


మంచిమాటలతో పతి మనస్సు కరగుతుంచే కానీ నిష్టూ 
రాలాడితే ఇషమవదా. పతికిమించినట్లుగా నడచుకుం కు కలతలువుడ 
లేియి. పతితో సరసాలాడి తె ( వీతిగావుంటుంది. నిర సంగా వుం పే 
"వడుక ఉండదు. నీ వెపు మళగచేసుకుం కు ( పేమనిలుస్తుంది, కాన్‌ 
వేరు చేసుకుం శే సఖ్యత దిలువదు. 
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ఈ విధంగా విభుని తన అధీనంలోకి లేచ్చుకోవాలని 
చెలికత్తె నాయికకు "కెలుఫుతోంది. 


నానుంతం 


కున మంచిదానవు ఆతండటువంటివా.డా 
పూని పండుకోనంగ బే పొందుగలవానిని [వల్ల వి॥ 


కన్నులు గొప్పలంటాను క డుజంకింతువటవే 

మన్నించే నిన్నే లిన మగవానిని 

సన్నలు నెనేరుతు వంటాసాదింతురట వే 

బ్రిన్ని టజాణఇండ ఇన ఇటువంటి వానిని 1కు" నే| 


వాంటములు చేతులంటావడిం బెనంగుదుర శు 

మేటి తనాననుండేటి మేనవానిని 

మాటలు నేరుతునంటా మోగన నాడుదురశు 

కూటమికి గురు లైన కొండవంటివానిని మునేః 


చన్నులు గట్టులంటాను జడియవబిగింతుర కే 

విర్నాణపు చేర్పుల (శ్రీ వేంక కేశుని 

కివ్నెరకు నేప్తనంటాగీంటి చూపుదుర శు 
పన్ని నట్టి వలవుల పట్ట మే లేవానిని [వెన్న 


[ 50-445] 


స్నేవా భావంతో ఉండే భర్తను వేడుకోవాలి, కన్నులు 
పెద్దవి అంటూ నీ భర్తను జకీంచవచ్చా, సెగలు చేర్తునని పాధించ 
వచ్చా! అతడు నీ మేనమామ. మాటలు నేర్చినానని భ రను తూల 
నాడవచ్చా? వీణవాయించగలనని మాటచూపవవ్చా! అలా చేయ 
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కూడదు. అతడు నీ వలపుల పట్టం ఐలే శ్రీనివాసుడు ఒద్దికతోఉండు 
అని చెలికత్తె నాయికకు హితెబోధ చేసోంది, 


నాడి 


తనువు దనువుసోలకె తమకము దె వారె 
చెనకంగా వదనంగ జెలున కు ఇంకను ప లవి। 
ళ్‌ (౧౧ MN 


పవ ఇంచి యుండిన పతి పాదాలాత్తుమనంగాను 

నవ్వులు నవ్వుదుర కు నాలిక ల్తెవై 

అపకు జూవకుండాను వుం జెర వేసేను 

చివ్యన సిగ్గులు వడం జెల్లున ₹ు ఇంకను [తను 


ఆస పడినిన్ను సిక్లు ఆకుమడీచిమ్మ నంగా 

వెసాలు చేతునట వే వంతదాన హై 

వే సఠిం-చకిటు మాకునొడంబడం జె చ్చే నేను 

సస వెట్టతలవంచం జెల్లున చే ఇంశను _ 1తను॥ 


ముందె కా౭గిలించుకొని మావి శేనె ఇమ్మనగా 

మందెమేలమాదుర కే మంకుదానె 

సొందినలమేల రగవు కూడె (వ్ర) వేంక కేసుండు 

చెందె మే 'లెల్లాజరయం౭జెల్లు నకు ఇంకను తను | 
[ 50-585 | 


పవళించిన పతిపాదాలు ఒ_త్తమంకే వవ్వు తానా! అతడు 
ఎవరూ చూడకుండా ఉండేలా లెర వేశాడు. ఇకసిగ్గులు పడడం 
ఎందుకు? ఆశతోనిన్ను అకుమడిచి ఇమ నా్నాడు, దానికివితత వేపాలు 
వేసారా! కొగిలించి మోవి తేనే అమ్మం క మంకుదనాలాడు తావా! 
అలాచేయకు. పతికి అనురక్కు రాల-వై మెలగు అంటూ చెలిక కై నాయి 
కోకు హితవు చెబుతోంది, 
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గు జ రి 
హే 


కోపగంచీ పతినేల కొనరేశే చలులాల 
మాఫుదా6శా సొలనీనా మలిగరల్‌నా (పల్ల వి॥ 


సగుతాన మాడినాను నమ్మిక మె తోంచుంగాకో 

యెగన క్కేాలాడి లేను ఇయ్య కోలౌనా 

తగులమి గలిగితె తలంపుగలు గులాక 

మొగము మావకుండి పఉమోహ మే డుండునే కోప! 


నర విత బిలిచి సమ్మతించవచ్చుంగాక 

బిరుటున గద్దించి తే (వీయ మయ్య్యీనా 

సరి మేను సోంకిజేను చవు లెల్లాబుట్టుంగాక 

విరసాన వీంగితేను వేడు కేడనుండునే [వో ప 


ననుపె నడచికేను నాటుంగాక మోవాము 

కొనగావననుండి లేను కూటమబ్బునా 

యను శి వేంక పేశుంజేనలమేలు మంగను 

ననుంగూజెనలుక మానక యేలవుండుచే వో ప॥। 

[91.28] 

తన (వియుని క్‌ సరి మాట్లాడుతున్న చెలీక క్తెలను నాయిక 
కోపగించి పతినెందుకు కొసరుతారు. మాపుడాకా సోలనీ ఉంశు 
మతి కరుగుతు5దా! నవ్వుతూ పది చెవ్పీనా నమ్మకంగా ఉంటు౦ది. 
కాని ఎగసక్కెలాడితే ఇంపుగా ఉండదు, ఎదుటపడక్షి వుంకు 
తలపుకొన్తారు. మొగము చాటు చేనుకుంశు మోహం ఉండదు, 
సరసంగా చెప్పి లే సమ్ములించవచ్చు. గద్దించి లే (వియం౦గా ఉండదు, 
మేనుకు మేను సోకితే వేడుకగా ఉంటుంది. _వేమ లేకుం కే కలయిక 


కుదరదు. నా [వియుడు నన్ను కలిశాడు, ఇక అలుక ఎందుకుంటుంది 
అని మందలిసోంది, 
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కెదారగాౌళ 


పురుష విరవామిజె వెలంతి సీ గమనికిీ 
గరిమళోనిండు కొకౌెయగాంగిలించయగదే PCR] 


సెలుచుండనానవీవు పెచవేతమెొక్కి-న'చె 

తలంచుక రమ:!'౫6డు తమకించునె 

కలకల నవ్వు ౮” కన్ను లంజూచిన బే 

వెల శేంగి అండనున్న చెలులకంజెప్పునే [పురు 


మం దె మేళమున సివమాటలాడినప్‌ యెల్ల 
అందికలవరిం చేటి యప్పుడాడునే 

ఇందమంటాంగపువి డ మిచ్చిన యలవాటున 

చెండియి కై నా రనా రెం 'జేయివాంచునే పురు! 


చక్కు_నొక్కి. యేక తానంజెనకి కూడినందు కే 
చొక్కు..చునానండాన సుముఖుండ "నె 

ఇక్క-డ(ర్రీ వేంక శేశునెనసితి వింతలోనేె 
యెక్కు_వనిందా౭ంకాను మెదురులు చూచెనే [పురు 


(81.197) 


సీమగదు విరవాంతో ఉన్నాడు |"పేమతో కొగిలించుకో 
నీవు పెంకితనంతో పెడచేతమొక్కి-తే పతి ఆలకిస్తాడా, కలకల 
నవ్వుతూ కన్నుల జూచి జే చెంతనున్న  చెలులకు చెప్పుతాడు, 
మం'దెమేళంతోో మాట్లాడిన మాటలన్నీ కలవరంతో అంటుంటాడు. 
అ కలలో విడెము ఇచ్చిన అలవాటులో చేయి వాచుతాడు. భర్తను 
ఏకాంతంలో చెకష్టూనొక్కి. వెనకి కూడితే అనందపార వశ్యంత 
సీవశమవుతాడు అని చెలికత్తె నాయికకు హితబోధ వేసోంది. 
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దేగశాళశి 


శీపో ఆ చెడ సుద్ది వో శక్ర 
కోపగించు కొందురు గబ్బు నోశక్క |పల వః 


వెల్లుబడీగలవాండు చేతికి విడె మియగ 

వొ ల్లనందురటవె వోళక్క_ 

గొల్ల డాన వంటానీ కొొంగువట్టి తియ్యంగాను 
మల్గాడుదురటవే మరియు నోశక్కం [శ్చ పో! 


వుద్దిిడాన నాతండు వుబ్బుబ్బ పిలువంగాను 
వొద్దికి రాకుండుదురబ వోళక్క 
ముదు ముదువ లె నీపె మోహామెలాంజల గాను 
టి he ర ౧ ౧౧ 
గద్దించి తిట్టుదుర మ కమ్మటి వోథ క్క [మీ పో॥ 


ఆరీతి చుట్టరి కాలం అ క్రైనీత్‌. జెప్పంగాను 
వూరకుండుదురటవె వరక, 

ఆరయ శ్రి వేంక చేశుండన్లై నిన్నుంగూడెను 

నోర గీరుదురటవె కొసరి వోశక_ 1 పో! 


[౨1.427] 


'స్నీహీతు రా.లెన ఒక ఇల్లాలితో బక (ప్రే సీనీ! అశ్కా! 
అదెక్కండిమాట! పతిని కోపగించుకుంటారా' చెల్లుబడి" కలవాడు 
చేల్టికి, విశౌమి "సే “వద్దంటా రా! గొ లదానవని సీకొంగు బట్టి తియిగో 
సీవు తిరిగి. అతన్ని గొల ల్ల వాడని సంబోధిసొవా? అతడు. “విలుస్తుర శూ 
దగ్గ: కి. రాకుండా, తా ముద్దుగా - ( చేవోజల్లు చల్లి శే: గద్దించి" 
రిట్టుతారా ఎవనైనా!- పతినీకు చుట్టకిశాలు. వసుతుంశు.. ఉత్‌కం ' 


ua  అనుక్ష_క్తురాలి నె. ఉండాలిగాని, అంటూ ' హితవ్ర చెబు 
తోంది. 
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3, 6. నాయకవశీకరణలో చెలిరల్తె ఉనాయోాక్తులు 


నాయకుని తసకుని తన కనుకూలంగా మార్చుకోవ- 
డానికి నాయికకు వెలికళ్తె తెలిపే ఉపాయాలు ఇందులో చెప్ప 


బడ్‌ యి 
cre 


మాటలణో, మంతనాలతో (పియుని తనవైపు మరల్చు 
కొొనడానికి నాయికకు చెలిక స్తే శానీన ఉపదేశం, నాయకుని చెష్టలకు 
ఇంశా అలగడం అధికం చేయకుండా అదను మూసీ |పసన్నం చేసు 
కొమ్మని, ఇదే మించి అదనని తేల్పడం. భార్యవినయవి భధేయతలత 
ఉంకే భర్త తప్పక తన ఆధీనంలో ఉండిపోతాడనిి దక్షిణ 
నాయకుడనగా నే నాయికలకు సవతి మాత్భర్యశి ఉండడం సహాజమే 
శాబట్టి నాయపీని సీవశం వేసుకో అని మొదటి నాయికకు హితవు, 
ఉపాయం తెల్పడం నాయకుని లాలనతో పరాకను తొలగించి 
(పసన్న౦ చేసుకొమ్మని, ఒద్దిక, అనురాగం, చనవు నీతో నాయ 
కుని నీనైఫు లిప్పుకొమ్మని సమయం చూసి శృంగార పరంగానై నా 
భాను వశ౦చేసుకొమ్మ: నాయికకు చెలిక త్తే హితోపదేశం శోసోంది. 

“వె విషయాలను తెలి పే సంకీర్తనలను, వాటివివరణలను 


కీంఎపౌందుపర చడం జరిగింది, 
బరా ల 
తరుణి నీతో వీండు తానే మనీనే 
గిర నుడాంటక వుకి కీందు వడుటరుదా [పల్ల వి! 


సేతు వీవ "లంగాని నెలంతకు విభుండు 
మేకితిసీవు చెప్పినఘైల్లాం చేయండా 
6) ౧౧ 
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గారవ్‌ంచవ లెంగాని శకనునన్నలనె వారి 
తీరుకు దిద్దుకు లోనై తిరమవుటరుడా [తరు॥ 


అండనుండవ లెంగోని ఆండుజాతికి విభుండు 

పుండనుండ యెందు కెనా వ్‌ 'డీంగట్టండా 

"మెండుకొనవ లంగాని మించివారివలలకు 

తండు మోండే చిక్కుకొని తలవంచుటరుడా | తరు॥ 


చేయివాంచవ లెలాని (శ్రీవేంక కేళుడు నాకు 
పాయఫురతు లంగాడీ పంతమియ్యండా 

యీయెడ నన్ను నే లేయిం తేసీకావ కాంగాని 
దాయిదండై నా పాలిదైవ మాటరుదా తరు! 


[27.71] 


నీకు నేర్పుఉండాలిగాని విభుడు నీవు చెప్పినట్లు చేయక 
పోతాడా కనుసెగలతో గారవించితే నీక అనువుగా మారి స్థిరమై 
పోవడరి ఆరు'దేమాశ్రాదు. (స్రైలు చెంతనే ఉండాలిగానీ భర్త వపని 
ఒకెనా సాహాసీంచకుండా ఉండడు, (స్రీలు అతిశయించి ఉండాలిగాని 
వారి (పేమ బంధాలలో కొయ్య వ ల, స బణువువ లె చిక్కుకొని 
ఉంటావని వెలిక త్తి నాయికకు సూచన విసోంది. 


దెశాళం 
మంచి తనములు 'సీనీవంచుకో జీర వతని 
పొంచి మోవి చూవితేనె పొందునీకునియ పడా పల్లవి! 
పచ్చి సేసి బలిమినేపతి నేల పిలిచేచే 
యిచ్చకమాడితే నాతండింటకి రా౭డా 
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బచ్చెన ఆన ₹ట్ట బాసళేల అడిగే వే 
ఇచ్చెరనీవు మొక్కి-లే చెప్పినట్టు సేయడా  1మంచి। 


తలువు మూప క రంబ తగంబతినాలో వే 

వలచి తినంబచె వ్వ్‌ ముండండా 

వులనీసొలని టు సోదించేవే 

మొలక నప్పు నవ్వి సముచ్చ కెల్లాంజెప్ప డా మంచి! 
చివ్పీల శ, వెంకీ కుకు జెనకీ యల పు 

కప్పుర విడెమిచ్చి కే కా౭గిలించండా 

దప్పి చేరనప ప్పటిని తమకపడగంచే లే 

చెప్పిన |పీయముల కే చేకొని శ్రుకూడండా (మంచి! 


[27-289 | 


మంచి తనంతో (వియుని వంచుకోవడం నేర్వకపోతివి అని 
చెలికత్తె నాయికతో అంటూ. అదను మూసీమోవి చూపితే పొందు 
సీకు పతి ఇసాడు పచ్చి చేసీ బలవంతంగా పళతినెందుకు పిలుసావు! 
ఇష్టంగా మాట్లాడి తే అతనే ఇంటికీ పస్తాడు. అంక్షలు పెట్రబాస లం 
దుకు అడుగుతావు? నీవు అతనికి మొక్కి. తే చెప్పినట్లు చేస్తాడు. తలు 
పులు మూసుకొని పతిని ఎందుకు అడ్డుకుంటాపు? వలవానని "తెలివి తే 
సీ వద్దనే ఈంటాడు. (శ్రమతో ఆతని మనసెందుకు తోధిస్తావు! 
"మొలక నవ్వు నవి శే ముచ్చట లన్నీ చెబు తాడు, శ్రీవేంక ేశ్య రుని 
చెనకిఎందుకు పట్టుకుంటావు? కప్పుకవిడెమిస్తీ నిన్ను చెరికొగిలించు 
కుంటాడు. మోవాము పడడందేనికి? (పియంగా మాటలు చెప్పితే 
నిన్ను చేకొని కూడుతాటు- అఎ పతిని ఆకట్టుకొనే నేప్పలు తెలియ 
జేస్తోంది. 
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గళ 


నీవ నేరుతువమ్మ నేండాత నిదక్కంగొన 
యీవలనిందు కెవ్రుర మెక్కి.0చె నిన్న తడు బల్ల పి 


మచ్చరము విడిచినమానినికీ ఆ,కైక దా 

ముచ్చట తేన విభుండు మోహాంచును 
చచ్చారనుపణారము చెప్పిన యానెకుంగదా 

అచ్చపు మన్నన'లెల్లా నజ చేతిలోనివి 1 నీవే! 


పంతము లాడని యట్రిపడంతికి నిక్లుక దా 
సంతతమురమణుండు జంటవాయం౭డు 

చెంతలన్వెడు సేవలు శనసీన యూాపెకుంగదా 

_బంతినే అతందెప్పుడుం బంపుసేనును [సీ వే! 


ఇచ్చకురాలై నయట్టి ఇంతికినీకి కైకా 
వచ్చి శ్రీవేంక ేశుండు వలచి కూడ 
తచ్చి'వెనీనీ వంటి తనిగలా పెకుంగడా 
కచ్చు పెట్టి ఇతండిళ్నైకైవశ మై వుండును. (నీవ! 


[27-284 | 


అతన్ని దక్కించుకోవడానికి నీవే చే రువు. అందుశేనిన్ను 
అతేడు వక్షస్థలంపై ఎక్కిీ-ంచుకున్నా డు. మాత్సర్యం వదలిన (తని 
విభుడు మోహిసాడు. ఉపభారం చేసీన ఆమెకు విభుని ఆదరణ 
ఉంటుండి. నంతమాడని పడతికి ఎల్ల వేళల రసుణుకు ఇేంతనే 
ఉంటాడు. దగ్గరుండి సేవలు చేసీ(క్ర్రీకి పతి కలిసే ఉంటాడు 
అనిచెలిక కై నాయికవలీకరణ సూచనలను వబుతోంది. 
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నా మురిాతం 


రమణుడు వండవే లికి యీాడనున్నాడు 


జూ ఆ ది న & 
సముకాొన నుత జలమువాశిుని [పల్ల పి! 


మంతనమాడజె వాలుమనసువీకుంగరలన్‌ 
చెంతలనేసులా బుద్దిచెప్ప నేల 
వ థి 
పంతములాడవే వాలు పతితోడనచేమించి 
యింతినీకు మచ్చు మందయ్యిన బె నేండు కి ను॥ 


కొచ్చి మూడ వెచాలు కోపముకాచెసపోయి?ని 

వచ్చి వచ్చి నేమునిన్ను వద్దవనేల 

పచ్చి గాందిట్ట ప వాల సుక్రోనియ బేనీకు 

తచ్చివలవులవ ల్లె ఆాళ్ళయ్యా నిపుడు [ర మ। 


విడివియ ఫ్ర పదాలు “వేడుక తానెపుట్టిని 

కూాడుమనినేము నిన్ను6గొసర నేల 

యీడుగా (రీ) వేలక శుశుంజెనసెనీకనిదె 
వాడికశరతులకునువాంటటమయ్య్యానికను “శరమ 


[27- 400 | 


సీ పతి రాతంతా ఇక్కడే ఉన్నాడు. నీవు ఆతని దగ్గశే 
ఉండు. ఆతనికి పంతంవదులుతుండి. మంతనమాాడి పలిని అకట్టుకో. 
మేము నీకు బుద్ధి చెప్పనవసరంలేదు. నీవు అతనితో పంతాలాడితే 
చాలు అడేనీప మత్తుమందు అవుతుంది. కొసశిచూడు కోపం అబే' 
పోతుంది. పచ్చిగా శిట్టిళేచా ౨ అచేవలపులవళ్లై తాళ్ళ వుతుంది. 
నువ్వు విడయ్యి పతికి వెఒ&కల అవే వుట్లు తాయి. అని చెలికత్తె 
నాయికకు సూచన లిసోం , 
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వూర్య గౌళ 


నూ ముందర నీవేల మజుంగపలు నెళుప్పు 
యా ముతిశ ము లెల్లామోా యిక్కు_వలు గా వా [సల వి! 


పీడెము చేలికియ్య'వే విభుండు నీ మోమయుమాచి 
యోడుజోడైే కూడె యందు కెబుక గాడా 
వేడుశబాదాలా' త్తవేవెనంబవ్య లిం-చినా౭డు 

జాడతోడవీకి చే సన్న గాదా [మో ముం! 


యక తాన మాటాడ వే యేమిటికో వతి చని 

లాకల నిరతులకు లాచుటగాడా 

పెకానికీ తెరవేయ వే పచ్చడముగప్పుమనీ 

నీకు నాతనికిని వే నెపనులుగావా కమా ముం! 


వెలంగికాంగిలించవే వేయినీమద వేని 

శకలయికలకున బి కందువగాదా 

ఆల మేలుమంగవు నీవతండు (శ్రీ) వేంఠ కుం. 

దలమె నిన్నుం జెల్లెలనందుకు నేలో6గా దా [మాముం॥ 


(28.198) 


ఇచెలిక క్తెలముందు మోహన సంగతులను దాచుతున్న 
నాయికతో ఒక చెలికత్తె ఇలా అంటోంది. విభోడు నీ మోము 
చూస్తున్నాదు. తాంబూలం ఆతని చతికిన్ర(. అడిమో కలయికకు 
సంకేతం, విభుడు పవళించి ఉన్నాడు వేడుకతో పాదాలు ఒత్తు 
అతన్ని (పసన్న౦ చేసుకోడానికి అచేసీపు అదను, అతను ఎందుకో వీలు 
స్తున్నాడు. మాట్లాడు. దుప్పటి కప్పమంటున్నా డు అతనిమోదుక్ర ప్సు 
మో రిద్దిరు కలుసుకోవడానికివే మార్హాలు, నీ మాద చేయి వేస్తున్నా డు 
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కాని కొగలించుకో. అని చెలిక_క్తె నాయికక్ష భార్యా భర్తల 
శృంగారంలో ని సూ లను తెలియ జే స్తుంది. 


ళ్‌ 


ఆలూరి 


వెలది యిట్టుండి కేను విభుని చిత్రమువచ్చు 
బలవంతకో-లె లే పలుక నెమున్న ది- [పల్ల పి! 


పసతిపరాకె వుండి సే మె నచ్చరించలే 

మిలితో సన్న యెతింగి మెలంగవ టె 

మితెనెన మాటులాడీ యి9పుల మెప్పించవ-లె 
తతితోంగొలువు నేసిదండనుండవ కొను Sod 


మొగమెత్తి చూచితే మోహము చల్లంగన లె 

నగి కేగమ్మటి మారునగవ లె 

విగువుంజన్ను లంటి గేం భయ పడివుండవ లె 

బిగించెనకి బే గుట్టు చేసుకోవలెను క నెల6! 


వేడుకలో మప్నీ ౦చితే వినయముచూపవలె 

జోడై యేక తాన రకింబొక్కీ-6చవ లే 

యీోడే (శ్రీ! వేంళ టబకుండే నలమేలుమంగను 

కూడితిమిందకి కీ ఎ గుణాలుగావ లెను కవలయం! 
[80-683 | 


పతిని లాలనతో మంతనాలతో తన వైపు ఎలా మార్చు 
కోవాలన్న ' విషయాన్ని చలిక త్ర నాయిక కు చెబుతోంది. 

పతి పరాకుగా ఉన్నప్పుడు పాచ్చశిస్తుండాలి. (వమగా 
కనుసన్నలలో మెలగాలి. మంచిమాటలతో మెప్పించాలి. [పమతో 
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అతనిరగ్గశే ఉండాలి. ముఖము త్తి నీవైపు చూసి తే మోహం చల్లాలి. 
అతను నవ్వి తే “వెంటనే తరిగి నవ్వాలి. అతనిపట్ల ( పేమదా, గుట్టుగా 
వీనయ౦గా ఉండాలి. 


ఈ విధంగా ఉంశునే విభుని మనస్సు రంజిల్లుతుందని 


చెలికక్ట్తో ఇబుతోంది. 


నాఠాష9ం 
ర 


నీ పతి బ తినదు నేనెటుంగుడా 
దాపుగా నామాటలివఏ తలంచుకో వె [పల్ల వి! 


సర సములాడు చు జడినగొన్నమోవాము 

నశిఠళసు వంచుకొను కు సిగ్రంబాట్లు 

గరిమనవ్వు మిక్కి-లి ఘనమైన తఎతీపు 

సరిచూడవే వలఫుజూడలివి 1 నివ! 


చెప్పరాని వినయాలే చిత్తములో ఆసలు 

తప్పక చూచు కు తగులాయము 

వుప్పతిల్లు. జెనకులేవుడివోని తమకము 

తిన్స రాని కొాంశ్రలిప్‌ తెలుసుకో నె | వీప!! 


“మొగములు మాచు కు ముఠిచిన ఇచ్చ కములు 

బనగివాయరకు౭డు కు చషట్టినపొందు 

అగవడినిన్కు నేల అడె (శ్రీ) వేంక కేశుండు 

మగనికి పీకు వీ నుర్మము లెంచుకో వే | నీప! 
| 81.152] 


సరసపు జూడలను గూర్చి చెలికత్తె నాయిక్షకుంనీ భర్త 


అనుర కీ శలిగినవాడు, అదినాకు తెలుసు, నామాటలు తలచుకో, 


115 


సరనమాడడమే గొప్ప మోవాం. తలవంచుకోవడమే సీగుబాటు, 
అంతు లేని వినయాకే మనసులోని ఆశలు, వదలకండా దూడడ కు 
విను. ఒక రిశొకరు ముబాలు మూానుకోేవడమే ఇష్టమైనవి, కాగల 
ఎడబడకుండడ మే చేపట్టిన కలయికఅని తెలియ జే స్తుంది, 


బొాలిరామ [రయి 


మగువరో యీ గతిజీ మగని వలపించవే 
జీగి వుుజువకు మో చేయ జెప్పిన యీ బుద్దులు [పల ని! 
(౪ (nN 


మనసు లెనసి వేను మాట లెల్లాంజవులాను 

ననుపుగలిగి తేను నవ్వు బువచ్చు 

చనువుమెక సి శేనుకంగా తము నీడేకు 

వినయము దూవీషే వేజుకలాంబొందులు మగు! 


అడియాసలుమించి నే ఆలయ ముటుగర (6గసను 
యెడవాయకుండ్‌ తే బాచ్చు లం కెలు 

వుడివోని (వీలే ఎ "నరుందలపోంతలు 

అవరుంజుట్టిరిక బు: త నివు లెసంగు [మగు 


విచ్చిన విల్లైలెను వఖలయు(దముకములు 

ముచ్చటలు నెకపితేముంచుంగళలు 

ఇచ్చుట (శ్రీ) వేంక చుశుండేఆ సిన్నునింతలోన - 

పచ్చి దెరంజెనకీ తింబరగునురతులు క మగు॥ 


[31-167] 
చెలిక క్త నాయికకు భర్తను ఎలా ఆకట్టుకోవాలో చెబుతూ- 


మనసులు కలిపినే మాటలింపపుతాయి, చనువు పెరిగిన 


కొద్దీ కోర్కెలు తీరుతాయి. వినయం చూవినప్పుడేమి కలయిక 
చర్క-గా ఉంటుంది. ఎడబాటు లేకుండా వుంశు మొ బంధం జాగా 
పెరుగుతుంది. చుట్రరిక6 "పరిగి మీ అనురాగం ఇంపుగా ఉంటుదని 
చెలికత్తె నాయికప అనురాగ బంధాన్ని పెంచేసూచనఇసోంది. 


నాభంఠఆగం 


ఇంచుకంత సిబ్బితి లేదేమేనికు 
కొంచక యెలయింతురా కొలువులో విభుని [పల్ల వి! 


కలసే యపస్పటివళ కాంగిలించుకొంటగాక 

మలనీ తనుకింతురా వూగవానితో 

విలిచినప్పటి పళ (వీయాలు సేతురుగాక 

బలుములు చూవుదు రాపం (పం1) తగానితోను 1వ్రించు! 


చేయివాంచినప్పుడే సేవలు సేతురుగాక' 

రాయడులు సేతురా రనుణనితో 

ఆయము లంటిన వేళే అంకెకు వత్తు కుగాక 

శాయమల ఇంతురా ఘనుండై స వానిని [బంచు! 


రతిసమయమమునే రచన చూపుటగాక' 

కతలు చెప్పుదురా కాంతునితో 

ఇతె శ్రీ, వేంక శుకుండీ తంజే నిన్నుంగాడె 
తలింగొసరుదురా తన ఇచ్చు వానిని [బ్రంచు! 


[81.8267 


భార్య భర్తపట్ల ఏ సమయంలో ఎలా (పవర్షించాలన్న 
విషయాన్ని గూర్చి 
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ఛర్హ పదిమందితో కలసి ఉన్న ప్పుడు సిగ్గువదలి (పవరర్హించ 

వచ్చా! కలసీవళ కాగలించుకోవాలిగాని జడ్జకించవ బ్బా? అతదు 

పివిచినపుడు (పేమ వూ పాలికాని పెనసగలాడవచ్చా? వెయివాచి 

నప్పుడే సేవలు చేజూలి కాని, ఛరత్తో రచ్నాచేయవణా౫ * కతి 
కో అ 

"వఫతో సమ్మతంగా ఉండాలి కాపి మాటల: చెప్పవచ్చా! ఆలా కోయ 

కూడదు. అనుకూలవతిజా ఉండాలి. అని వవిక వే పాతబోధ 


అలి సాప్‌ 
జ రది, 
అబలా 


ల (పయోజనం = ౨రామర్శ 


4. అన్నమయ్య స్రం7౮ అరక ర్రనల్లో 3 ధర్మాలు. 


భారత బెళశం సంపదా మాలకు వుట్టినిల్లు. ఆచారాల, 
ధర్మాలు నీతులు, హీతవుల: అనేవి భారతీయులను ఒక తాటిపై 
నడిపవిం పజేయడానికి వూకీ్య కులు వెసీనబాటలు. ఆ బాటప్రై తిన్నగా 
నడవటానికి అ నేశ రకాల కట్టుబాట్లు, నియమాలు, విధులు రూపొం 
దించారు. వాటిలో భాగంగా భయము, భరి, సత్యం, ఫొంతలి, 
దయ మొదలైన ఉత్తమ *సణాలను కలిగి ఉండడానికి ఎన్నో హితోప 
"దెశాలు చేశారు, 


ఇందులో ఆర్యులు (స్త్రీ పురుష తారతమ్యం చూపుతూ 
కోన్ని (పత్యేక ధర్మాలు (గ్ర్రీలకు విధించారు. అలాంటివాటిలో 
వురుషునిపట్ల, పెద్దలపట్ల అణకువ, ఓర్పు, "స్స, బిడియం, నినయం 
విభయత్క, పతి క్రి, పాతి వత్యం, శాంతం మొద-లనవి కలిగిఉండాలి, 
వాటిని (స్రీలు ఆచరంచడానికి కావ్యాలు, పుకా గాల లా పతి 
(వతాకథలు, నీతికథలు, మహిమలు మొదలైనవాటిని వ్య క్షపరణారుః 
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(స్రేని బరటికి దిపం అసి, గృృవాలమ్ర “ అని, అతిధులను, 
అన్నార్తులను ఆదుకొనే ఆన్నపూ ర్ల!అని, మాతృమూర్తి ర్తి ఆని, ఇంటి 
గుట్టును కాపాడే యోగ్యు రాలని, ఉన్న లిస్టానాన్ని క ల్పంధారు, 
పెద్దలమాట జవదాటక పతిభక్తి పరాయణిమొ ఆచార వ్యవహారా 
లను పాటించే శ్ర బంట, బయటా సంఘం వేత క్లీ రి రింపబడుతుంది. 
అంటూ మన be (గ్ర ధరాళ త్రో సత్సం(పజడాయా నికీ లక్ష 
రాచబాట వశారు, (స అలాంటి ధర్మాలను ఆచరించండవల్ల లోక్ర 
కల్యాణం జరుగుతుందని నారినమ్మకం, 


సం| పడాయ లకు, ఆబారాఒకు నిబద్దమైన (స్త్రీ పతిని అనున 
రిస్తూ, ఆనునయిస్తూ, అత్తమామలకు ఇతర పెద్దలకు సేవలుచేన్తూ, 
పరిస్థితులను తనకనుకూలంగా మార్చుకోగలదు. కుటుంబంలోని 
సభ్యులందరికి తెలలోనినాల్క_వ ౮ మెలగి కలతలు రానీయక చక్కా 
దిద్దుకోగలదు. సంసారాన్ని [కయ బద్దంగా, అదర్శవంతగా నడుపుకో 
గలదు, 


పురా గతిహాసాలద్యా రా పతి(వతల కథలను, వారి మహి 
ములను, పుణ్యం పురువార్హం తెలిపే నీతి కథలను విన్న (ప్రేలు 
తెదరకా ఆ మార్లంలొొ a క్స్‌ ర్తి (పతిషఘ్టలను సంపాదించాలనే 
ధ్యేయాన్ని వర్పర చుకుంటారు. జీవితంలో ఎదుర య్యు ఒడుదుడుకు 


లను, కష్టనస్టాలను ఓర్పుతోభ రించి అంతిమ విజయాని.కే నిరీీ సారు. 


లోక వ్యవహారంలా' ఉన్న (ప్రే ధర్మాలను ఆచరించే 
హా సంఘంలో గారవం, సాటి (మ్రీలలో 3 గౌరవం పొందడమేగాక 
(స్రీ జాతి కంతటికీ గౌరవం కూర్పుతారు. అలాంటి Ly ధర్మాల 
ఆచరణ తరువాతి తరాలవారికి కూడా ఆడర్భసీ యంగా ఉంటు౦ది. 
స్త్‌?కి వాటివల్ల సవానం చేకూరుతుంది, మవుతను పెంచుతుంది. 
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తో ల - ॥ క్‌ ఇట ఒఅ" రీ ల న్‌ అ +, శ 
ఆఅందళికి పంచుతుంది. కి ges CD ఫైవస్థన త్ర బా గ్ర Sem Se 
చక్కగా ఆవగాహన 27 కొసి సత్పంయపదాయా న్ని తెగిపోకుండా 


"ఆ; 
కాపాడుతుంది. 


అన్నమయ్య ఈ | వయోజనాలను దృష్టిలో ఉంచుకొనే 
తన శృంగార సంకి రవలలో Ey జూతీకి ఉపయు క్రమయ్య పాతబోధ 
లను బవుముఖాలుగా [పవేశ పెట్టాడు. పాశ్చాత్య నాగరిక తనవల్ల 
విద్యా, సాంస్కలిక, కాలపరిస్థితులవల్ల మన స్త్ర జాతిలో కొంత 
వరకు వినయ సాశీల్యాలు నానాటికి తగ్గపోతున్నాయని చెప్పవచ్చు. 
ఈ సుగుణాలను పెంపొందింపశేసుకొని జీవితాన్ని సుఖవంతం, కీర్తి 
వంతం చేసుకోవడానికి అన్నమయ్య చెప్పిన శ్రీ హితోక్తులు న్తీ) 
జాతికి ఉపయు క్త్రంకాగలవని ఆశించవచ్చు. అన్నమయ్య (స్ర్రేలకే 
కాకుండా పుకుములకు కాడా-'గుట్టుతో నుండనీవయ్య గుణవంతుడవు 
పల 1 


“రాణ పముపనికి రాదు కొవు శ్రైల యెడలనుివంటి అనేక రకా 
లన నీతులను, ధర్మాలను తన శృంగార సంకీ_ర్హ నలద్యా'రా బోధిం 
చాడు. వీటిపై కూడ పరినోధనచేసి వాటిని పురుషు (ప్రపంచానికి 
బోధించవలసిన అవసరం చేడు ఎంకేనావుంది. అన్నమయ్య దృష్టిలో 
(స్రీ పురుషులిద్దరూ సమానులే. ఎవరూ ఎవరికి జానిస శాదని- 
' పొలంతులు జీవులే పురువులు జీవులే” అని ఎలుగెత్తి చాటాడు. 
ఆధునిక కాలంలో సమాజాన్ని సంస్మ-రించి మహీ శా భ్యుదయానిక 
మూలకారకు -లెన కందుకూరి గురజాడ, చిలకమర్శి వంటి మహాను 
భానులవ లె అన్న మయ్య ఆనానే అంతటి హతువాద దృష్టితో (మకీ 
పురుషునితో సమాన (వాతిని ధ్యం ఇవ్వడం కొనియీడదెగిన విషయం: 
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ఈ (స్రీ ధళ్మాలను చదివిన పుక'ముణు zt లే అన్ని టా 
లన్ని వుండాలని అన్న మయ్య చెప్పినట్లుగా భా ఎంచడం పొరబాటు, 


టి 

అవి వురుషులకు కూడ వర్ధిసాయి. అన్నమయ్య శృంగార కర్తనల్లో 
- క. జస అర నడ జర నను శతు ళల భష ఈ వ్‌ 

గ్ర్రుజింము (పకృతి. ఫురుషుడం బు పర మా కై (సకృతిలో (గ్ర్రులు 

శా క్‌ మస 

పరమాత్మకు తోబడే ఉంటుందని అ .వృ3 ప 'మాక్మను సేవించి 
తకించాలని అన్న మయ్య ఆకయం. ఈ (1 క మ మాల ఆను 
హై రాచ శా 
శీ ఇ జ 
మ య 


ఫురువ. ధ ర్యా లైకీనా. వీటిలో నేడు ఆచరించవ- సిన ఆచశెఠిచపనీన 
ధర్మాలను మనం (గహించవచ్చు. 


సం రంలో అన్న మయ౪౮ వ కత కూ నే 
గి భావన వి $ స ధ 


9. అన్నమయ్య శ్వంగార సంకీర్తసల్లి వేషాలంకరణలు 


అన్నమాచార్య శృంగార సంకీంర్తనలు 26, 27, 28, 80, 
81 _సంపుటల్లో కనిపించే వపభూపణాలు, మైపూతలు, పువ్వులు, 
కిశాలంకరణ, తాంబూలం "మొదలైన వాటికి సంబంధించిన పదజాలం 
[కింద పొందుపరచడం జరిగింది. వీటివల్ల అన్నమయ్య నాటి (పజల 
వవధారణ, సంస్కృతిని గుర్తించవచ్చు, 


ఏ. 1. వెపాలంకరణలు.వస్తా9లు ఏ _న్లీ) వదమల సవాజ 
సాందర్య్యాలకు పవభూపషణ*లంక ర ణలు వన్నె తెసాయి. అన్న మయ్య 
శృంగార సంకీర్తనల్లో స్తే? స్తుమమలకు సంబంధించిన అనేక ర కా లన 
వవభూవణాదొలాప సంబంధించిన పదాలు నిపీసాయి. అన్న మయ్య 
వాడిన పదాలను సంకీర్తనల సంఖ్యను [కింద పొందు పరచడం 
జరిగింది, 
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మురుగు సెయ్యుద (1 


విలి.వ5 97.514 

వ ైవాటు ఏ పిట 

పటు-ిర 25__168 
ద్ర 


బంగారు పువ్వుల చ్పిగ పెయ్యది 58 219 


వెంగావి చిర 30-590 
నాయ పటుపరుపు 37.41 
క 
ష్‌ 2. ఆద్‌రయాలు = (కీ వ్ర, ధారణ తరువాతి ఆభరణాలు 
(పతి వా(తిమెనవి. నగలు సాధారణంగా బంగారుతో చయ బడీ 
ఉంటాయి అందులో రత్నాలు, ముక్ళ్యలు, కెంపులు, పచ్చలు, 
పగమలు, వొదుగబడి ఉంటాయి, న్న్‌్మమయ్య శృంగార సంకీ ర, 
నల్లోను ఆనాటి (స్రీ పురుషుల అభరణాలు చోటు వేసుకున్నా యి, 
వాటిని ఆయా సంక్‌ ర్హనల సంఖ్యలతో" (కింద వొందుపరచడం జరిగింది, 
హోరము = ౨ర-లఠ5ిర్తి 286.61, 28.212; 249, 
లం కెలజోరము = 87.289 
ముంజేతి కంకణము = 98.898 


కంకణవుు = 26.181; 88.9; 166, 181, 187, 
212; 338; 511, 80.568; 81.47, 
448. 


పచ్చడము = 87.879 
చం(దాభరణపు సొమ్ములు = 27.415 


122 


చం[దకావిదట్టి = 28.502 
చం దాభరణాలు = 80.144 
పచ్చి పగశపుదండ = 25.18 
మాణిక్య వుభుజకీ రులు = 28.212 
నరుల ముత్యాలు = 27.415; 98-185, 218 
మూసి నము ణెను = 28.169; 328 
ముతక్యాలసేస = 27.417; 28.801; 865 
ముకౌ్యల రాసులు = 28.202 
ము తెపుసరము = 26.15 
బంగారు = £5.191 
ముక్క_ర = 86.190; 80.568 
సందెలు = 25-190 
ఉంగరాలు = 28.212; 886; 503* 51} 
వ(జాల బిళ్ళలు = 28-212 
మ్‌నుకు కమ్మలు = 28-212 
కమ్మలు = 28-217 


క్ర స్తూరిబొట్లు = 26-160; 27-196; 239; 28-18; 
859; 80.131; 599 


కస్తూరి నామము = 28-181: 30-149; 320 


128 


26-160, 235; :29=168, 503; 
31-178 

కుంకుమ = 26-49; 20-235; 25-181, 223, 
301; 30-212, 563, 591 


కెటుక్‌ 


|| 


5 తి యెపూతలు ర న్న అనా. సృంగార సంకీ ర్హనల్లో 
వాయికానాయకుల) వస్తాషభకణాళే గాకుండా మెపూతలకు సంబంధిం 
చిన గంధం, కస్తూరి మొదలైన పరిమళ (ద్రవ్యాలు వాడినట్లు లేలు 
స్తుంది. అన్నమయ్య “గంధం” అవే పదానికీ “గంధం”, “గందర 
అజా 

అవే నెండురూపాలు వాడినట్లు వారి (పయోగాల వల్ల తెలుస్తుంది. 


వాటిని (కింద శ్చీహర్కైావవం జరిగింది, 


చల్లని గందయు = 87424 


లు. 


గందము = 26-7, 61, 420, 537; 
27-409, 415; 
28-168, 191, 199: 
28-200, 229, 301, 476 
80.157; 31.170, 835, 403, 467; 
96.8321 


చందనము = $1.4 


గందాక్షుతలు = 37.417; 28.96; 


గంధాక్షుతలు = 80.145 
గందపు వసంతము == “6.49 


కస్తూరి 26-7; 28-168; 187, 191. 200, 335 
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పన్నీరు = 26-49, 213; 28-171; 217, 266, 365, 
31-4, 467 


పన్నీ టిసోనలు వా 267 
సారవు పన్నీరు = 27.424 
కప్వురాలు = 26.47, 17, 25.1983 
కప్పుకము — 26-61; 2/-211; 418; 23-199, 210, 
234; 287, 502: 30-212, 239; 31-467 
26-321; 25-187 


2/-114; 
2/-417 


కప్వురపు ధూళి = 81.100 


] 


కప్పుర వసంతము = 26.49; 81.4 
జవ్యాది వసంతము = 86.49 
జవాది = 28.200, 210 
లత్తుక = 88.200 
మలయజము = 26.218 


మృగమదము = 26.218 


5. శీ పువు లు; (మ్‌ వహ భూవణాలంకరణలో పూలకు 
స ముచితేస్ధానం ఉంది, అన్నమయ్య శృంగార సంక ర్హవల్లో నాయికా 
నాయకులు ధరించిన _ (పస్తావించిన పువ్వులను (కింద చేర్కొానడం 
జరిగింది, 


“మొల విరులు = ౨౦.౨10 
మెల్‌, 


నంసపెంగల = %6-*19 


1235 
కలువదండ = 27.418 
జాజిదండ = 50.296 
దవనము = 6-౨5 
పువ్యఒసేన = 38.౨57 


తామర పువ్వు — 30-2936 


# 


చు అ*ఎంకర ఆలో వెండుకలకు సము చితిజ్హానం ఆంది, 


అవ్న మయ్య కేశ పంబంధమైస (పా! కె, కొప్వు, తురుము, నీలాలు 
స్ట ప బైన ఫు s పయో గించాదు. ఆనాటి ఆజా 
ముంగురులు ముదకోన సదాలము (సలా ౦వవాడు 
రంలో ఉన్న కొప్పుకు సంబంధించిన పరా్శృాయ పదాలను అన్న మయ్య 


శృంగార సంకీ_్హనలనుండి ఉదహరించడం జరిగింది. 


కొప్పు = 26-30. 160; 27.75, 114 211, 424; 27-415; 
.8-88, 167, 163, 174, 181, 183, 190, 200, 
918, 884, 246, 266, 344, 855, 511; 80.181 
157, 289, 361, 599; 14, 14. 29, 48, 200 
170,465. 


డిన కొప్పు కీలాలు = 27-346 
జారు కొప్పు = 28-195- 204, 249 
తురుము = 26-61; 28-476, 229 


నిలువు తురుము 28-232 
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నిలుభ కొపం = "౧.149 


పెను కొప్పు = 28-211, 212 


(౮ 
tp 
| 


ముంగురులు = 25-212, 248 
మూర డంతె కొప = 28-205 


ళం 
వస్తా)లు. -షవభూవళణాలు, ఆలంకరణ మొద ళనవి సరిగా 
అలాల ' a 
డానికి మేనుకు మెపూతలు ఫూసుకోవ 
డానికి తమ (పతిబంబాన్ని చూసుకోపడానికి అద్దం తప్పనిసరి. 


&* 


అొమరినవో చేదా అవని తెలు 


అన్న మయ్య తెని సంకీ ర్తషల్లో వొడీిన అద్దాల రకాలను క్రింద 
ఉీర్కొ-నడం జరిగింది. 


అద్దము 26.17 


TOT me 7; 8.334; 37.24 
నిల వ్రటద్దము — 26-1 334; 37.346 


80.14 


[| 


ఫీకుటడాలు 
(స : 


కాంబూల నిసెషాలు;. 


అన్న మయ తెంnగలాల౮ం౦ అనే ఒఇదానికీ ఏిడోము, అన్య 
లము, అకుమడుపు మొదలని పర్యాయ పదాలను వాడినట్లు కోలు 
స్తుంది. (మే పురుష (వణయ శ్రంగార జీవితంలో తాంబూలానిశీ 
SEs రంది, - అన్ని శుభ శా ర్యాలలొ తొంబూలం ౫౫ లో 


గించస) మన సంపదా యం. 


iz 


పెజల | 


(పస్తుత ఆ౭శంలో నాయిక నరనంతో నాయకుని పేజా (వియుని ఢోజూ 
Mn 
భ దను మెప్‌ 


్కరిశాడానికీ తన అణకువ ఇవ్వత, కూరిమిని బెల్ప 
అటి త “చ్చు 

డానికి అకుచుట్టి అందివ్య ఢం కనిపిస్తుంది. (వియుసి లేడా నాయకుని 
(పసన్నం శోనుకోవడానికి తనకు శానుగా గానీ, శౌలికౌ సూచనల 


నా అల్ల 0 డ్‌ ష్‌ ణో ము వ 
చురకుగాని నిడెమిష్య వం సంక రసలో కనిపిస్తూంది. ఆలా నాయకుని 


_ 
నో 


2 


0X 

క 

ux , 
aa 

pi 

O 

రీ 


రసికతకు తాంబూలం పతీ 


[కింద ఆయా సంకీర్తనల్లో అన్నమయ్య (పయోగించిన 


తొంబూలానికి సంబంధించిన పదాలను ఇవ్యుడం జశి గింది. 


నిజము = 26-30, 109, 213, 214, 420, 546, 27-19 
273; 28-96-; 117, 157, 174, 181, 183, 
211, 294, 476: 30-157" 276; 31-66, 201, 
335, 450, 463 ' 


ఆకఘమడును = 26.235, 468; 28.181, 339 
ఆకుచుట్లెఇచ్చు = 38.398 
వక్కిటదము లము = వం. ఏ? 
పుక్కి-టపఏ్‌జెము = 26.865 
కప్పు విడేము = 27_245, 424, ౨0.189 80.149 


తమ్ములము = 27.911, 28.168, 246, 286; 30.559; 
51 _354, 403 


మచరాగముల విచెము = 90-145 
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అనుబందం - 1 


ఈ అనుబంధంలో వవభూపషణాలంకరణలకు సంబంధించిన 
కన్ని ముఖ్యమైన సంకీ రనలను వెందుపరచవం జరిగింది, 


వషాలంకరణ : 
తీ రాగం 


ఆంగనకు విరవామే సింగార మాయ 


వెంగటనీవేయిది చిత్త గించవయా్య 1పల్ల వి! 


కలికినిరుంవలంవిగక్కు.న లోతోంగర లగి 

జలజలం జెమరించి జలక మా జె 

బలుతమకాన నీకు బక్క_న నెదురువచ్చి 
నిలువ్రనంగొప్పూ వీజినీలిచీరగప్పెను | అంగ! 


సుదతినిన్నుంజూచి సోయగపు నిగ్గులను 
వొదలీ చక్కుులదా6కా బూసె గందము 
మదన మర[లేములైన మూటల మర్మము సోంశీ 


ముదురుంబులక్‌ లను ముత్యాలు గ కును 1అంగ| 
(ant 


గక్క-నంగాగిట నిన్నూంగలసి యో మానిని 

వెక్కి చం|దాభరణపు సొమ్ములు పెను 

అక్కున శ్రీవేంక చేశ జన 
దక్కి-నరసములను తలలబాలు వోసెను | అంగ॥ 


| ౨7.415] 


17] 


pre 


రం నే 


ఖఘునుడంనీ వలననే శాంత క బ్బంగాక లవి 
అనువుగాని చోటనంటునా గుణము పల్ల వి! 


ఆంకెలసీ మోవిశెంపులటు చూచి వెలీయకు 
కింక లంగనుంగాొనల కెంపు లెక్కెను 
పలికజము కేవూరు పచ్చిచిగుశేవూరు న 


అం కెలనొక్క,_బొక్క-టి కంటునాగుణము [ఘనుం! 


జాబజుంచెముటల మెయిసరుల ముత్యాలుచూచి 
చీజుముత్యాలులాలికీ కె పీ చెలి చెక్కు-ల 

తీబుటద్దాలే వూరు తీగెసోగయ వూరు 
ఆజడినొక్క-టదెకటి కంటునా గుణము ఘను! 


కడుంజం[ దాభర ణాలు కరనులంజూచి నికు 

పడంతి కుణచాల చం దాభరణాలంకు 

బడియిందూండేవూరు పండికుంచ లేవూరు 

అడరి (శ్రీవేంక కళ అంటు నొగుణము ఘను! 

[80.144 | 

౭ ళీ 

ఆడనుండే లాగ వ గాలాడవద్దు 

యీోడనే నీశాంగిలి నాకిప్యుడేియిమ్మా [పల్ల ని। 


చెలిగట్టిన వెంగావి -నీరకొొంగు గానవచ్చి 
మలనీసీ పచ్చడము మాటునను 
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చెలంత నీ వద్దలేదని నిజము చార జేవు 
తేలిసెనా పానుపు మందికీ నీవ) రమ్మా | ఆడ! 


తరుణి సొౌమ్ముల “కారతీతళకున- మెళచీని 

సకినీ. నిలువు మేని సందుసందుల 

అరుదై యెవ్య తెడాంచనని వొడంబర చేను 

పరగనిప్పూడే నా పక్కకు అ !ఆ। 


వనిత తనువు థింతవాసనలు పొలనీని 
నినుపుంచెమటగా రే సీ వక్కులను 
యెన*తి -వేంశ కుశ... నేనల మేల్మంగ 


నొనర నాకినుంజూపెనొద్దిక తో రమా a ఆడ! 
180.590] 
ఆభరణాలు 
కరౌ .భి 
ఇవ్వుడునులగల్ల నిజమేరుపడదిడి మాకు 
కొప్పు వువ్వులు రాలఠళంగొనరు పెననంగా 1 పల్ల వి। 


శాంత నీ వన్నుదుటి క మ్మాంగస్తు రి బొట్టు 
= అ 
పంతమునంకేలులనిటు (భమ లఇంచెనే 
కంతు సమరము: గెల్సి -కడసారె బగ దీర 
ఇంత నెట్టురున బొట్టిడు కొసినగతిని | బప్పు! 


పడతి నీ ష్రరముపై. పచ్చి పగడపు వరక 
బడీబడి నే మమన్మునిటు-భమ 'ఇంచెనే - _.. 
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కవ లేని చలిగాలింగలని లోపల గల్స్‌ 
వెడలబేగుంజంధ్య ములు వేసితివోయనంగ [9ప్వు! 


చలియనీ మెయింలబొడ" ౩ చె పటముత్తెపు సరము 
పలుమారు మమ్ము నిటు (భమయించెనే 
వలచి (శ్రీ వేంక శేశళ్ళరుంగూడి చందురుని 


బలిగొనుచు వెన్నెలలు పైంగురురినీత నంగా క బప్సు॥ 
[28.18] 
ఆందోళి 


పలవడ్డించు కొ చేవుయిమ్యకోరాదా 
చులుదిగనకనీతో మేలమాడీంచెలియ [పల్ల విక 


ముంగురులలచ్చిన ముత్యాలు గదలంగా 

బంగారు వును ల విరపయ పద జార 

కంగుకంణస మనుచును శంకగా లారయంగాను 

వుంగ రాల వేళ్ళే సీ వొడివట్టంజెలియ పలక 


పనుంగొప్తూ పై వ|జాల వీల్లలు 'మెరవంగాను 
మినుకుంగమ్మల శాంతి మించంగాను 

సెనగొన్న వహోరములు బెరనీ వుయ్య్యాల లూగ 
మునుకొని పలుమారు "మొక్కీ-నీకుంజెలియ fSలl 


పొలు పెన మాణేక పు బుజకీర్తులు వెలయ 
తు లువాండి చన్ములు "మామ" కెసత 


{32 


అలమేలు మంగ పర్‌ చైవ (శ్రీ) వెంక కేశ ర 
కలయు మనుచు నిన్ను 6గాంగిలించింజెలియ కి ఏల! 


[8.212 | 
వ రాలి 


వమిసేసీ®తివో కాని ఇంతిని నీవు 


4 = క అధ 
చెముట్ల్టక పువ్వు ల చెండు నవసిని |పల్ల వీః 


ముక్కారగదలంగాను ముసిముసి నవనవ 
వెక్క.చేతితో చెలిసిగువడీని 

చుక్క-బొట్టు నెట్టిన కన్తూరి 'బేంట్లు రాలంగా 

చక్క-ని నిన్ను బొమ్మల జంకించిని | వవిం! 


మిరిచుల మొగపు స్రీగా మెలటువంగా మల్లీ మాచి 

అంచె నిన్ను (గని శిరసటు వంచీని 

కంచపు మోవి తేనె కడునుట్రి పడంగాను 

పెంచి వలపుల సీతో వీరములాడీని !వ్రమి!! 


క౦0క రేలు గల్లనంగా గక్కునయాజాలాత్తి 
పొంతముగాలనాడి గొబ్బున మెచ్చీని 

అం కెల శ్రీవేంక కుక అలమేలుమంగయిీోేి 

కుంకుమ చెమట లెల్లాంగు6ినీన మెనీ | ! వమిశ 


[80.568 | 


[1 
Ep 
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(గగ 
(3 
తీ 
గ 
ఉత 


నసాముంతం 


నీరువట్టుగొ న్న వెళ చజేమి మందవునా 
కూరిమి మమ్మి ద్దరినలహారుచ చ చెలులు 


నిలంత చెక్కుల నాకు నిలుపుటద్ద ములు 
అలరుల తావివూర్పుల లాలవట్టాలు 
సెలపులనగపుక చెతికి శో hee 
చలిమందు లింకనవ్వీ టజాలునే నాకు 


వవితమాటశకోనాకు వలరాచమం( తొలు 
నినుష్తంచెమట లే పన్నిటిసోనలు 
ఘునమెన పరసా కేగంధపుగస్తూరిపూంత 
యొనచేని వుపజారాలివియెకే నాకు 


సతితోడి పాను చీ పీ చం దకాంతపు పది 
యితవుగయహాడి. ఉత్‌ రిందరూమమ్ము 
రతుల శ్రీ వేంకటా! దిరాయండ నేనిదివో 
మితిమోార నూ6చకుచే మేలాయంబనులు 


నాళరగం౦ 


సరిడేను లపియిప్‌ సనకిసరియ 
తరుణి చెలువములు దై వారినట్లు 


కాంత కొబుక లకును చూపులకును 
శాంతపునవ్వు లు సినవియ్‌ 


1 నీరుకీ 


నిరు! 


నీరు !! 


[26.7 | 


గసల ప్‌!! 
చళ్ళ 
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వింతగంగస్తూరి ఏ వశాలలోపల 
కాంతులగంప్వుర ముగలసీన యట్లు 1 సుది | 


ముదిత చిం దిక మోవికి. 'దెల్లని-- 

చదురువంతములు సకిసరియ్‌ 

కదిసినసంధా్యా కాలములోపల 

వుదయ-చం[ దరు చివెలికినయట్లు సరి! 


చులికుచమాలకు వేంకటపతి. 
చలువకా 6గిలిడి సడిసరియే 
మలతుపగణగుంగాొండలసూోూం౭డట నల్ల సి. 


బలువగు మేఘము పైకొన్నట్లు [సరి 
[50.147] 
దెశాళం 
అప్వుడుపరా శకెపుండెనడి యెజుంగవునీవు 
ఇపుడాగనుంగొని యేమనునో ఇంకసు [పల్డ వ్‌ 


కప్పురపు వసంతము శలికినిపె నాడగా 

డప్పి చేరె నడ్క-డిబడలికవాసె 

కొప్వుముడుచుకో ఇంకంగొనగొంగు వెరువుకో 
చొపలాపెగం కును సూడువట్లే నీన్నును [ఆప। 


జంత = ॥ 
గర్క్యాన సిన రాగా చే లఆఈలెంతెఫ న్నరు చల్ల లగ” 
చెక్క- చెమశుల్లా జాశెసేదలు చేరె 
చక్క-దిద్దుకోల- మము చందనమణందుక్రో 


వెక్కసాలిచెల్తాంగం శు వెంగమా డినిన్ను | అపహ॥ 


లర్‌ 


దగ్గ” నీవు హా చుండెతశి పూవుల కంగా 
కనిన యలతజేళ కా౭కలుమానె 
యగు తేక చేంక కుశ నన్ను శేరతివి 
0 
సిగ్గరి మాపెగం కేను చిమ్మి ₹ంచీ నిన్నును 


శ్రీరాగం 


ఏమని విన్న వించేము యెందాంకానీతొను 
కామిని సుద్దులు చెప్పంగతలాయ పకును 


sf 
1అప్య 


[81.4] 


చప్పరములోననుండీ సారెసారె నుసకంటా 


కప్పురము లే డుగుంగాంతలను 
ముప్పురినంతటిలో న మురిగిట వచ్చి నిలిచి 
శెప్పలు “వకశ్రమయాచు వొప్పుగు సి రాకకు 


గంచముపూసుకొని కడునుడు కె త్తేనంటా 
అందుకొనుంబన్నీరు అప్పుడప్పుడే 
విందుగాంగ మోవి కేనె వెససనీకుమాందెత్తుక 


చెంది (దీ మాలు చె ప్పెంపుచెలుల నివద్దకి 


పరగంబర మాం౭ద పకొనంగానిన్నులహాడె 
వీరులు మార 6గ స్త కంక కుశ 
సరసపు మాటలలో సన్నలు సనన 


చెర హంచుందమకము పెనంగుచునీకు 


| వము! 


క వను 


| ఏమకి 


[31.467] 


రైశాలంకదణ 


సామంతం 


సతి విధము నేర్చు నెద చల్లి నటు లాయ 
యితే వ్ర రీటమిాం౭ది మె లెట్టు రాలగలదో 


కనుచూపు పకిమోంద కాయంబు చెలిమోం౭ద 
మనను కోర్కు-లమోం౭వ మగువకిపుడు 

తన కొప్పెచట వీచె తలఫపువ్వు లెటురాలె 
వినివినదు మనమా6ట వెననెంత వలపో 


నిట్టూర్పు తనువుపై నెరించెక్కు- చేతిన 
గుట్టు చన్నుల పయిన కొవు కీపుడు 
పట్టిన వీడియ మేడ బలుపరాకిడి యుత 
తట్టనా నెజుంగడిదె తమక మెట్టిది యో 


సిగ్గు దన పయ నులో చిణునవ్వు సెలప్‌ లో 
సిగ్గు రతి కళలలో నెలంత కిపుడు 

అగ్గలపు (శ్ర) వేంకటాధిపతింగూడంమరి 

యెగ్లు లెంచదు యూసపె యెటువంటి గుణమోా 


పల షై ॥ 
య 


Hd 


| సతి॥ 


| 26-50 | 


కన య! డగా 
ఎదురు మూచీవీక్షు నెప్పుడు వతువో నంట్రా 
పదివెలగ విన్నపములు 'సేసీకిమి 
చేఠంచబేనీ క న్ను లంజెలినిన్ను ంజూఛెను 
కోరి నీకు వలచి ఇక్కు-వనున్నడి 


1837 


వళ ౮ి 
సెరుపు* 6గానుకగా నమా పండం పెని చె 


"వరు సేయకరావయ 6 ప₹ెలందికవదకును క టయ | 


ముంచి మూ₹6పంత కొప్పువంచిసీకు మొక్కను 

అం చెలలజె చెప్పు రాని (వియముచె ప్పెను 

నొెంచెశల వేలు మంగా డజీతి (నీ) వెంక శశ 

ల అ సే. అ రానే - ఇకుక 

యెచక మన్నింశవయ్య ఇ్యక్టుక లకాలము ఎదు! 
[28.265 | 


ముఖారి 
నిచ్చంబండుగలు 'సేవీనె౯ంత ఇదివో నేండు 
తెచ్చ నపులక పూవు దంచలతొను కవల పి! 
Mm 
కన్ను లపండుగ'సే సెంగా6ంతనిన్ను గన గొని 
సన్న పుకునుండెమట జలకాలతో 
నిన్ననైె న తరిక్‌పువీంద' ల కజ్దాయము తో 
కన్నా లె (చిల్ల నీనపు ల కస్వురాలతోను నిచ్చ! 


విులపందుగ సీసె వలి నీ చీరువిని 
ఆనక పుంగూరిమిగం ధాశ్ష తలతో 
కానుశవన మదరాగముల విజేలథో 


ర్త 


చేసల సిగుల వింత చిలుపాల తోను నిచ్చ! 


ణి 
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కాంగిట పండుగ సేసె కామినీకూటముల 
వా౭ాటివూరుుల మోంతవాద్యాలతో 

రాంగిన శ్రీ వేంక కేశశతుల భోగములతో 

సాగిన నసరనముల నంతసాలతోను నిచ్చ! 


[90.145 | 


అనుబందం 2 


అస్సముయ్య ప్ర ధర్మాల సంకి రనలు ఆకా రాధి పట్టక 


సంకీర్తన రాగము సంఖ్య 
అందు కిమిదోనమా వరాళి బగా. 64 
అటుగానబలీమి దెవగాంధారి ల0_౨59 - 
అన్ని టాజాణపు డేవగాంధారి ఏరి. 880 
అఆలిగితినా నీతో రామ కీయ 286.213 
ఆంటదానికిచ్చక మె పీ బ్లిజి లి౧_573 
ఆయ తేరా సామంతం £ 0.877 
ఇంచుకంతసీబ్బితి సాఫేంగం ల !'_8:6 
ఇంతకంచు వెడుక ముఖారి ౨_45 1 
బఇ్రందా6కలబొంలికివి శీ, రాగం లీర_157 
ఇబ్రండా౭6 కార (వంట రామ కీయ 81-88 
ఇ్రక్కు.. = న తేసాళం 28.208 
ఇట్టుండవద్దాపలకి మాళవిగాళ 80.541 


అఇతరశాంతలుమూచి 
ఇతి నేనెరపవ'ల 

ఇది యెంతగరి్యయని 
ఇదిపొమావొళ్ళి 
పవన టా నేర్చరి 
ఈతండెట్టుండినా 

ఈ వాటిజపవారమిది 
ఆరకున్న వారితోడ 
ఎంతకునంతీ కాళ 
ఎంతెగబ్బితన మే 
ఎంతనన్ను బెగకోవు 
ఎంతే ష ని కెంతజని 
ఎర 7” నెక్కి నవాని 
అందాకా 
ఎటువంటిడానివే 
ఎన్ని జూణతనాలాచే 
ఏ చేంత నే చేంత 
ద6ంటికి అసుమూ నం 
వంటికి ఆంటదానిక్‌ 


వంటి మా౭టలాడీఇె 


సంక రాభళరణం 
సావేరి 
ముఖారి 
ద్రవం తం 
ఆహిరి 
మౌళి 
సాలింగం 
సామంతం 
శి రాగం 
జా (ఛా?) యానాట 


పాడ్‌ 


28.476 
80-542 
28.229 
26.46 
లళ0=ఏ 19 
81_41 
౨8 _113 
27.161 
27_319 
d0_79 
81.117 
26.481 
$7406 
27_లె4ర్‌ 
$1-39g 
ఏ. ౩14 
పరి-ప7 
వ7-60 
౨7215 
౨7. 106 


వంటి మాంటలాజేఫు 
ఏమి పెగిరము 
వబతోంగీ నేలవీలగీ 
వలలోంలగ వె 
దీలేయిందరిలోనాొ 
ఒక్క్క- మొగనాంస్ల కు 
ఒపోఅదెడశుద్ది 

ఓ నేమంచి దానవు 
కందుగుందు నందరికీ 6 
కందువనప్పటినుండి 
కటకటామావమా.6ట 
కలగూర వల పేమి 
కాక సేయందగవా 
కానినయ్య్యా 
కొమ్మ లకు నిట్లివోజ 
కోపగించి పతి నేల 
కోోపమింతలో నె తే 
చెలినివు మొదల నే 
చెలియ రో 


పటులముముందు గా చే 
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లలిత 
భెరవి 
సామంతం 
కా 
నాదరఠామ కీయ 
కాంబోడి 
"'చేసాళం 
సామంతం 
ముఖార్తి 
నిం ధురామ[ కీయ 
Gls 
పాడి 
(శ్రీ) రాగం 
'రామ( కీయ 
గళ 
బజరి 
(శ్రి రాగం 
బాళి 
శన్నవగా్ళ 
శాందోడి 


98.984 .. 


56.15 
31-226 
26-92 


289-318 


30-288 


31-28 
256-76 
28-249 
28-290 


28-411 


తగవైనపనులివి 
తనువుందనుపుంసోం కే 
తరుణినీతో వీండు 

తా నెరగండా యీాతేగవు 
నక్నేలయసెక్లువు 
నావీన్న పము 

నిన్న రానికోపము 
నిన్ను నీవెజంగ ేవు 
నిలువుల మేతలో 

వి పతి బక్తి గలండు 
నీవ మన్నించంగా 

నీవె వేషతువమ్చు 
శేరుపరి వెదువె 

| పాణ నాయకుడు 
(వియములు చెప్పంగాను 
పురుష పిరహమిచె 
మంచి తనములు సేసీ 


మంచి తనముసేయ౭గ 


మగ వానితో బలిమి 


28-251 
30-565 
27-71 
30-383 
26-591 
30-3838 
26-549 
28-195 “ 
26.823 
ల1_158 
26.109 
27 _ ౨84 
27.104 
28-41 
80-325 
dl. 197 
27.255 
27-418 


౨3. సే 1 


మగువ యెంతటేదైన 
మగువరో యీగళతిని 
నుట్టుతో నే సౌలయ వే 
మట్టు మోరి మెలంగి లే 
మానంగ బె ఇంతట 
మానవే నూనవే 
మానవ యెక్క-డీ సుద్ది 
మాపు దా౭కా 
మాముందర నీవేల 
మిోాతతివి గదవమ్న్మా 
మెజు6గుంబెక్కు-ల 
"మొక్క- వే యాతనికి 

ర మగడు దాననా 

వద్ద వద్దమ్మా యింతవాదు 
వలా ఆతనితో వాదులు 
విచ్చి చెప్పరాదు వింతలు 
వేగరించి మాచి వేను 


నతి యిటిజె తే 
6 6౬_ 


142 

రామ కేయ 

బాళి రామ్మకియ 
ముఖారి 
సామంతం 


గుండ (కీయ 
కాంబోది 
దెసాళం 

శుద్ద వసంతం 
పూర్వగ "₹ 
సాళంగనాట 
గసాళం 
లలిత 
సామంతం 
రామ్మ క్రియ 


శ) రాగం 


0-449 


81.167 


80.528 


30 _469 
20.183 
28-115 
27.408 
26.499 
95_198 
27.2360 
20.463 
87.509 
80. 1:17 
27.228 
26.470 
27_108 
580-876 
ఏర_$్‌ 4 
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ఉపయి క్ర (గ్రంథ సూచిక 


(గంథ కర్ర 


l. al ఆనందమూ ర్తి. పటూరి 


లె డా! ఆనందమూ ర్తి- వేటూరి 


క గో పాలకృప్షు= ఇ,టాల 


(గ్రంథ నామం 


తాళ్ళ వాక కవుల కృతులు 
విధ సాహిల్‌ (ప[క్రీయలు 

(ప్రధమ నము[దణ 1994 

(నీ/.మతి ప్‌ః చం|డకళ 

'సీనివాస్‌” 6/2 R.T. New 

విజయనగర్‌ కాలనీ 

పాద రాబాదు-28 


ఆళ్ళ పాక క పుల పదక వీతలు 
కామా పయోగ వి సబాూలు 
1976 (ర్తీమతి వి. చంద్రకళ 
“(ల)సివాస్‌” 6/2 R.T. New 
విజయ నగర్‌ కాలనీ 
డెాదరాబాదు.2ర, 


తెలుగు సామెతలు-జనజీవన్య 
gen ము దణ 1983 
(శ్రీమతి క (ప్రభా భావత 
|శీనివాసమురలి bre: 
యస్‌, పీ, నగర్‌ 
&ికుపతి_517 503, 


సుభాదిత కళ్యా వళి 
ముడణ 1280 
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కప్పగంతుల మురళిక్ళన్ల 
క్యా లిట్‌ పబ్లిషర్‌ 
రామమందిరం పీది 


గిజ నాడ2, 


5. రామఘుబ్బశర్న -గారిసెద్ది పరిప్ట ర) శృంగార సంకీర్హనలు 
శ్ర (టు బ్‌ అత్‌ శి 
అన్న మాార్య విరచితవము లు 
సంపుట౦--26 
తిరు మలతిరు పతి 'దెవస్థానముల 
(పచురణ- [570 
తిరుపతి. 


6, రామ సుబ్బ Lae పెద్ది శృంగార సంక్‌ ర్హనలు అన్న 
మా చార్య వీరచితములు 
సంపుటం _ 2? 
తిరుమల తీరు పతి దెవస్లా నములు 
(పచురణ 1979 


7. రామసుబ్బశర్మ =గౌరి పెద్ది (పరిష్కర్త) శృంగార సంక్‌ రనలు 
అన్న మా బార విరచిత ములు 
(శీ 
సంపుటం - 28 
విరు నుల తిరుపతి దేవన్దా నంల 
(పచురణ 1080 
అతు 


ర. -“మసుబ్బశ ర్మ -గ్‌ "రి పెద్ది (పశిష్క_ ర్హ్య శృంగార సంకీ ర్లనలు 
అన్న మా చార్య విరచితములు 
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సంపుబం = లి౦ 

తిరుమల తిరుపతి దేవస్ధానము ల 
(పచురణ - 1958 
విరుసతి 


9. రామసుబ్బశర్మ గరి పెద్ది | పఠిప్ల ర ర్త) శృంగార సంకీ _రృనలు 
అన్న మాణార క ఏరచితములు 
సంపుటరి _ లి1 
రికుమల తిరుపతి 'జెవస్థానముల 
(ప్రచురణ ~ 1984 
&ిరుపక, 


10. డా॥ లీలావతమ్మ - పెన్నా అన్న మ్య సంక్‌ ర్లనల్లో 


(పథమ నా 1986 
డా! పొన్నా లిలావతమ్మ 
పానకం (గామం 
తెరుచానూరు (వయో 
చం (దగిరి ఇొలూ కా 
చిత్తూరు జిల్లా - 517 508 


1. జా! విజయలమ్నే మూలే జానపద గేయగాధల్లో (క్రీ 
(ప్రధమ ము[దణ 1983 
lee విజయ లకు 
లైనుసాని న - 516 309 
య(3గుట్ల pe 
కషప జిల్లా _ 6 309 
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19, డా|! విద్యావతి అడ్రైపల్లి తాళ్ళ పాక కవుల సాహిత్య 
ణప (ధమ ము దణ 1979 


13. విరభ[దశొ స్త్రి జ్ర కల్లూరి అ పగల కీ ర్రనలు 
(ఎధమె సంపుటం) 
(పథమ ము; దణ 1975 
కల్లూరి ఏీరభ| దశౌత్రి 
9-10-19 గౌతమి నగర్‌, 
క "వూరు, పశ్చిమ గోదావరి జిల్లా 


14. వెంక శుక (ర రావు అటు- రి ఆలు మగలు తేలుగు విశ్వ 
విద్యాలయ (ప్రచురణ 1988 
తేలుగు విశ( విద్యాలయం 
క శాభవన్‌ , సైఫాబాద్‌, 
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